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టన 


స్వవిష నుల 


కర్ణాటకలోని గుల్బర్లా జిల్లాకు చెందిన ఫ్రన్నతి [గామంలో ఇటీవల బయట 
పడిన అశీకుని శిలాశాసనోల గురించి డాక్షర్‌ ఇంగువ కార్తికేయ శర్మ, ఆయన 
సహ పరిశోధకులు __ ఈ నెల “భారతిలో సవి న్తరంగా సచ్మితంగా తెలుపు 
తున్నారు, శాసనాలపట్ల _పత్యేకమైన అభిరుచి, ఆసక్తీ ఉన్నవారికే కాకుండా 
తతిమ్మా భారతి పాఠీకులందరికీ ఈ వ్యాసం అత్యంత రుచికరంగా ఉండ 
గలదని మా ఆశ. చార్మితక పరిశోధకులకు ఈ వ్యాసం ఎంతో ఉపయోగ 
కరంగా ఉంటుందనడంలో సందేహం ఉండదు. 


మేఘసందేశం నాటి సాంఘిక స్థితిగతుల గురించి _'ఈ మాసం “*భారతిిలో 
ఒక వ్యాసం ఉంది. కావ్య దర్శనం ద్వోరా సమకాలీన సమాజ దర్శనం చేయడం 
చర్మిత పరిశోధనలో ఒక భాగంగా ఎవరైనా గురిస్తారు. కాళిదాసు తన మేఘ 
దూతంలో వెలువరించిన వైజ్ఞానిక నాగరిక సమాజం _ ఆధునిక సమాజానికి ధిటుగా 
ఉండడం కొంతయినా ఆశ్చర్యాన్ని కలిగిస్తుంది. ఇదే అభ్మిపాయాన్ని వ్యాసకర్త 
డా॥ ఎన్‌. ఎల్‌. ఎన్‌. ఆచార్య వెలిబుచ్చారు. 


చార్మితికాంధములో కొన్ని పన్నుల గురించి సాధ్యమైనంత సమ్మగంగా 
ఈ మాసం “భారతిలో చర్చించడం జరిగింది. అప్పుతికము, పిండికాాదవ్యము, 
వడ్డరావుళము, కడ్డాయము _ వంటి సుంకాల గురించి డా! సి, ఎ, పద్మనాభశాస్త్రి 
సముచితంగా వివరించగలిగారు. ఈ వివరణలు ఎక్కువమందికి తృప్తిని కలిగించ 
గలవని మా నమ్మకం, 


ఈ నెల భారతిలో శకైలాసవాసి జనమంచి "వేంఠకటరామయ్య రాసిన 
పద్యాలు కొన్ని ఉన్నాయి. శ్రి కావ్యకంర గణపతి ముని జీవితంలోని యథార్థ 
నన్ని వేశాన్ని “మం తబలం”గా అందించిన కవిత్వంకూడా ఈ సంచికలోనే ఉంద్‌, 
విభిన్న భూమికలను (పదర్శిస్తున్న అధునిక వచన కవితల్ని కూడా పుష్కలంగా 
అందిస్తున్న “భారతి రకరకాల ఆలోచనలకు వేదిక కావాలనేదే మా అభిమతం. 


కథా సాహిత్యంపట్ట “భారతి” నిరాదరణ చూవుతున్నదని ఇటీవల కొందరు 
విమర్శలు చేస్తున్నారు. మంచి కథల కోసం “*భారతి ఎప్పటినుంచో ఎదురు 
చూస్తున్నది. జీవితమే ఇతివృత్తంగా _ చెప్పే తీరులో ఊహాతీతమైన (పతిభను 
కనబరచే.కథల కోసం, కథకుల కోసం _ ఆరాటపడనివారు ఎవరు ఉంటారు? 


కలగూరగంప వేదికను మరింతగా వి స్తరింపజేసి అనేక అంశాలమోద రక 
రకాల చర్చలకు అవకాశం , మరింత ఎక్కువగా కలిగిస్తున్నాము,. రాసేవారి, 
చదివేవారి సహాయ సహకారాలు ఎప్పుడూ ఉండాలని “భారతి మళ్లీ గుర్తు 
చేసుకుంటున్నది. 


డాక్టర్‌ సి, ఎ, పద్మనాభశాస్తి 


ఫ్లూ :8,త కా:౦ ధ్ర వు లో 
కొన్ని పన్నులు ఇ ఫీ వ్‌ ర జట్టు 


'ఆంధధ్రదేశము అన్నపూర్ణ అనే పదము ఈనాటిదే కాదు 


ఏనొటిదో అని సర్వాం (ధ జనులకు తెలుసును. సకల సొభాగ్యము 
లతో ఆనేక సంపదలతో తులతూగే ఆం(ధ్ర _ప్రజానీకమునకు 
బంగారుమయమీ గడ్డ. తరతరాల చరిత చదివినా మరింతగా 
చదవాలనిపించేదీ చరిత ఎన్నో వంశములవారు నిపుణతతో, 
దక్షతతో రాజ్యభారము వహించినారంచే కేవలము వారి రాజకీయ 
నై పుణ్యమే కాదు పాలనా చతురత్య పటిస్థ్యమైన ఆర్థికాలోచనలే 
కారణము, శాతవాహనుల కాలము నుండి విజయనగర మహమ్మ 
దీయుల పతనావస్థ వరకు, ఆం(ధ్రదేశపు ఆర్థిక చరిత చూసిన్య 
ఆయా రాజవంశములవారి నై పుణ్యత గోచరమగును. శాసనము 
లలో గోచరించిన కొన్ని పనులు గురించి ఎందరో చరి(త్రకాడలు, 
శాసన సమీక్షులు నిపుణులు వారి వారి అభిప్రాయములు వివరించి 
నారు. వారందరకు సహృదయంతో కృతజ్ఞతల తెలియచేసు 
కుంటూ, నా ఆలోచనలను అభి పప్రాయములను వివరిస్తున్నాను. 


అవ్యుతికముః అవ్వుతిక ధనము: అవుతిక దండము 


పై పదములు ఆం (ధ్ర దేశమునకు 'చెందిన కొన్ని శిలా 

శాసనములలో కన్చిస్తూ ఉంటాయి. మొదటిది కళ్యాణ్‌ చౌళుక్యు 
లకు చెందిన కుమార తై లుపుని (చాపక్య వికమ నరుషములు50) 
ఆవంచ (మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లా ఆత్మకూరు తాలూకా కన్నడ 
శిలా శాసనములో చూడవచ్చును. కుమూర త్రైలప దేవుడు వ్యాపా 
రస్టులకు కొన్ని సదుపాయములు చేయు సందర్భంలో ఈ 
పదము చెప్పబడింది. 

్రీమ (దాజధాని ఆవంచెయ పట్టసాలిగం 

తై 9లోక్యమల్ల అంగడి సెట్టిగం జగదేక 

మల్ల పొలి'శెట్టిగం రొయబంగార మాడి 

శెట్టిగం వీరనొాళంబ సమయక్కెం 

అల్లి య సమస్త (ప్రజెగం కారుణ్యం గయ 

శిలాళసనమా చం [దాక్కః£ా తారందరం 

అప్పుక్రిక ధన మం కొళ్ళిదం త్రాగియుం, క్‌ 


జనవరి 


ఛళ(తమం హాదర మం (పతియిల్ల దపొడీ 
(రి 


పై కొసనములో ఆవంచలో నివసించెడి కొంత వ్యాపారు 
లక్కు సమయాలకు, సమస్త (ప్రజలకు కూడ అప్ప(తిక ధనమును 
తీసుకొన్న వారు భార్యను జారత్వమునకు (ప్రోత్సహించినవారగు 


దురు అన్న భావనలో రాసినట్టుగా ఉంది. 


గుంటూరు జిల్లా మోటుపల్లిలో లభించిన అనపోతా రెడ్డి 
శిలా శాసనములలో (తెలుగు శాసనం, తమిళ శాసనంలో కూడ) ఈ 
పదము కనిపిస్తుంది. ఈ రెండు శాసనములు శక సంవత్సరం 
1280 (క్రీశ. 1358లో ఇవ్వబిడింది* తెలుగు శాసనంలో= 
| 


పర దేసి వ్యవహారులకున్ను ఆపు (తికమున్ను 

కడ్డాయమున్ను మాౌనిళకిమి దింగారుసుం 

ఖము మౌనితిమి గంధము వళుబిడీ 

సుంఖము పూవ్వళా మరియాదలోను మూంట 

ను ఒకటి మానితిమి తక్కిన సరకులకు 

మడీ సుంఖము.... .... అని ఉ౦ద్‌. 
అడే సంవత్సరంలో ఇవ్వదిడ్డ తమిళ శాసనంలోకి 

పర దేశి గలుక్కు౦ అపుతిక దండం 

కొళ్ళకొ్కాడుర మ్‌... ==. అని కలదు. 
పై శాసనములను బట్టి చూస్తే ఈ అప్ముతికమ్కు అపుతిక 
దండం అప్వుతిక కధనము పదములు శేనలం వ్యాపారుల కోసం 
వేయించినట్టుగా తెలుస్తోంది. ఉత్తరదేశ శిలాశాసనములలో 
అప్పుతికవేజ్కీ అప్వుత్వ ఆపు(తిక్క అపు(తికధనమ్యు ఆపుతతికా 
ధనము మొదలయిన రూపాలతో కనిపిస్తుంది. అపు (తిక మనగా 
సంతానము లేకపోవుట అనే అర్థం స్ఫురిస్తుంది. పరచేళ్షి 
వ్యాపారులు ఈ దేశానికి వచ్చ్కి వ్యాపారాభివృద్ధి గావించుకొని స్థిర 
పడినపుడు, వారు హఠాత్తుగా మృతి చెందినపుడు వారి అస్థిపొస్టుల 
విషయంలో ఈ పదము ఉపయోగించబడింది. "అపుతత్రిక వేణి 


ర్‌ 1800 


భారతి 


యందు '*వేణి అనుదానికి నిఘంటుకానులు 'విడిసోయిన ఆస్తిని 
తిరిగి కలుపుటిగా చూపించినోరు "అప్పు (తిక వేణి” 
అనగా సంతానహీనుడై న వాని ఆస్తి అనే అర్ధం తీసుకోవటానికి 
వీలవుతుంది. కౌటిల్యుడు తన అర్ధళా స్త్రములో* సంతానహీనుడైై 
మృతి చెందినవాని సంపద (పభుత్వ పరమగునని వచించాడు. 
అటువంటి ఆస్నిని (పభుత్వమే రక్షించాలి అని బోధాయన 
సూ్యతంలో కలదు. మను ధర్మశాస్త్ర (ప్రకారం పైన చెప్పబడి 
నటువంటి ఆ స్తిన్వి రాజు (ఆభుత్వము మూడు సంవత్సరాల 
వరకు నిలువచేస్తి అటు తరువాత దానిలొ ఆరోవంతుగాన్ని 
పదోవంతుగాన్ని పన్నెండవ వంతుగాని తీసుకొని, హక్కుదారులు 
'తెలిసిన తరువాత వారికి ఇవ్వవలెను. కాని బృహస్పతి ధర్మ 
శాస్త్ర ప్రకారం, పైన చెప్పిన ఆస్పి శూగదునిదైన ఆరో 
వంతున్వు వైశ్యునిదైన తొమ్మిదో వంతున్ము క్ష్మతియనిదై న 
పన్నెండో సంతును, (బాహ్మణునిదై న ఇరవయ్యో వంతును 
[పభుత్వ పరమగును. మిగిలినది హక్కుదారుల పరమగునని 
చెప్పాడు. ఒక వేళ హక్కుదారులు ఎపరూ లేరని నిర్ణయించబడితే, 
(బాహ్య్మాభేతరుల ఆస్తి (పభుత్వ పరమగునని, (బాహ్మాణుల 
దయిన తోటి [బాహ్యాణునకు చెందునని బోధాయన సూూతంలో 
చెప్పబడింది. పైన చూపబడిన శాసనాధారములను బట్టి సంద 
ర్భృానుసార ముగ పై ఆస్తి వై శ్యులకు సంబంధించినదిగా చెప్పు 
కోవటానికి ఆస్కారముంది. 


బహుళ 


పిండిక్శా దవ్యము 


కడప జిల్లాలోని పుష్పగిరి ఇందేశ్వర స్వామి గుడి 
యందు గల రెండు శాసనములలోకి పిండికా (దవ్యు సహితముగాను 
అను పదము కనిపిస్తోంది. ఆంధ్రదేశ శిలా కశాసనములలో ఈ 
పద (ప్రయోగం అపురూపమని చెప్పవచ్చు. మొదటి శాసనము 
శక సంవత్సరము 1182 రది సంవత్సరమున ఫాల్గుణ 
మాసము బహుళ దశమి శు[కవాగము (క్రీళ. 1261, ఫిబవరి 
25) నొడు ఇన్వబడింది. రాజవంశము గాని రాజు "పేరుగాని 
శాసనములో లేదు. ఇం(ద్రేశ్వర స్టానొపతులు ఈశ్వరజియ్య, 
ఎఆసాని, బూయెన్ను మరొకరు (పేరు లేదు, తమతమ పాలులో 
వచ్చిన ఇం్మదేశ్వర దేవర వృత్తులలోను నూతులలోనుు బావి 
యందును (నూళులు, బావులు అని విడి విడిగా చెప్పుట గమ 
నార్హము, మడిలోను, ఊరిలోన్సు పిండికా (ద్రవ్యములోను మొద 
లయిన సర్వాయములోను వచ్చిన సుమారు నూరు గద్యాణములు, 
తోడిపోలి 'పెదమల్లిజియ్యలు, పినమల్లి జియ్యల అనుమతితో 
పంచమక 'స్థానంవారి ముందట బట్టి -బయ్యొజి య్యలకుు -దేవప్ప కు, 


ఉనవరి 


మహేశ్వరునికి అమ్మిరి. 
స్తానాపతులు, జియ్యలు. 
థి 


ఈ  అమ్మశమునకు సొక్షులు 


రెండో శాసనము ళక సంవత్సరము 1225, ళోభకృతళ్తు 
సంవత్సరము [శానణమాస్త శుక్లపక్ష దశమి. శుక్రవారము 
(క్రీ-*- 1302, ఆగస్ట్‌ '3న్స ఇవ్వబడినది ఇది కూడ (కయ 
శాసనమే. ఇనంగలూరి (పోలజియ్య మనునుడై న ఖై రజియ్య 
లక్క ఇం (దేశ్వర స్ట్థానాపతుల్త న అంన్నామలజియ్య కుమారుడు 
చేవజియ్యలు, తనకు చెందిన ఇం(దేశ్వర దేవర సోమనాధ 
దేవర గుడి వృత్తులయందున్తు కొత్తూడ్లు (కొత్తూరు లోని 
మడియందు వచ్చే వృ త్తులయందును, పిండికా (దవ్యము నందును 
తన తాత ముత్తాతల కాలమునుండి వీటిద్వారా లభించుచున్న 
అయిదు పాలు వృ త్తులలోని అర్ధ భాగమును మూడు వందల 
ఇరవై పణములకు జ్ఞాతుల ఆనుమతితో అమ్మివేసెను. 'పిండికా 
(దవ్యము అను పదము (ప్రస్తుతం చర్చనీయాంశము. కౌటిల్యువి 
అర్థశా స్త్రములో 9 పిండికర అనే పదము రాష్ట్రం మొ శ్రానికి 
చెందే శిస్తుగా చెప్పబడింది, అర్థశాస్త్ర వ్యాఖ్యాత భట్టిస్వామి]1 
“పిండికర” మొత్తం (గామానికి చెందే పన్నుగా మాతం భావించ 
వలసి ఉన్నది అని చెప్పాడు. అందువల్ల వ్య క్తిపన్ను, ఆదాయ 
పన్ను అని కాకుండా (గ్రామానికి మొ శ్రానికి చెందే పన్నుగా 
భావించటానికి వీలవుతుంది, కాని ఈ రెండు శాసనములను 
ఆమూలా(గంగా శోధన చేస్తే మరొక అర్థం స్ఫురిస్తుంది. ఈ 
రెండు శాసనములు (కయ శాసనములని నిర్ద్వంద్వంగా చెప్ప 
వచ్చును. దాతలు వారివారికి తరతరాల ద్వారా సంక్రమించిన 
హక్కులను అమ్మివేయటం గమనించవచ్చు. వారికి వివిధ 
_స్టలాలలో సర్నకమించే హక్కులను, పిండిక్సా (దవ్యములన్లు 
అమ్మి వేయటం జరిగింది. ఈ పవము తరువాత 'తన తాత 
తండి తరమున చెల్లె” అను పదమువల్ల , బహుశ: ' పిండికా 
(ద్రవము, వారి వారి కుటుంబాలకి చెంచే వంశపారంపర్య 
హక్కుగా నిర్ణయించటానికి మాత్రమే వీలవుతుంది, పిండికా 
(ద్రవ్యము్శు పిండ పిండి (అనగా వంశపారంపర్యమునే సూచి 
స్తుంది అను పదమునకు పర్యాయపదము కావచ్చును. 
అయిరాని రూక - కులో త్తుంగచోడుని సామంతుడై న మన్య 
మణ్ణాియ రాజుని నాదెండ్ల శిలాశాసనము!12 (శక సంవత్సరం 
1061) నందు 38.39 పం క్రులలో 
నాదిండ్డం బె[ంెడ్హి సేసినవారు కొ[డ్కు-] 
వారు గద్యానమును [నడువున్న అయిరాని 
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చారి(త్రకాం ధములో కొన్ని పన్నులు - వివరణలు 


రూకను విద్యామంతులకు పూజారి(క) ఖం 

నటవుల దాడపోజు మలెఖ [౬] ఎఎం అని 
న! ళు 

కలదు. 


చాలమంది పరిశోధకులు అయిరాని రూకను పెండ్లి సోరకముగానే 
పరిగణనలోనికి తీసుకున్నారు. కారణం నాదిండ్లం బెండ్రి సేసిన 
వారు కొడ్కు-వారు అని ఉండటంమూలాన కావచ్చు. దేవాలయాల 
యందు వివాహము చేసేటప్పుడు కొంత రుసుము చెల్లించవలసిన 
బాధ్యత ఇప్పటికినీ కలదు. చారి[తక కాలంలో దేవాలయం ఒక 
సంస్థ, అందులో చాలమంది ఉద్యోగులు ఉంటారు. వారికి ఉపాధి 
కల్పించవలసిన బాధ్యత _ దేవాలయంది మాత్రమే అవుతుంది. 
వివాహాది కార్య (క్రమములు నిర్వహింపదిలచి నవారు ఆలయోద్యోగు 
లకి కూడ కొంత సొమ్ము చెల్లించవలసి వస్తుంది ఈ ఉద్యోగు 
లలో పూజారులు స్తానాపతుల దగ్గరినుండి నట్టవులు సానులు, 
సిళ్లదిందె మోయువారు కూడ ఉంటారని శాసనాలవల్ల తెలుస్తోంది. 
పై శాసనంలో విద్యామంతులు అంపే బహుశః కాస్త్రవేదులు 
కావచ్చును. అయితే అయిరేని రూక ఆంపే ఏమిటో మరింత 
విపులంగా తెలుసుకోవలసిన అవసరం ఎంతయినా వుంది. 
చేమకూర వెంకటకవి (వాసిన 'విజయ విలాసములో___ 


"ఐరేని గొనివచ్చి రై దువల్‌ పొటలు పాడుచు 
శుభవేళ వేడు కలర....” అని కలదు. 


కోటి వెంకనార్యుని కృతమైన ఆచ్చ తెనుగు నిఘంటువు (శ్రీ ఆం(ధ 
ఖథాషార్ణవములో 1 


“ఘట విశేషంబు లై రేని కడవలనగ....* అని కుండలకు 
మరొక పేరుగ చెప్పారు. కూచిమంచి తిమ్మనకవి (పణీతమైన 
అచ్చతెలుగు రామాయణం, అఆయోధ్యాకాండం, నీలాసుందరి 
పరిణయ మను1* భాగమునందు 


రిక్కరాయడు దమిమీలీ రేవెలంద్కి 

బెండ్రి యగునని కడియము పేరంటాలు మొనసి 

యై లేని నీటికి ముంచు పసిడి కుండయన 

బొద్దు మున్నీటి (గుంచెనంత” 
అని కుండలుని వరి ఐదాడుం 

సూర్యరాచూం (ధ్ర నిమఘంటువు*సందు ఐరేని టేక 

అయిరేని అనే పదమునకు వివాహవేదిక యందు నిలుపు చిథ్రిత 
జలపూర్ణ ఘటమ్యు బచ్చెన పనిచేసిన పెండ్డికుండలు అనే ఆర్థము 
కలదు. ఆం(ధ(పదేక్‌ సాహిత్య అకాడెమీవారు (పచురించిన 
ఆం (ధ్ర [కియా స్వరూప మణిదీపిక 16 యందు బచ్చెన్క ఐచ్చెన 


ఖనవరి 


పూయు అను పదమునకు రంగు పూయుట అనే అర్ధము గోచ 
రిస్తోంది. అంటె అయిరేన్ని* అయిరాని = ఐరేని అనగా రంగులు 
పూపిన కుండలు అని ఆర్థం చెప్పవచ్చును. వివాహ వేదికయందు 
నిలుపు చి(త్రిత పూర్ణఘటములని అనుకోవటానికి ఆస్కార 
ముంది. శాసనములో వచ్చిన అయిరేని (అయిరానికి ఇదే 
అర్ధం చెప్పవచ్చును. అయిరేని రూక అనగా, చితిత పూర్ణ 
ఘటముల కిచ్చిన రూక్క ఆనగా రంగు వేసిన కుండలకు ఇచ్చి 
నటువంటి రూక అనే ఆర్ధం వస్తుంది. పెండ్లి చేసినవారు? 
పెండ్లి కొడుకువారు ఈ కుండలుకుగాను ఇచ్చిన రూకలను అయిరేని 
రూక్క అయిరాని రూక అని పిలుస్తారు కాని పెండ్లి చేసినందుకు 
దేవాలయములో నిచ్చిన సుంకంపు రూక అని మాతం కాదు. 


వడ్డ రావుళము, బీరనము, బీరణాలు 


సుమారు పదకొండు _ పన్నెండు శతాబ్ది శాసనముల నుండీ 
వడ్డరావుళమ్యు వడ్డరావుళ సుంకము వడ్డరావుళ సుంకాధికార్కి 
బీరనము బీరణాలు అనే పన్నులు ఆం(ధ్రదేశ చరి(తలో కనిపిస్తూ 
ఉంటాయి. ఈ పన్నులను భూమి శిస్తుకు సంబంధించినవిగా 
కొంతమంది ఊహించారు. ఈ పన్నులకు, భూమి శిస్తుకు గల 
సంబంధ మేమిటో చెప్పలేదు. (క్రీశ. 1247వ సంవత్సరమునకు 
చెందిన పెదకొండూరు12 శిలా శాసనములో ఈ 
కనిపిస్తాయి. 


పన్నులు 


(శ్రీమన్మవామండలే[శ్వ]6 [కు]లో త్తుంగ్గ చో 
డ గొంకరాజుల ము(ది'నెలి యీ]సన పెగ్గడ 
పల్లి నాంటిలో [నుం దమ్ము నడి చెడు (వడ్డ 
రావుళము] పాలును!! 


కులో తృుంగచోడును ముదుసలి యీశాన'పెగ్గడు తనకు 
పల్లి నాగునుండి లభించెడి వడ్డరావుళములోని కొంత పాలును నమ 
ర్పించినట్లుగా తెలియవచ్చుచున్నది. అదే. శాసనములో (22వ 
పం క్షినుండి) 

*-.న్యాయూ]|8 వలయము చుట్టులోనం [బుట్టు] పెరు 
సుంక[0] వడ్డరావుళము [వీర] [ణాలు] బోడ్డ భీమన కొల్చి 
వీసాములును....|[ వీం]ఎ సుంకిములెల్ల సవ్వ ౯కర పర్రిహారముగా 
నా చర్య దార్క జమున నడచునట్లుగా నిచ్చితిమి.... 


కానురాజుల మల్లి దేవరాజు ఎఅయన పెగ్గ్యడ, బయ్యన 
పెగ్గడ, బేతన, బొల్లన మొదలై నవారు కొదమగూడ అశేష మపి 


జనాలకు పైన చెప్పిన _ పన్నులన్నియ్యు కొదమగూడ 
ఆ్మగహారములోని దేవభోగములక్కు ఆఖండ దీపములకు్క 
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భారతి 


నై వేద్యములకు, సన్యాసులకు విద్యార్థలకు సర్వకాలములందు 
నడిపేటందులకు దానము చేసినారు. వడ్డరావుళము వీరణాలు 
పన్నులలో బీరణ 7 వీరనము, వీరములోనుండి ఉద్భవించినది, 
కాకతీయ శాసనాలలో వీరణాలు నీరపన్నుు వీరలపన్ను తర 
చుగా చూడవచ్చును. బహుళ వీరులను (సైనికులను వారి సేవ 
లను వినియోగించుకోటానిక్రై విధింపు పన్ను కావచ్చును. 
డా॥ 3. ఏ. రమే! 'సాధనె' అనే కన్నడ సారస్వత పతిఠకలో 
“వడ్డరావుళ- బిల్కీ డె” అను వ్యాసములో!8 'వడ్డరావుళి అనే 
పదము "వృద్ధరావుతి అను పదములోనుండి వచ్చినదని 
వడ్డరావుళ థ్‌ వృద్దరావుత జ వృద్ధరాజుల కావచ్చునని వివరణ 
యిచ్చారు. దీన్మిపకారము వృద్ధరాజుల పోషణ కొరకు సమీక 
రించిన సొమ్ము అనే అర్థం వస్తుంది. ఈ సొమ్ము 'సేకరించ 
టానిక్రై 'వృద్ధరావుళ సుంకాధికారి” పదవి సృష్టీకరించటం జరిగి 
వుండవచ్చు. _పెన ఉదహరించిన శాసనము గల ఊరు 'ేరుకూడ 
గమనింపదగినది. పెదకొదమగుండ్త అని పేరు. పెద పెద్దలో 
నించి వచ్చింది పెద్ద అనే పదము వృద్ధక్‌ (పశిరూపం. "పెద్ద 
కొదమ అనగా పెద్ద సింహాలు అనగా నిది సాహసానికి మారు 
"పేరు. ఆం పే శౌర్యానికి (పతిరూపమయిన శూరులు సై నికులకు 
వరిస్తుంది. పెదకొదమ గూడ బహుశ వృద్ధ సైనికుల లేక 
వృద్ధ సైనికుల స్థావరం కావచ్చు. అచ్చటనుండి వసూలు చేసే 
సొమ్ము వృద్ధరావుళము. దానికి తోడు బవీరనమ్యు వీరపంన్ను, 
వీరుల పంన్ను మున్నగువాటితో చేకూర్చుటం గమనింపదగిన 
విషయం. దీనివల్లన చార్మితక కాలంలో ఆం (ధ్రదేశములో 
నివృ త్తులయిన సేనానాయకులక్కు శూరులకోసం సమీకరించే 
పన్నులు ఈ వృద్ధరావుళముు వీరపన్ను, బీరనము అని 
తెలుస్తోంది. 


అర్య 


ఒహరు 
(క్రీశ. కేషం5వ సంవత్సరమునాటి పిల్ల లమజ్జి!9 శిలా 

శాసనములో 'నాహరు* అనే పదము రెండుసార్లు (ప్రయోగింప 
బడింద్‌, డా॥ మారేమండ రామారావుగార్వు2ః డ్రా॥ గోపాలరెడ్డి 
గారిరువురు కూడ దానిని నాహరుగానే చడివారు. శాసన పారములో 

శ్రీ నామేశ్వర దేవరకు అంగరంగ 

భోగాత్ధనమై నాగులపాంటి విశ్వనాధ 

సము[దమునందు నామెరిడ్డి ఇరుగాలం 

బండ నొహరి బేకుండాను మ౪ఖకులు 

ఎనిమిది | అంద విశ్వనొాధయ్యకుం 

బుణ్యముగా నిరుగారూం బండ నోహరి 


లేకుండాను నిచ్చిన మణజుళతులు 


జనవరి 


అని గలదు. ఇచట 'ఇరుగారుబండ నొహరి' ఆనుదానిని "ఇరు 
గారు బంటన్‌ ఒహరి లేకుండాను” అని చదివిన సమస్య తొలగును. 
ఇరుగార్వు ఇరుకారు అనగా "రండు పంటలు” అన్నది సుపసిద్ధమే. 
ఇపై వాక్యమునకు అర్ధము రెండు పంటలకు పన్ను విధించకుండా అనే 
అర్లము స్ఫురిస్తుంది. బహుళ ఇది భూమి శిస్తుకి సంబంధించిన దై 
థి శాల అవాలి కారా 
ఉంటుంది. కాని ఒహరుకు కావలివాని పన్ను అని డి. సి. 


సర్కారుగారు ఇండియన్‌ ఎఫి(గ్రాఫికల్‌ గ్లోసరీ*లో చూపించారు. 


ఓ(ఢ (ఒరిన్స్య్రా దేశము నేలిన నాలుగవ నరసింహుని 
సిద్ధేశ్వర శిలా శాసనములో 'దండాసి ఒహురు అని కలదు.£* 
డా॥ రామచం [దరావుగారు 'దండాసిని [గామ కావలివాసిగా 
గుర్తించి, *'దండాసి బహరుని* తలారి పన్నుగా నిరయించారు. 

అవి ణు 
కాని (పస్తుత శాసనములో 'ఇరయిగారుంబంటన్‌ నాహరు* అని 
యుండట వలన పై నిర్ణయము ఈ సందర్భమునకు సరిపోదు. 
అందువలన రెండు పంటలపె వచ్చే రాబడి పన్నుగా నిర్ణయించ 
రా ఠం 
టానికి వీలగుతుంది. అంపే రండు పంటలపై వచ్చే రాబడీ 
పన్నును 'మాఫీ” చేసినట్లుగా తీసుకొనవచ్చును. 


కడాయము, ఖడాయ్మ ఖడాయము, ఖటిగ 
ఈ ఈ రా ల 


ఆం (ధ్రదేశ శాసనములు సంబంధించినంత వరకు పై 
పదములు రెడ్డి, విజయనగర కాలము నుండీ కనిపిస్తున్నాయి. 
డా॥ నేలటూరి వేంకట రమణయ్యగారు “స్పడీస్‌ ఇన్‌ ది థర్డ్‌ 
డ్రైనాొస్టీ ఆఫ్‌ విజయనగర” (గ్రంథములో ఈ పదముల అర్థము 
భావి పరిశోధకులకు వదిలివేసారు.22 క్రాని వారు (పథ్వాత 
చరి(తకౌరులు రైస్‌ నిఘంటుకారులు కెట్టిల్‌ అభి(పాయములను 
తమ (గ్రంథములో పొందుపరిచారు. రై స్‌గారి అనువాదం (పకారం 
ఇది "ఫైన 'దండము' అవి, శెట్టిల్‌గారి _పకారం, "ప్రజలచేత 
బలవంతముగా కొన్ని వస్తువుల మీద కట్టించేటి ఒక విధమగు 
పన్ను అని వేంకట రమణయ్యుగారు రాసారు (క్రీశ. 1358న 
ఇవ్వబడిన అనపోతారెడ్డి మోటుపల్లి తెలుగు28 మరియు తమిళ: 
శిలా ళసనములలో పైన చెప్పిన అప్వుతికముతోపాటు కడ్డాయము 
4. =... పెట్టము పరదేసి వ్యవహా 
రులకును అపుత్రికమున్ను [5 డాయ 
మున్ను మానితిమి బంగారు సుంఖము 
రండవ ఒవరాయుని శ్రీరంగ తాృామ శాసనమునందు2్‌ 
(1కీ.ళ. 1434 దేవరాయుడు (తిసిరాపల్లి రాజ్యమునందు గల 
చోళమండలమునందును గల అయిదు (గ్రామాలను కాశ్యప గో [తు 


1900 


చార్మితకాం (ధములో కొన్ని పన్నులు = వివరణలు 


డైన పెరుమాళు ఉ_త్తమళంచికి ధారపోసినట్టుగా కలదు. పైన 
చెప్పిన (గ్రామాలు కావేరీ నది దక్షిణ తీరమునందు గలవు. ఈ 
(గ్రామాలనుండి లభించు అనేక పన్నుల గురించి ఈ శాసనము 
నందు గలవు. ఉదాహరణకి వాసల్‌వారి, ల 
తలీక్కడమై. (చేనేత మగ్గముల పన్ను); మార్కడై మై (వృక్ష 
ముల మీద పన్ను); రడ్డాయము మొదలయినవి కలవు. కడ్డాయమ్యు 
ఖడ్డాయము గడా యము, కట్టిగ మొదలయిన పదములు దాదాపు 
తీర (ప్రాంతములందు లభించు శాసనములందు కన్చించుట గమ 
నార్హము. దీనివలన ఈ పన్నుక్కు వ్యాపార విశేషములకు 
ఏదయినా సంబంధ ముండవచ్చును. తమిళమునందు కట్టాయము 
గలదు. కొట్టు పడవలకు సంబంధించినది ఆని తమిళ నిఘంటువు 
చెప్పతోంది. కట్టు - ఆయము = పడవలనుండి లభించు ఆదాయము. 
బహుశ ఇది వ్యాపారస్థులు తమ పదార్ధములు తీసుకొనీ వచ్చి 
నప్పుడు చెల్లించు పన్ను కావచ్చును. పైన చెప్పిన శాసనొధార 
ముల మూలంగా కడాయమ్యుు ఖడ్డాయము కట్టిగ మొదలై నవి 
తీర (ప్రాంతములందు వ్యాపారస్థులు తమ పదార్థములను వ్యాపా 
రార్థము తీసుకొవి వచ్చునప్పుడు చెల్లించు పన్ను అని చెప్పటాని 
కాస్కారముంది. (క్రీశ. పే94 సంవత్సరపు మెహబూబ్‌ నగర్‌ 
జిల్లాలోవి ఘనపూర్‌ శిలా శాసనములోకో 
ససాఖమను మొదలు......*సనసేత యేటిదాంకాను దెస 

విరాళం గదెం సిద్ధాయం వెటి వేంమి........ సవన్‌ మున్ను 
ఇందులో గదెం బహుళ 

గడెంయఖడెం ధయఖడ్డాయ 6 కడ్డాయము దకట్టాయములో నుండి 


9660 అచితిలి 


వచ్చియుంటుంది. 


సూచికలు ; 
క్ష 


చె 


వ్ర 


తెలంగాణా శాసనములు, వాల్యూం-2, పే, 60.61. 


సొక్‌ ఇండియన్‌ ఇన్ఫిస్కి ౨ప్షన్స్‌, వాల్యూం-10, 
శాసనపు సంఖ్యం556, 


సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్ఫిస్కి- 9ప్షన్స్‌, వాల్య్యూం-26్క 


6) లాస్‌ ఆఫ్‌ మను 'సేైడ్‌ బుక్స్‌ ఆఫ్‌ ది ఈస్ట్‌ 
వాల్యూం=25 'పే-256, 

7) నారదీయ అండ్‌ బృహస్పతీయం, 'సే3ెడ్‌ బుక్సొ ఆఫ్‌ 
ది ఈస్ట్‌, వాల్యూం-3క్కి చౌప్టరు-క్షేస్తే 'పే336.. 

8) ఇన్సిస్కి9ప్షన్స్‌ ఆఫ్‌ ఆంధ్రప్రదేశ్‌, కడప డిస్టి9క్ట్‌ 
వాల్యూం-క్షే 'పేం197. 


9) పై 


పై వాల్యూం, పేం223. 


10) అర్థశాస్త్రము, భాగంం2ై చాష్టరు1% సూ తంత. 

11) 3. పి. జయస్వాల్‌ - భట్టిస్వామిన్‌ కామెంటరీ ఆన్‌ 
కౌటిల్యాస్‌ అర్థశాస్త్ర 

క్రై సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇస్స్‌స్కీ )ప్పన్స్‌ వాల్యూ౦=కే0 
శాసనపు నెంఎ107. 

13) ఆంధ్ర భాషార్జవమృు పే-89, 

14) సీలాసుందరి పరిణియమ్ము. పే-379, 

కక సూర్యరాయాం(ధ్ర నిఘంటువ్వు పే-885. 

కేర) 

కేగి 


ఆం(ధ [కియాస్వరూప మణీదీపిక్క పేం776. 
సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్సిస్కి ౨ప్షన్స్‌ వాల్యూం-10 
శాసనపు నెంబరు-119. 

క8్రి 
క్రి 


సాధనె (కన్నడ), వాల్యూం.1, పార్టుక్కి పే.78. 
తెలంగాణా శాసనములు, వాల్యూం-క్కే నెంఎ?. 


20) జర్నల్‌ ఆఫ్‌ ఆంధ హిస్టరీ ఆండ్‌ కల్చర్వొ హీల్యూంఎకేం 


శ్రే ఎప్మిగఫియా ఇండికా వాల్యూం.29, "పే, 50.51. 


220) ది థర్డ్‌ డై న్‌ొస్టీ ఆఫ్‌ విజయనగర వాల్యూం. 


239) సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్ఫిసి్క-ప్షన్స్‌ వాల్యూం=10 


శాసనపు నెంం556. 
2శ సౌత్‌ ఇండియన్‌ ఇన్ఫిస్కి ౨ప్షన్స్‌ వాల్యూం.26 


శాసనపు నెం-635. 


శాసనపు సంఖ్యం63ి5. 25) ఎపి్మిగఫీయా ఇండికా వాల్యూంంకేర్కీ "పే 139. 
+ అర్థశాస్త్రము, భాగం=2 చాష్టరు-6 26) సెలక్ట్‌ ఎప్మిగాఫ్స్‌ ఇన్‌ ఆం(ధ్ర కాసనపు నెం-1%, 27 
ఏ బోధాయన సూత్రం, చాష్టరు=క్షే భాగం-10, సూ(తం-6. "పీం75. 
 అజానారాాాలా యాయ పేట కరికలు--ంాలాలాం. 
జనవరి ర 1300 


సాంత్వనము 
చిక్కు దోవను పయనంబు జేయ పాంధు 
డెండ దాకంగ, జెట్టుల యండ జేర 
వాన మోదంగ నొక యింటి పంచ నిలిచె 
బిడుగు మొత్తంగ నింక జెప్పెడిది యేమి? 


ఇంత వాడంతవాడయ్యె నీశు కృపను 
ఇల్లు నిలబెట్టు నా ముష్పు వళ బటు 

ణం లు ని ౦ 
ననుచుః దలపులు వ్యర్థమయ్యె 
నకట! వ.సు.రాయనికిం బ్యృుతు డస్తమింప 


(పార్భ మనుభవింపక 
తీరునె యెవ్వరికైన ధృతి దలగక యీ 
ఘోర తర వ్యతశోకపు 
వారిధి. దరియింపనయ్య వై రాగ్య్మతరిన్‌ 


* ఈ కావ్యము శ్రీ వడ్డాది సుబ్బారాయుడుగారి 
(వసు. రాయ కవి) పియవ్ముతుడు పహ్లాదమూర్తి 
అకాల మరణము సందర్భమున వ. సు, రాయకవికి 
పంపినవి. 1.11.1807 ఆంధకేసరి ప్యతికలో పచు 
రింపబడ్డవి. ఈ కావ్యమునే పురస్కరించుకొని 
వ,సు రాయడు (వాసీన “స్పుత్ర స్మృతి అనే స్మృతి 
కాప్యములో ఈ [కింది పద్యములో వాపోయినారు. 


న. గాచాలారనునరనుతనులు ఉనతాననాలేరరాలాులు ను చును పయన 


జనమంచ న్వయజుండు, మత్సింయతమచ్భా[ తుండు, 
సన్మాలతిన్‌ 
దెనుగుం జేనిన దంట, భావ గురుతల్‌ దీపింప 
నన్‌ దెల్చుచున్‌ 
జిన పద్యంబులు మూడు కేసంని (వాసెన్‌; 
జెంతలేవింఠ నె 
వ్వని 'కేనిట్టి విశేషముల్‌ దెలుపుదున్‌? (బహ్లాద! 
ఏకాత్మజా! 


'ఆజనపరి 


సూర్య స్తవము 


కుదురై నిల్చు సమ స్త తేజములకున్‌ కూటస్టుడ్జె 
తాల్చు. దా 
నుదయం బభ్యుదయంబు న స్త్రమయమున్‌ 
వ్యోమంబునందున్‌ సుఖ 
(పదుడౌ (మొక్కినం గన్ను దమ్ముల 'కెకన్‌, 
[(బత్యక్ష దై వంబగున్‌ 
మది నెంతున్‌ జగ దాత్ము 'సూర్యుంగని, 
నిన్‌ తై 9లోక్య దీపాకృతిన్‌ 


లల ఒ్‌ 
ఎప్పుడు వచ్చు స్వరాజ్యం? 
ఎప్పుడు వచ్చు స్వరాజ్యం 
బెప్పుడు నను చెందరెందరొ యడుగం౦ 
జొ ప్పెడదు గాని యయ్యది 
యుప్పురమున ను౦డి గాలికూడి పడెడునె? 


ఇచ్చెడిది కాదొక ళ్లులు 

పుచ్చుకొ నెడిది యునుగాదు భూజను లఖిలం 
బిచ్చికొని తెచ్చుకొన, దా 

వచ్చెడిదే కాని యింక స్వారాజ్యమునన్‌, 


సర్వమును విడిచి కొలిచిన 
సర్వేశ్వరు డెట్లు లట్లు స్వారాజ్య పదం 
బుర్వి6 గనబడెడు బాహ్యాం 
తర్విక సనరూప ము క్రిధామంబగుచున్‌. 


చేయవలె. గ్భషి నిరంత 

మాయా సంబనక్ష యభిమతార౦ంబున కై 
పోయవలె(. దపసుధారను . 

నీయవలెం దుదకు [బాణ మేనిం దృణముగన్‌. 


0 1030 


'శలియుగమున సనంఘంబున 
గలదందురు శక్తి గానం గలతల నెల్లన్‌ 
నిలుపాడి హిందువులును ము 


సలిమానులు6 గలని మెలనీ సలప, దగు కృషిన్‌. 


స్వాతం త్యామృత పానము 

చేత మహౌొన్నత్వ పదవి సిద్రించు, మహా 
"ధి 

పాతకము మద్యపానము 

చేత నధోగతియె మనకు. జేకురు నింకన్‌. 


“కట్టకు డ్తీ సీమగుడ్డను 
ముటకు డీ మతు (దవ్యముల నెవ్వియు, “జే 
ళు వావి 
పట్టకుడీ యాయుధముల, 
తిటకుడీ మిమ్ము. గొట్టితి'ఫెడి శతున్‌, 
ల టయ అల 


ళటకు విదేశీ వస్త్రము 
ళు 
కట్టకు, మన సాలె నోటికడ కూడు పడం 
గొట్టకు, పాపాత్ముడవై 
ళటకు మురి(తాడు తలి కంఠంబునకున్‌, 
రు లి. 


శాటకము టొత్తు డెచ్చయి 
కూటికి గుడ్డకును లీక గోజూడెడి యీ 
పాటకవు జాతి పాలిటి 


హాటక శృంగం౦ంబు రాట్నమన నల్బంబే! 


ఈ రాటనము _దిప్పుడి 
యారాటము బాని కందు రఖిల సుఖంబుల్‌ 
(కూరాటవికుల పగిధిం 


బోరాటములేల స్త్రీలు పురుషులు బిడ్డల్‌? 


భారతి 


మును 'సన్ననూలు వడికిన 

జనులిప్పుడు ముదుకప్తోగు సాగించుటకున్‌ 
గనరాదు చింత మును చి 

క్కిన శళిపున్నమను దెలువు( గిరణవు బలుపున్‌, 


సన్నపు వలువలు (కొన్నెల 
వెన్నెలవలె నెందొ పట్టి పదకగవలయున్‌ 
బున్నమ రేయెండ వలెం 


జెన్నగు నెల్తెడల వెల చీరలె తరవై 
భ్‌ 09 యా 


బోధింతురు నయ భయముల 

బాధింతురు చెరలంబెట్టి పలు వగల మిమున్‌ 
శోధింతు రహింసా పర 

మో ధర్మయటన్న పలుకు పోనాడుకుడీ! 


నట్టింటి పగసుడీ చూ 

పెట్టవలెన్‌ విషమ సంధివేళల నేర్చుల్‌ 
నక్రుట కొండ దగిలిన 

వుట్టి మునిగిపోవు( (బాణములు వ్యర్థముగన్‌. 


శపథంబల్ల వసిష్టుతో సలిపి విశ్వామితుడుం బోలె (డా 
గపటోపాయములం గుతం్యతముల సంకల్పించి 
మిమ్మెల్ల దౌ 
ష్య పధంబంధు. గనం దలంచు పరుడాశాభంగముల 
1 బొంద గా6 
జవలుల్‌ గాక మహాత్కు పల్కును హరిశ్చం[దున్‌ 
ఇలెన్‌ నిల్చుడీ! 
ధర్మంబె జయము నిచ్చును 
ధర్మమె స్వారాజ్య సంపదయు నిచ్చు. నికన్‌ 
ధక్మంబి మూల మంతుకు 
న అరా 9, | 
ధర్మే సర్వం (పతిష్టి తమ్మన వినమే! 


కైలాసవాసి జనమంచి వెంకటరామయ్య 


జనవరి 


క్షే 18$0 


డొక్షరు ఇంగువ కార్తికేయ శర్మ 
శ్రీ షూలి వేంకట, శ్రీనివాసరావు 


శ్రీ రావ్మపోలు వేంకట శివశర్మ 
వ్రీ జనుముల' వరప్రసాదరావు 


సన్నతిలో ట్ర. సై 
అళోకుని శాసనములు 


సన్నతి యను (గ్రామము (169 49 ఉత్తరము: 76 54/ 
తూర్పు) తర్జాటక రాష్ట్రములోని గుల్పర్షా జిల్లా చికాపూరు 
తాలూకాలో నున్నది. యాదగిరికి 50 కి.మీ వాయవ్యముగాను, 
చితాపూరుంనలవరు రైల్వే స్టేషనుకు 40 కి.మీ. బస్సు మార్గ 
ములో జేరనగును,. ఈ (గ్రామమున గల చం(దలాంబ దేవా 
లయము కర్ణాటక రాష్ట్రవాసులకే గాక చేరువైన మహారాష్ట్ర 
(ప్రాంత వాసులందరికీ ఆరాధ్య దైవముగా నున్నది. తిరునాళ్ళులు 
జరుగుచున్న వి, ఈ అమ్మవారిని చండాల పర మేశ్వరిగాను 
చం (ద్రాంబగాను స్థల పురాణము పేర్కొనుచున్నది. ఈ (ప్రాచీన 
(గ్రామము భీమౌనది వడ్డున పవిత్రమైన తీర్ధక్షే(త్రముగా కూడ 
వాశి గన్నది. పలు చారితక స్థలములు, కోట శిధిలములు నది 
యొడ్డుననే తూర్పున కనగనహళ్ళి (గ్రామము వరకును కానవచ్చు 
చున్నవి. ఈ కోటను “సేతురాజని కోట” యని పిలుచుచున్నారు. 
శిధిలముల్లై న యిటుక కట్టడములు రమారమి రెండు కిలోమీటర్ల 
భూమిని విస్పరించియున్నవి. ఈ చోటును రణమండలమని కూడ 


పిలుతురు 


మొదటిసారిగా (1954 సీ స్థలమును బౌద్ధ స్థావరముగ 
గుర్తించినవారు గుల్పర్ష వాశియగు కప్ప[తల కృష్టారావుగారు] 
మైసూరు విశ్వ విద్యాలయమున ఆచార్యుల్లైన థ్రీ శేషాదిగారు 
యీ స్థలమును పరిశీలించి శ్రిల్పముల చరీీతలపె నొక వ్యాస 
మును (ప్రచురించిరి (1964.65).2 అనంతరము శ్రీ పి. బి. 
దేశాయి (ఫి (బవర్వి 1966, కర్ణాటక విశ్వ విద్యాలయము తరపున 
యీ (ప్రరశమునుకి దర్శించి కర్ణాటకములో నతిపెద్ద బౌద్ధ 
స్థలముగా పేర్కొలనిరి. 

ఈ (గ్రామమున ,పావీన దిబ్బలు సాగుభూముల మధ్యగా 
నుండుటచే అప్పుడప్పుడు శాసనములున్న శిలలు వెలుగు వచ్చు 
చుండెను. ఈ శిల్చ శిలలు అమరావతి _ నాగార్జున కొండలోని 


జనవరి 


సాతవాహన _ ఇవ్వాకుల కాలమునకు చెందిన శ్రిల్పముల బోలి, 
యున్నవి. శాసనములబట్రి శీ సబము 23వ శతాబినాటివిగాను 
లబ అలి ది చి 
శిల్చ్బగాధలనుబట్టి దివంగతులైన గృహస్తులు, పైెనికులుు 
బి రా యాతే రా 
అధిపతులు రాజవంశీయులు మా(తమే గాక వై శ్యులు, పరి(వ్రాజ 
కులు గూడ పేర్కొనబడియుండుట ఈ ఛాయా శిలలలోని 
(ప్రత్యేకతగా నెరుగవలసి యన్నది, కేవలము బౌద్ధ శిల్పము 
లనుట యుచితముగా తోచదు, 


ఇక చందలాంబ ఆలయ 1పాంగణమున ఆలయమునందు 
కట్టడములోన్సు యిట్టి సున్నపురాయి. శిల్చ్బ-శిలాశాసనముల భాగ 
ములు మెండుగా లభించుచున్నవి. ఇటీవల కాలమున అనగా 
1086.87వ సంవత్సరము నుండి భారతీయ పురావస్తు శాఖ 
'హైదరాబాదువారు జేమ్స్‌ హోవెల్‌ యను (బిటిషు పరిశోధకుడు 
(సొసైటీ ఫార్‌ సౌత్‌ యేషియన్‌ స్టడీస్‌) కలసి వృ త్రాకారముగా 
నున్ననొక దిబ్బలో [_తవ్వకములు సాగించిరి. కర్ణాటక విశ్వ 
విద్యాలయ ఆచార్యుడైన డా, అ, సుందర కోటగోడల (పాంచ 
మున పరిశోధనలు జరిపిరి. కోట కట్టడము 80 హెక్టేర్లు చుట్టు 
నా_కమంచి యున్నటుల కోట గోడలు నొల్లు మీటర్లు వెడల్పున 
మూడు మీటర్లు యెత్తు కల్లి రెండు భాగములుగా - రాజస్థానమ్యు 
(పజల నివాసములు విడివిడిగా నున్నటుల పేర్కొనిరి. 


1. అశోకుని శాసనములు : కనుగొన్న తీరుు వివరములు; 
(చ్మితము య 1) 

(శ్రీ అయోధ్యా (పసాదు సాగర జనవరి 12 1986న 
రణమండల స్థలమున పరిశీలించుచు మౌర్యకాలమునకు చెందిన 
నునుపైన శిలా ఖండము నొకదానిని కనుగొనిరి. (రిజి నెం 


367, ఎస్‌ ఎ ఎన్‌-2 141.88) (పాచీన యిటుకలు (54%27%0 
"సెం.మీ కూడ అచ్చట దొరుకుచున్నందున మౌర్యకాలపు 


12 1800 


సన్నతిలో లభించిన ఆళోకుని శాసనములు 


ఛాయాచిత్రము= 1 


అవశేషను. లున్నవనే. విశ్వాసము కల్లెను. హైదరాబాదు శాఖ 
తరవున (తప్వుకములు కానించుచున్న శ్రీ శివశర్మ పర(ప్రసాద 
రావులు పలుమార్దు చంద్రలాంబ దేవాలయమునకు పోవుట నిత్య 
కృృత్యముగా జరుగుచుండెను ఇట్టుండ దేవాలయ కమిటీవారు శిధిల 
మగుచున్న దేవి ఆలయనును (భాయాచ్చితము-క) పునరుద్ధరించు 
కార్య[క్రమము చేపట్టిరి, గర్భగ్భహమందలి మవోకాళ నిగ 
హము ౩5ండు ముక్కూ.లైై నందున పూజార్హ్హము కాళయుండను 
(ఛాయాచి త్రము = 2ఆ, 2అి దీని తావున నూతన విగ్రహము 
4ప్రతిన్టింప పూనుకొనికి ఆలయమున పడియున్న _స్తంభములు. 
రాళ్ళ్థను వెలికి తీసిరి అమ్మవారి వ్మగ్రహముంచిన పీరను బాలా 
పెద్దరాయి _|గాన్నైటు బండ వి[గహము విల్చుండ వీలగు 
నటుల మధ్యన చక్కని గుంట చేపియుంగెను. ఈ బండ 2.33 
మీటర్లు పొడవ్వు 1 21 మీటర్లు వెడల్పు గల్గి, క0 సెంమీ 
మందమున అభిషేక జలము పోవుటకు చీలుగా అంచు చుట్టును 
గట్టు ఉత్తర నుఖనముగ (ప్రజొళము చేసేయుండెను. ఈ బండ 


జనవరి 


సన్నతి చండలాంబ ఆలయము 


లి 





దేవి గుడి 


ముఖమున అచ్చటచ్చట విగవిగ లొడుచున్న నునుపుదనమ్లు 
ఫ్యదముల్లైన ఆతర వం'క్తులు గానవద్చెను. శ్రీ శివళర్న్య 
వర [పసాదరాపులు యీ ఆక్షర పం త్తుళను (20.139) అఆఖథీ 


ఛాగత్సగా పరిశీలించి అంత్యభాగమున “ఇయం ధమ్మ శిఫి 
దేవానాం. పెయేణొ యని (క్రాహ్మీ్‌ యక్షళముల పాఠము 


చదువుటయే. గాఠ = నిన్సంళయముగా నీ భాగము అఆళోతని 
శానననముగా గుర్తించిరి, 


కొని కాననము యొక్క మిగతా భాగములు * పంత్తుల 
(ప్రాఠరంథభమున=చివర భాగములు దెబ్బతిన్న వి. దీవి విషగహవ్యు 
దేవాలయ కట్టడము రాష్ట్రకూట = నోళంది చ(శ్రనర్తుల కాలము 
నాటిదిగా (కీ _స్తద్దిము తి-9వ శతాబ్ద 2 లివి బట్టి = శాసనముల 
బట్టి యెరుగ గల్లి తీమి చః పెద్దబండ పైని గల కాసన (ప్రాముఖ్య 
తను తెలియనందున అవ్పటి దేవాలయ నిర్మాతలు దావిని చేక్కి 
వైచి పాడు చేయుటయే గాక దేవి (ప్రతిష్టక్షై. ఛీఠముగా.. వాడు 
కొవిరి 


1880 


కరతి 


ఇదిట్లుండ (ప్రఖ్యాత పురాతత్వజ్ఞుడు శ్రీ రంగనాథరావు 
(లోధల్వ్‌ హరస్పా లిసి మున్నగు వొనిపె రచయిత సన్నతి 
లోని చం[దలాంబ దేవాలయమును 29_1.89న దర్శించెను. 
పత్రీకలలో ఈ శాసనబండను గూర్చి (పస్తావించి, పది పంక్తు 
లున్నట్లు అశోకుని కాలపు (బ్రాహీగ్టలిపి పోలిన (వాళ చాళుక్య 
నృపుల పూర్యమునకు జెందిసదిగా [పకటన జేసిరి. కాని కానన 
ములు రెండును నిస్బంశయముగా అళోకుని కృతములు, ఇదివరలో 
లభించిన రాతొశాసననములు 12 మరియు శ+ ఫతులను బోలి 
యున్నపి. బహుశ తక్కిన శాససములు 1నుంచి 11 మరియు 
శ్ర సరకున్నుు యూ పలక పె భాగముననో లేక చేరు బండ 


(గ్‌ా 





భాయాచి (త్రము = £ 
అశోకుని శిలా శాసనములు = పాళములు 12 వశే 


సన్నత్కి 


ఖఇనపరి 


[4 


పైననో గావింపబడి యుండవచ్చును. దేవాలయ నిర్మాణములో 
నట్టి రాతి ఫలకములు యెక్కడై న మరుగ్లై యుండవచ్చును. 


ఈ శాసనములు పెకి రాగానే పండితుల దృవ్షికి తేవాలనే 
షా యి 


ఇస కృంకల్పముకో సచ్చిత్రములతో ఖ్లేమా ఆంగ్ల వ్యాసములను 


కలకత్తాలోని ఇండయన్‌ మ్యూజియం సంస్థ డైరెక్టట్‌ డాః రాఖేళ 
చం[దశర్మగారు మా వ్యాసమును [మొదటిగా తన తై 9మౌసికో 
ప(తికలో (పచురించిరి,! 

ఇదిట్లుండ (శ్రీ (శ్రీనివాసరావు మరియు వర (ప్రసాదరోవులు 
సన్నతిళో (త్రవ్వ్యకముళు వ్యపిల్‌ (1989) మాసములో గూడ 
కొానసాగించుచుండిరి. దేవి గుడిలోని యీ శానన పీరమును 
భ(ద్రము చేయు నుద్దేళ్యముతో _ మూడు ముక్కలుగా నె (ర్రిబాసిన 
యీ పీఠము 16.389 నొడు పై కెత్తించిరి. ఈ పనిలోనుండ్య 
ఆవళివై ప్ప ముఖస్తముగా పలక భాగము చక్కటి నునుపు గల్షిన 
1వాత తెలియవచ్నెను. మరి రెండు అశోక (బ్రాహ్మీ లిపి శాసనము 
లున్నట్లు స్పష్టమయ్యెను. ఈ రండు శాసననులు. అళోకు 
డొనగిన (పత్యేక ధర్మశాసనములు 1 మరియు 2 కళింగ దేశ 
మున మ్మాక మే కానవచ్చిన వగుటచే మరింత ఉత్సుకత గల్లెను. 
ఈ శాసనము గూర్చి వెంటనే ఆంగ్రమున వ్యాసేంచి తిమి.” 


2. అఫ్రాకుని శిలాఫలక శాసనములు 

(ఛాయావ్యితము _శీల) 
(అ) మొదటి భాగము 

శానన పొాశముశ పంక్తుల ఆవ్యంత భాగములు ఛిిదమైనవి 
బండ అంచున గట్టు చేయఎజెను. మధ్య న్తముగా నా?క చేయుటశ్రై 
గుంట చేయుఎడెను, బండపైని యక్షర పం్షులీ విధముగా దెబ్బ 
తిన్నవి. కొన్ని పంక్తులు కూడ వరుస (క్రమమున (వాయదడ్హ 
లేము. అక్షరములు పెద్దవిగన్తు చీన్నవిగను కూడ ఉత్కీర్లింప 
బడెను+. లిపి వ్లైలి పార్యభాగముల బట్టి, అళోకు డొనగిన 
య్యొరగుడి మరియు కాల్చీ (ఉత్తర్యవడదేళశము) రాతి శాససములకు 
చేరువగా నున్నది. కాసనములందు అశోకుని నామము కానరాదు 
మొదటి 68 పంక్తులు (1 నుండి కు అళోకుని రాతి శాసనమును 
12 కనుగుణముగా నున్నది, ఆప్లై చీవరనున్న నౌల్లు పం క్తులు 
(9 నుంకి 120 అశోతుని 14వ కాతిశాసన పారములకు చేరువగా 
నున్నది, 
లభ్యమైన శాసన భాగము ; 1ళైవ రాతి శాననము 
పంక్తులు 


అంతు? పాౌఇ,౨: అస, ౨ అం 


19్రర0 


సన్నతళిలో లభించిన అళోకుని శాసనములు 


ఫ్‌ను 


1 ఇ ౨ ౭ ౨ = గీకో “= ౨ = = నొఎఎ పా 


న 


శూల కు వై జ శ త ఆంతపొసాఢ౦ం ౨. = *చ ఛ = = =లపాసం = 


లై 


= + + గల హాతి సవె అత పాసాధఢం ..కిత్‌ అ 
= *, తీ అఆతపాసాడం సే సమ వొయెవస మ... 


నస వపోనసంఢథం౦ం బహునుత్‌ చకియా నొాగము-.=-*-, 
నపగినవట ,*. 

7..వమనతి ఆధకితి సల వ(ఢస-.-) ఎ. -. ఈ 

మహాపతవచ రొజి మీకా అనే ధని. *.-.*.౨*. 


ఈ ౮ 


ఈ లభ్యమైన పదభాగములను ఎ్యరగుడి కాల్చీ శాసనము 
అతో పోల్చి పూరింతును. నన్నతి శాననమున లభించిన యక్షర 
ముల-పదముల (క్రింద గీత గీచి చూపింతుము, 


పూర్తి పారముః : తెలుగుసేత 


1, దేవా నంపియెప్‌ యదని లాజా నవ పానండాని పవజితాని 
గహా థాని పూబెతీ దానేన వివిధాయచ పూజయా 


దేవతలకు (స్రియుడై న (పియదర్శి రాజు సన్యొసులను 
గృహ స్తులను సమస్త శాఖలవారిని వినిధ దానములచేతమ పూజల 
చేతను గారవించుచున్నా డు. 


2, నొచుతధా దానంవ పూడావా దేవానంపియె మంనతీ ఆథా కితి 
సాలవథి సియా సవ పానండాసం 


ఐనను దేవతాపియుడు దానోవి గొరవముల ౩క్కువ 
(ప్రాధోన్యమి వ్వక్క ధర్మవృద్ధికి, యెల్ల (ప్రజలలో ధర్యుచితనకు 
(పాధాన్యమిచ్చును. 


3. సాల వథకినొ బహు విధా 
ధర్యాంగముల వృద్ధికి మార్గములు పెక్కులు. 


శ, శ్రసచు ఇయం మూఖి అవ ఛభ గుకి కీతీ ఆత పొనండ పూజావ 
పలషానండ గలహావో నొనియా అపి కలనపి లహుకావసియా 
తసి తసి పకలన సి 





దానికి మూఅమిది*. ఒక మత శాఖవారు తమ శాఖలను 
గూర్చి పొగడుకొనుట్క పర మఠ శాఖలను నిందించుట చేయక 
మాట్లాడునప్పుడు మతముగ నుండుట ముఖ్యము, 


ఈ పం క్తినుండి సన్నతి శాసన పారభాగముల (క్రింద 
నీళు గీచి చూపబడీనది. తీవ పంక్సి సదముల కానరాము, 


జనవరి 


కేఫ్‌ 





ఛాయావి(త్రము = 2 ఏ 
సన్నత్సి చం్యదలాంబ విగ్రహము, 


5 పూపెరని యావచు పలపాసండా కేనతెన అకాై2న 
ఎల్లి ళల పర్‌కొఖట వోరిని పూజింపవలెను. 
65, హె వం కరలంతం అతపాసందం బొఢం వధయతి 


పలపాసండవపిదచ ఉపకచెతి. 


ఇట్లు చేసిన యెడల తన శాఖల కభివృద్ధి యగును, ఇతర 
శాఖల కుపగారి యగును. 


7, తదంనధథా కఠంతం అతపాసండ చ ఛనతి పలపానండస పి 
చ అప కలెతిం 
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డీసికి వ్యతిరి క్తముగా నాచరించి నచో తన శఖను నిరూ 
లము చేసికొనుటయే గాక యితర శాఖల కపకారము చేయు 
వాడగును, 


8. ఎహి తెచ్చి అతి పాసండం వా గలహతి సవ అతపాసండ 





భతియా వా కితి అ తపాసండం దిస యెమ8) వెచమన తధా 


రాలా న. 


కలంతం౦ం బాధ ఈ౩3 ఉపహంతచి అతపానండ, 


వీ 





*. శేవలము శన ళాఖను గొప్పగో. స్తుతీంచుచు యితర 
శాఖలవారిని గర్హించువాడు తన ఇాఖనే యెక్కువ అపకారము 
చేయువాడగును. 


ఫి "స్పమ వాయ వాసాధుకితి ఆంనం అనొనధం మంను సనెవుచసు, 





“సెయుచ, 


న 


సంయనుము వలస నొళరికి 
గారవాభిమానములు పెరిగి ధర్మచింతనకు దోహదమగును. 


మాటలలో ఒకరిపై 


0. హవనం హి 'దేవానంపి యస ఇఛాకితి సవ పాపండా బహు 


లా లాడి చాకలి 





సుకొచ కాయా నోగమూ చ హుబేయుతి, 





అలాల పలా. రాతాజాలా నాం రా రా. 





రాయాచ్చిత్రము 2బీ 


సన్న తిఎచం (దలాంది ప్ట్య్రహమ్ము [క్రింద భాగము 


జినపరి 


ఛారతీి 


అందుచేతనే దేవతల [ప్రియుడు అందరిని యెల్ల మతముల 
మూల న్యూత్రములను (గ్రహించి జ్ఞానోపార్థన చేయమని కోరు 
చున్నాడు. 


11. యె చ తఠ తత పాసం నొ తెహి వత వియె 


ఇందుమూలముగా సర్వమళతానుయాయులకు తెలియచేయున 
దేమన 


క12., దేవానంపియె నొ తధా దానం వా పూజవా 
మంనతి ఆధకితి సాల వ డిసి యూ సవపా 





సండానం తి 


'రేవతలకు (సియుడు (పజలు చేయు దాన ధర్య్మములకు. 
గౌరవాదరములకు [ప్రాధాన్యమీయక ధర్మవ్యా ప్తిక్కి చింతనకు: 
[పాముఖ్య మొసగుచున్నా డు 


కేఏ, బహు కాచ ఎతాయు అథధాయె వియాప టా 
“రమ మహా మహామాతా ఇధి ధియ ఖ 
వమహామాతానఛ భూమికాచ అంచె చ నికాయ 


ప్రయ లాం 

ఈ కార్యసిద్ధికె రాజోద్యోగులు ముఖ్యముగ ధర్మమహి 
మాతలు అంతఃపుర విషయముల పర్యవేక్షించు మహామాత్యులు,. " 
భూమికులు మొదలై నవారు నియోగింపబడిరి. 





14. ఇయం చు ఎత నఫరె ఆతపానండ వధిచహాతి 
ొరధంమన చ దడీపనొతి. 


వారినలన తమ ఈమ శాఖల వృద్ధి ధర్యుజోధన పరిరక్షణ 
వీరి ఉద్యోగ ధర్మము. 


(ఆ) 1కీవ రాతి శాసనము. ; చిితము-బ£ 


ప్త ఇయం ధంను లిపష్మి దేవానం పి యె... ఆం పవసః + ఃప తం 


10, సో హిసవతి నవె ఘతి (త్ర) 
వ్‌ 
11 తిస తస అ(ధస)' నూధులియయ,,..జ్లో ల. తథ... 


శ. .కాలనం వ అలోచయతు లిపికరాప.... ....ధవతం.. .... 


న. 





పై పంక్తులను యె్యరగుడ్‌ = కొల్చి మున్నగుచోట్ల లభ్య 
మయిన 14వ కాతి శాసన ఫాఠముతో చేశ్చి ఇజవీపినచో కోంత 
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సన్నతిలో లభించిన ఆశోకుని కాసనములు 


పూశ్తి పాఠము ౫ తెలుగుసేత 


పంక్తులు: కేం: ఇయం ధంమ్మ లిపి దేవానం పియెణ 





పియదసినా లాజనా లిఖా పితా 
అధియే వసంఖి తెన అధిమ ము యెగ అధి విధ తెన; 


ఈ ధర్యలిపిని దేవతల (ప్రియుడైన (పియదర్శిరాజు 
(వాయించిను. సాధారణముగ యీ ధర్మస్తూత్రముల సం[గ్రహము 
గన్వు మధ్యరకముగన్సు విపులముగ (వ్రాయదిడిను. 


3,4; నోపాసవగి సవఘ చరెచ మహీశహి విజితె బహు చలిథి 


తెలివా పయిసామి ఛెవని కాయు అథిచుహెత్‌ పున 


పునలపి తెతస 


యెందుచేతననగా యీ శాసనము లన్నియు సమస్త దేశముల 
లోను సమగ్రముగా లిఖించుటకు వీలు కాలేదు. జయించిన 
రాజ్యము అతి విస్తారమై నందున లిఖించినది చాలవరక్రై నను 
యింకను లిఖింపవలసి యున్న దె. 


క తస ధజ్ఞ్లో = స మాటల యప ఉలో తథప: ఈ పం క్రి 
కాల్ఫీ = ఎ(రగుడి శాసనముల యూ విధముగా నున్నది 
తస అథ సమధులియాయె యేనతె తథా పటి పజెయాని సీయ 


ఆత కిఛి అఆసమతి లిఖితె దెసంవా సంఖా సంఖా యాయా. 


కొన్ని భాగములు మిక్కిలి మధురముల్లై యుండుటచే 
జనులు వాని (ప్రకారము నడుచుకొందురని తిరిగి తిరిగి వాయ 
బడినవి. ఆయా (ప్రదేశముల కనవసరమని తోచినప్పుడును 


సంక్షిప్తము చేయు _పయత్నము. 
4, ....కొలనంవ ఆలోచయితు లిపిళకరాప లాధినవా... ధవత .... 


లిపికారుని పొరపాటు వలననో ఈ శాసనములో కొన్ని 
యసంపూర్ణ ములుగా లిఖథింపబడీనవి. 


లి అశోకుని (పత్యేక ళిలా శాసనములు 


(ఛాయాచ్యితము _ 4 


(రెండవ భాగము) 


ఈ (పత్యేక శిలా శాసనములు ఓ(ఢ దేశమునందలి 
జోగాడ (గంజాము జిల్లా ధాళ (తోసల్వి పూరి జిల్లాలోను 
యిదివరలో లభించినవి, కళింగ శాసనములుగా థ్యాతి బడసినవి. 


జర 


జనవరి 


దినేళచం[ద సర్కారు పండితుడు ఈ (ప్రత్యేక కళింగ శాసనము 
లను రాతి శాసనములు * క5గా పేర్కొబనిరి. 10 (క్రీపూ 257.56 
సంవత్సరషన చిన్న శాసనముల (ఎమఆర్‌ ఇ, 1.3నాసగుచుం 
కళింగ పత్యేక శాసనములను గూడ నిచ్చెను. అనగా కళింగ 
యుద్ధాన౧తరము (క్రీపూ. 261.60 లేక 262.61) ఒయిదు 
సంవత్సరములవ కావించె నన్న మాట. 

ఈ (సత్యేక శాసనములను కళింగ [ మరియు 2గా 
నానుకరణము చేసినను మొదటి శాసనము క్షే తరువాత కావింప 
బడినది ఈ ఫలకమందు కూడ రౌడవ శాసనము (2) పంక్తులు 
తీరుగా లిపి చక్కగా చెక్కఐడినది. (ఛాయాచిష(తముం ). 

ఒకటవ శాసనమునకు జెందిన పంక్తులలో బండకు కుడి 
యంచున కొన్ని యక్షరములు మాత మే కానవచ్చురున్నవి,. ఈ 
శాసనప్పు చిపరి పం క్రులు క2.13. రండవ శాసనము (క్రిందున 
పూర్తిచేసిరి ఈ (వాత తీఓను బట్టి తేలినదేమన్వ రాతి ఫలక 
మును నిలువుగా స్థాపించిన తదుపరి యీ (ప్రత్యేక శాసనము(2)ను 
లభ్యమయిన స్థలమున కుదించి కావించిరి. కొంత స్థలాభావము 
వలన చివర పంక్తులు యిటు సటు (వ్రాయవలసి వచ్చెను. కళింగ 
దేశమున ఈ (ప్రత్యేక శాసనములు రాతి ళాసనములై న కే 
కే2, 13లకు బదులుగా కావింపబడెనని శాస్త్రజ్ఞుల యభిప్రాయము. 
కాని సన్నతిలో 12వ శాసనమున్నది గదా? ఇచ్చట రాతి శాసన 
ములు 112 మరియు 1*, [పత్యేక శాసనము 11 మరియు 2ను 
యిరు(ప్రక్కల బండపై ముఖ స్తముగా చెక్కిరి. చదువరుల 
కనువుగా నీ కానన ఫలకమును కట్టడము మధ్యగా, నిలువుగా 
స్థాపించిరన్నమాట. అళోకు డొసగిన రాతిఐండ కాసనములు- 
స్తంభ కాసనములే కొక యీ విధమైన రాతిఫలకముపై శాసన 
ములు గావించుట ఈ సన్నతిలో నొక (పత్యేకతగా నెరుగవల 
యను. చిన్నదై నను యిట్టి కోవకు చెందిన. ఫలక శాసనము 
భ్లైరట్‌ (భ్య్యభు దగ్గర జ్రై పూరు జిల్లా రాజస్థాన్‌) అనుచోట 
లఅభించెను. 
(ఇ) [పత్యేక శాసనము (1) (చ్మితము-8) 

లభ్యమయిన పాఠము చాల కొద్దిది. కాన కళింగ కానన 
ముల నాధారము చేసికొని పాఠమును వివరింతును. ఇందున పైని 
15 పంక్తులు బొత్తిగా లేవు. కాన (ప్రకృతమున శాసనొలు గల 
అక్షరములు మొదట 'పేర్కూందును. తర్వాత పూర్తి పాఠము 
కరవ పం క్షి మొదలు చెప్పి లభించిన యక్షరముల [క్రింద గీత 
గీచి పేర్కొందును. మనకున్న ఈ [క్రింది పాఠమున 5 నుండిం 
కే2వ పంక్తి వరకు పోల్చుకొనుట కష్టము, 


[/ 1890 


లభ్యమయిన పార్యభాగములు శీ ఆల ఆ ఆఅ చకర౦ంతం 
కేం అ తవియె లే... ౨౨ ౨ అథా + ల 
9 4 ౨ ధీ దెవానం కే ము తనక్‌ టే య 
వ. కు(మ)వి కకే ౨౨౨౨ చగలి ౨. ౨4 
కం అతు పము! 12, 4 ఎ ౨ వౌ కర౦0 =. = కో 
సరు ॥్‌ 13... మెవ అథా =... పవగని ఖామె (గుంట) ని అతి 
కామె సకి 
14, ౨. ... సపానన .... ** షయితు అతహా (గుట్టుని 
ముం సఉితం పిహెవాక 


శాసన పాఠము] , తెలుగుసేత 


పం క్రిఎషేర, నితియం వకిలం చేన్‌ యానతే ఊగఛ 
సం చలిత వియే తువటి తవియే వా 


న. 


రాజనీతి యందలసట. జెందు వాడున్నతిని బొందడు. కావున నీతి 
యండు నడువ చలయును, .సంచరింప వలయును, ముందుకు 
ఫపోవణలయును, 





పం క్త్‌ంకే7: 
'హేవం మేవ -ఏద వేయ, శుఫాక కేనవత వియే ఆనంనే 
.దేఖత హేవం చహేవంచ దేవా సం పీయస అనుసధి 











ఈ విషయమై త్‌ వహించువాడు మీతో *ోమీరు రాజు బుణ 
మును తీర్చ (బయత్నింప్పడు. ఈ ఏధముగా' 'బేవాసాం (ఫియుగో 
మిమ్ముల ఛాసించుచున్నాడు” అని ఎపృవలయుసు 


పం క్తిం18;; సే మహో ఫళ్తే పతన సంపటి, షాదవహోా, ఆపాయే 
అసం పటిపతి 


ఇట్లు చేయుట వలన గొప్ప ఫలము కలుగును, చేయకపోవుట 
నలన గొప్ప యపాయమను కలుగును 








షం క్రింకే9: 
చ్నితము -3 విపటి పాదయ మీనేహిపతం నధిస్వగ స ఆలధి నోవాజాఆధి 
* క్వన్నత్తిఅశోకుని ప్రతేహ్రై శిలొ శాసనములు “ దీనిసనుసరింపవివారికి స్వరము లేదుుసరిగదా భాణాను[గహము 
పారములు '1 మరియు 2 = కూడ - కలుగదు, 


జసవరి 18 1080 


నన్నశిలో లభించిన ఆశోకుని కాసనములు 


పంక్షి2౦ దు ఆహలేపి ఇమస శం మసమేకుకేనునో ఆతిలేశే, 





తన ధర్మమును సరిగా నిర్వహింపని వానియెడల నా మనవెట్లు 
సంతోషింపగలదుం 


పం క్తి*2కే సంపటిషప జమీనేచుపతం స్వగం ఆలాధట్టు నధ 
మమచ ఆననియం ఏహథ. 





కావి ఈ ధర్మమును పరిపాలించినచో మీకు స్వర్గము కలుగుటయే 
గాక మీరు మీ రాజు బుణమును గూడ తీర్చుకొను వారగుదురు, 


పం క్రి-22: ఇయం చలిసి తిసన ఖ శేన సోత వఏయౌొ. 





ఈ ధర్మ శాసనమును ప్రతి తిష్య నక్షత దినమందు అందరు 
వినుచుండనలెనుం 


పంక్సి23; ఆంత లాపిచ తిసేన ఇన పసిఖనసి ఏశేనపి సోతవియ. 





ఒక తిష్య నక్షత్ర దినమునకు మరియొక తిష్య నక్షత్ర దినము 
నకు మధ్య దినములలో కూడ అప్పుడప్పుడు ఒక్కడైనను దానివి 
వినుచుండవచ్చును. 


వం క్రి24; "'హేవంచ కరంత౦ తుసఫేచ ఘధ సంపటిపాదయితవే 








మీరిట్లు చేసినచో మీ ధర్మము నిర్వహించ శక్తి బడయుదురు- 


పం క్త్‌_25+ ఏశాయే ఆశాయే్‌ ఇయం లిపి లిఖిత హదయేన నగల 
వియో హాలకాస స్వతం సమయం యూజేపూతి 
నస ఆఅకస్మాపలి జోధేన అకస్మాపలికి లేసే వనో 
సియాతి, 





సగర జనులకు అఆకారణముగా బాధ గలుగకుండునటుల నగర్‌ 
వ్యవహాధకులు చూచుచుండవలయును ఈ ఉ ధేళ్యముతో న్‌శాస 


సము లిఖింపబడినది. 


పందక్షి26; ఏతాయు చ అకాయు హకొం , ....మతేపంచసు 
పంచను వనేసుని థామయి సామి ఏ అఖఖసే అచండే 
సఖసాలంభే హోసనతి ఏతం ఆరంజానితు .. 
కలంతి ఆధమమ ఆను సథ్సీతీ. 


ఇందులక్ర్షై కర్కళుడు కాని అచండుడైన వర్పనుడై న వాసిని 
జనులు నా ధధ్మము ననుసరించుచున్నారో లేదో (శద్ధతో తెలిసి 
కొనుటకు అయిదేసి సంవత్సరముల కొకసారి మహామ్మాతువి 
పంపుచున్నాను. 


జనవరి 


10 


పం కి _-27; 
అలక 
ఉజేనితే పిచుకుమూలే యెతాచువ ఆరాదే నిఖామయిస 
"'హేదిన మే వవగం నోచ అతి కామయి నతి తింని వసాని 








ఉజ్జయిని నుండి కూడ రాజకువమారు అందుకొారశే పె గుజము 
కూ 


ఇఖన్నవానిని మూడు సంవత్సరము అతి[కమింపకుండ పంపు 
చుండిరి, 
పం కి=28: హౌమేవ తఖ సిలాలేపి 

=వావాలే! 


ఆ తీరుగనే తవళిల నుండి కూడ పంప్పచుండిరి 





ఛాయాచితము -_ 3 
నన్నతళ్కి అళోకుని రాతి శాసనములు 12 మరియు 14 


1890 


భారతి 


పం క్తి_29; అదా అ....తే మహా మాతా నిఖ మి నంతి అనుసయా 


నంతదా ఆహా పయితు అతచే కం మం ఏళంపి 


జానిస- తీ తంపి తథా కలంతి అథలాజినే అను సథీతి 
న జా 


ఈ మహామా[తులు బయలు డేరునప్పుడు తమ ధగ్మమును మరువక 


యా యుద్యోగసులు రాజ ళాసనములను సరిగా పరిపాలించు 
(య 


చున్నారో లేదో తెలుసుకొనుచుుదుకలు 
[(పళ్యేక శాసనము_£ 7ఛాయా చి; తము_ ) 
ు 

శాసన ఫలకప్పు ప్రైభాగమయు విరిగియున్నఏి. మొదటి 

మూడు పంక్తులు, నోల్లవ పం క్తి కొంత మేరకు ఛిదదులె నవి. 
జాతి ళ్‌ వాం రా 

శాసన పాఠము (ప్రత్యక కళింగ శాసనములై న జౌగడ (గంజాము 
జిల్లా ధ్‌ళ్లి (పూరీ జిల్లా యనుచోట్ల లభించినవానికి చేరువగా 
నున్నది.12 శ్ర (తేర శాసనముల నిదివరలో పండిత దినేళ 


చంద్ర సర్క్లారుగారు]8 రాతి శాసనము=కే[ గా పేర్కొనిరి. 
(ఈ) లభ్యమయిన శాసనపాఠము (చితము_8) 
కే. ఆఆ అను..విగ ౨.౬ 
2. ___ _. సేవుచ సుఖమేవచ లభవు __ -__ 
3. ___. __.. యేనచ హేవం పాపునేవు రాజ నెఖమ _.___ 
4. యె ఇమితవె మమం నిమితం (చ) ధమ్మం చరేపు 

హిద (లోకం) 
5. చ పరలోకంచ ఆరాధ యేవు (చ) ఎతాయచ ఆథాయ 

హకం తుఫె 


6. అను సాసామి అననో హకం తుఫెని అనుసాసిత ఛందంచ 
. హిళు 


7. యా హి మమధీతి పటనాచ అచలా సాతి హేవంకటు కమ్మ 
చరితవియె 


ఈ. ఆస్వ్వా సేతవియా చ తేయేనచ తె హెవ పాపునేవు అథాపితా 
హేవం 


$. రాజా యథాచ అతొనం అనుకంపతి హేవం అసఫెనియ 
0. 
$ | 


చకపజ హెవం మయిసెహకం తుఫెని అనుసాసితు ఛందంచ 
శు దేసావు తికే ఎతసి అథసి హాహమి అలాహితుసె 

_ ఆస్వా సనాయె 
12. హిత సుఖాయచ తేసం హిదలోకికా పారలోకి కాయె 
ఎతంచ హేవం 


౭0 


13. కరంతం స్వగంవ ఆరోధే సాధ నమమచ ఆననీయం ఎహతం 


ఎతొ 
14... __.. య ఇయం లిపి హిదలిఖితా అథా మహామాతా 
సాస్వతం 
15. ___ ___ యు జేవు ఆస్వాస నాయధంమ్మ చరనాయ చ 
అంత 
16. __ __. చ లిపి అను చత మాధి సోత(వియా-___సెహి 
అంత రాపి 
17. ___ _.. హిఖనస ఖనం (గుంట) తరియా హౌవం___ 
18. __. _.. మతసంపటి (గుంట్సు మునే 


పూర్తి శాసనపారము : తెలగుసేత 
(జౌగాడా శాసనాధారముతో ) 


1.2 చదేవానంపియె హేవం అహ సమాపహియం మహీమతా 
లాజవచనిక వతవియా 
దేవతా (ప్రియుడిట్టు చెప్పుచున్నాడు. సమాపీ నగరము 
నందలి మహామా [తులు రాజవచనముల నిట్లు చాటింపవలయును. 


3.4 అంకి ఛి దఖథామి హకంతం ఇఛామి హకం కింతికంకంమన 
పతి పాతయేహం౦ దువాలతేచ ఆలఖేషీం ఏసచమే మోభియ 
మతం దువాలా ఏతస అ థస అంతుఫేసు అనుసధి 


యేద్దైన ముఖ్య విషయము చూచినంతనే అట్టిద్రానిని 
ఆచరణలో పెట్టుటక్షై మంచి మౌర్గమును యోచించి [ప్రజలు 
పాటించుటకై_ తెలుపుట క_ర్తవ్యముగా నెరుగుము. 


56 సామె పజా అధపజాయే ఇఛామి కింతిమే సవేణాం హిత 
సుఖేన.యుజేయూత్సి హిద లోగిక పాల లోకి కేణ హేవం 
యేవ మే ఇఛ స వమునిసేసు సియా అంతానం అవిజితానం 
కిం ఛందేసు లాజా అసఫే సూతి. 


సర్వ(పజలు నా బిడ్డలు. నా బిడ్డల కేవిధముగా సుఖ 
సౌఖ్యములు కోరుకొందునో, ఇహ పర లోకమందున. కూడ అక్లే 
నా పజలను నేను [పాపంచిక్క పరలోక సౌఖ్యములను శాంతిని 
కోరుకొనుచున్నాను. నేను జయించిన నా రాజ్య *పాంతవాసులు 
“రాజు యేమి చేయవలెనని కోరుచున్నాడ”ని అడుగవచ్చును. 


1000 


సన్నశిలో అభించిన అశోకుని శాసనములు 


7 పకా కొవామే ఇభ అంకేనుపాపునేయలా జాహేవం ఇచ్చతి 
అమ విగిన హ్వేయూ మమియా మే అన్వ సేయచ మే 


సుఖం మేవచ లహేయూ మమకేనోఖం హేవం చ పొప్ప 


నేయు ఇమి సళి నేలాజా మెనకి యేఖ మిళివే మమం 


నిమతం చధం మంచలే యూళతి హిదలోగంచ పలలోగంచ 
ఆలాధ యేయూ 




















వారు నాకు భయసడనక్కరలేదు. నొ యెడల విశ్వాసముతో 
మండనగును సౌఖ్యమునే కోని దుఃఖము పొందరు దేవతొ 
(వ్రయుడు కమింవదగిన దానిని కృమించును. ధర్మాచరణమందు 
వియుక్తులై వారు యిహ లోక పరలోకములందు సౌఖ్యమును 
బొందవలయునని కోరుచున్నాను 


నీ ఏతాయేచ అరాయే హకంతుఫేనీ అనుసాసామి అననే ఏతకేస 
పాకంతుపేవి అను సాపియ ఛండం చవేది ళు ఆమమధీతి 
పటింనూాచ అచలా 








ఇందుమూళమున నేను వారి బుణమును శీర్చుకొనుటకు 
ధర్మాచరణనము నందు నాకుగల దృఢ (ప్రతిజ్ఞయ్య (వ్రతమును 
గురించి తెలియజేయుటకు నేను ఈ శాసనమును చేయుచున్నాను 


9 సహెవం కటుకోంమే చలితవియె ఆస్వాస ని యాచతే ఏనతే 
బత లుతాగాలాల గగన నను ననను కరతల ననన ననన 
పాప నేయు అధాపీ కాహేవం నేలాజాతి జధ ఆతానం అను 

క౦వతి హేనం అసఫేని ఆనుకంపతీ ఆధా పజా హెవనం మయే 


అజార్తుతాతనాతా. వా. 


లాజీనే 
అందుచేత మీరు ధర్మము నాచరించుచు మీ విధులను 
నిర్వర్తించి దెవానొం _స్రియడు వారిని తనవలినే (ప్రేమించు 
చుండుననియు, వారు దేవానోం (పియునికి ఆత్మసంతానము వంటి 
వారని తెలుసుకొని విశ్వసించి పవర్శింవదేయవలయును 








10 తుఫేని హఠం అనుసాసిత చాందంచ వేదిత ఆమమధితి 
పటింనాచా ఆచల సకల దేసాఆయుతికే. హూసీమీ ఏతవీ 
ఆథసి న్‌ 

అందుకొర'కే. మీకు ధర్మోపదేశము. చేనినో యిచ్చ 


నెరింగించి ఆయా ధేశములకు మిమ్ము అధికారులునుగా నియ 
మించుచున్నాను 











11 అలంహి శఈుఫే అస్యాస నాయె హిత సుథాయేచ తేసం పిద 
లోగిక పాలలోకి కాయే 








జనవరి ల్ల 


మీరు ఆ [పాంఠవాసులకు విశ్వాసము కలిగించి వారి 
ఇహలోక పరలోక సౌఖ్యసును సంపాదించ + క్పివంతులని 
తెలియజెప్పుడు 


12 హేనంచ కలంతం తుఫే స్వగం ఆలాధయిన ధమ మచ 
= ఆననియం ఏహథ 


వీరిట్లు ఆచరించిన యెడల న్వర్షను కలుగును మీరు 
బుణమును తీర్చుకొందురు 








13, ఏళాయె చ అఆఠాయే ఇయం లీపీ లిఖితాహీచ యేవ మవామా 
తాసాస్వతం సమయుజినంతి ఆస్వాస నాయే ధంవ చల 
వాయీచ శీన అంతానం 











ఛాయాచిత్రము 4 
అశోకుని (ప్రత్యేక రాతి శాసనములు 11, 2 


1000 


*భా రతి 


మవోామా(తులు సర్వకాలముల యందుమ పాంతవాసుల 
యందు విశ్వాసమును బుట్టించి -ధర్యాచరణమునందు .వారివి 
నిమోగింతురను ఉద్దేశ్యముతో నీధర్మలిపి లిఖింపబడినది. 


కే4. ఇయం చ లిప్‌ ఖనుచాతుం మాసంతి సేన నఖతేన సోతవియా 





ఈ ధర్మానుశాసనమును నొలుగు మొసముల కొకసారి 
తిష్యె నక్షత దినమున నందరును వినుచుండవలయును. 


కే5, కామంచు ఖనసి ఖనసి అంతలాపి తిసేన _ఏకేనపి సోతవియ 


లలాలాడాాలా. 


ఒక్కడైనను దానిని వినగోరిన యెడల ెండు పుష్యా 
నక్షత దినముల మధ్య దినములందు గూడ. వినవచ్చును. 
16. హీవం కలంతం తుఫే చ ఘథ సంపటి పా తయిత వే. 
మీరిటు చేసి 
ళం 
లగుదురు. 


న యడల నొయాజలను వరింప శకు 
స జ్జ యర హై 


శ సన్నతి శాసనముల (పాముఖ్యత:._ 


కర్ణాటకమున అళోక చ(క్రవర్తి లఘు శాసనముల పరిసర 
(పాంతవాసులక్రై నొసగియున్నాడు. ఇట్టి శాసనములు బళ్ళారి 
జిల్లా. సిరిగుప్ప తాలూకా నిట్టూర్వు ఉదెగోల యనుచోట్ల; 
చి(తదుర్ల జిల్లా (బ్రహ్మాగిర్కి సిద్ధాపుర జతింగ రామేశ్వర యను 
(శ్రామముల$ రాయచూరు జిల్లా గావిమత, పల్కిగుండు యను 
చోట్ల లభించినవి. (చూడుడు చిత్రపటము=క) అళోకుడు ఈ 


ఆంథధ్ర- కర్ణాఠకుక లొని 
అశోకుని శిలా శాసనములు 


పా సావ్రూద్య లంతర్భూాభాగథ 
అ సరిహగన్తులు(ట శిలా: 
కి లగు శిలాశాసనం 
ఇ శలానాసనం 
అ కై సంభ శాసన 





లఘు శాసనములు (1-నుంచ తె తన-శేతివ రాజ్య సంవత్సరము 
అనగా ,(కీ,పూ. 2570256 యొసగెను. సన్న తిలో నిట్టి. కోవకు 
చెందన శాసనములు లభ్యము .కాలేదు,. 


దక్షిణ దేశమున్క కర్నూలు జిల్లా ఎ(రగుడిలో సీలఘు 
శాసనములున్న వి. ఇవి మొట్టమొదట “కావింవదిడి నవి. “అశోక 
చ్మకవర్త్హి తన కే2వ రాజ్య సంవత్సరమున ((క్రీ.పూం 2568. 
2570, ధర్యుబోధనక్రై నఢుముకట్టి స్వర్ణగిరి (సాంతముల వచ్చి 
నటుల యాధారములున్నవి. ఈ " సువర్డగిరి (జొన్న గిర ఎర 
గుడి యనియే పండితుల]* యఖిప్రాయము. అశోకుడీ చోటున 
దణ రాష్ట్రముస కంతటికి ఉపనగరముగా చేస్తి ఆర్యప్పుళుని 
ఆధిషత్యమున మహామాత్రుల నెలకొల్చెను. అనగా ఎ(రగుడి 
మౌర్య సా (మాజ్యమునకు దక్షిణ పట్టణమై నది. ఇచ్చట మరొక 
విషయము గూడ పేర్కొనవలసి యన్నది. (దిహ్యాగిరింసిద్ధాపుర 
లఘు శాసనము వలన అళోకుడే _స్వయముగా ధర్మయా(త్ర 
చేయుచు 256. రా[తులు గడిపియుండినటుల తెలియుచున్నది. 
ఎ(్యరగుడికి చేరువ్నైన (30 ఓమీ. ఉత్తరము) రాజుల మందగిరి 
యనుచోట నొక మవోసభకు అధ్యక్షించెను. దక్షిణదేశమున 
సామంతులు, ధర్మ మహామ్యాత్రలు యిచ్చోట సభకూడిరి. అందు 
వలననే ఈ పర్వతమునకు “రాజుల మందగిరొ యను నామాంత 
రము గల్లెను. ఇచ్చట లఘు శాసనములు 1.2 గావింపబడెను. 
ఈ మహాసభ యనంతర మే గాటోలు, అళోక చ్మకవర్శి రాతి 
శాసనములు 1 నుంచి 14 ఎ(రగుడిలో కావించెను. (క్రీపూ. లిక 
56) ధర్మ మహామా (తులను నెలకొల్చెను. ఈ కర్నూలు [పాంత 
మున చేరువ్నైన ఉత్తర కర్ణాటరమున ముఖ్యముగ సన్నతియందు 
రాతి శాసనములు 1%, 14 లభించుటచే ఎ(ర్రగుడిలోవల్సె సన్నతి 
యందున మూడ ధర్య్మబోధనకై మహామ్మాతుల నియమించినటులి 
స్పష్టమగుచున్నది. అనగా సన్నతి గుల్పర్లా మున్నగునవి 
మౌర్య సామాజ్యాంతర్ష త (ప్రదేశములుగా నుండెనన్న మాట. 


సన్న తిలోని (పత్యేక ఫలక శాసనములు : 


అంతటితో నాగక మౌర్య చ(క్రవర్శ్హి సన్నతియందు 
(పత్యేక శిలా శాసనములను గూడ (ప్రకటించెను. ఇదివరలో 
కళింగ దేశమునందలి జాగాడ, ధౌళి యనుచోట్ల మ్మాత్రమే యీ 
(పత్యేక శిలా శాసనములను క్రీ.పూ. 263.62లో (పకటించెనుం 
కళింగను యుద్ధమున జయించిన తరువాత సీమలందలి (పజలను 
యుద్ధభీతినుండి విముక్తుల జేయుచూ. శాంత్కి ధర్మ చరితవ్యము 
లను గూర్చి ఈ శాసనముల ద్వారా (ప్రజలకు బోధింపజేసెను 


జ 1000 


సన్నతిలో లభించిన ఆళోకుని శాసనములు 


,అళోకడీ (ప్రారితమృల (ప్రజలను _శనవారినిగా .చేషికొనుట కై. 
మిక్కిలి (పేమాదరములు చూపి శాంతి ధర్మములను (పటోధించి 
వృద్ధి చ చేయమని -కోరెను.. ఈ ఆంతర్మత రాష్ట్రముల తన 
వంశీజుల (ప్రాదేశిక లేక రాష్టి9కలు ణ్‌, ఇధర్య మహోమా (్రలు 
గనో నియమించెను. తోసలియందుు కర్నూలు (పాంతమున 
జొన్నగిరి యందు ఈ విధముగా రాష్ట్ర్రకలను (యువరాజులు 
"నియ్యుక్తి చేసి ధర్మ నిరతిని కాపాడి పెంపొందింపజేయమని 
శాసించెను. ఈ ధర్య శాననమును ముఖ్యముగ. పుష్యానక్షత 
దినములో _చతుర్యాసినాడు అనగా ఆషెఢ పూర్ణిమ, కార్తీక 
పూర్ణిమ ఫాల్గుణ పూర్ణిమ దినముల మహామా[తలు (ప్రజలకు 
చదివి చెప్పవశెను. 


సన్నతి శాసనముల మరియొక (ప్రత్యేకత గమనింపవలసి 
యున్నది. రాతి శాసనములు కొండ చెరియల, రాతిగుండ్ల్యపైన 
గావింపబడెను, ధర్మ_స్తంభములు వాని ప్రై ధమ్మ్యలిపి బౌద్ధస్తూపా 
రామముల యందు నెలకొల్పబడిను. దక్షిణమున గుంటూరు జిల్లా 
అమరావతి మహాస్తూపమున స్తంభ శాసనముండినది. స్తంభ 
శాసనముల కోవకు చెందినద్తి 27వ రాజ్య సంవత్సరమున 
కావింపబడియుండెను. (కీ-పూ. 244243) లఅఘు రాతి శాసన 
ములు సా్యమాజ్యపు యెల్ల లందు గావింపబడినవి. 


సన్నతి రాతి ఫలకమున యిరువ్వై పుల శాసనములున్న వి 
అనగా నీ "శిలా ఫలకము” షుమారు మూడుమీటర్లు యెత్తు గల్లి 
అంతకు సగము వెడల్పు, 30 సెం.మీ. మందముతో కట్టడము 
మధ్యగా సుస్థాపిత మై యుండనగును. ధర్మశాసనములు చూడ 
వచ్చినవారికి చక్కగా తెలియుచుండెను కాబోలు. ఈ విధమైన 
శిలా ఫలకము మరెక్కడను యింత వరకు లభింపలేదు. బై రట్‌ 
(బభ్య దగ్గర, జ్లైపూరు జిల్లా రాజస్థాన్సలో నాపరాయి_పై 
శాసన మీకోవకు చెందినదిగా తీసుకోవచ్చును గాని = అది చాల 
చిన్న బండ శాసనము, ఈ సన్నతి శాసనముల ద్వార మౌర్య 
కాలపు ఆం౦(ధ్రంకర్ణాటక (ప్రాంతముల చర్మిత్రకు కొన్ని నూత 
నాంశముల వెలుగుకు తెచ్చినది. (ప్రావీన చరిత పరిళోధన 
'కెంతేని ఉపయుక్రములు, చం(ద్రలాందా డేవాలయమున్న స్థలమును 
నిశితముగా శోధించవలసి యున్నది. ప్పూర్తిగా (తవ్వకములు 


ఖఆఇనవరి 


.కొనసాగించినడో తక్కిన_శ్యాసన్న భాగములు కూడ 


అభ్యమగుటయే 


_గాక్క్‌ యా శిలాఫలక శాసనము, సట. మే విధముగా !' పతిషింప 
౦ 


బడెనో తెలుసుకో వీలగును, 
అథోజూపికలు : 
డ్రా 


కే కష్మతల కృష్ణారావు శ్రీ చండాల పరమేళ్వరి, కర్ణాటక 
సంసోధనే ఉషా సాహిత్యమాల్కె 
(మైసూరు, 19700, మరియు ఖీమళంకర దేశపాందేయ్య 
శ్రీ చం(దలాంబ సన్నతీ దర్శన, (మరాఠీ 1966). 


సంస్కృృాతీయ 


2) యమ్‌. శేషాద్రి “*బుద్దిస్తు మొన్యుమెంట్సు ఆఫ్‌ సన్నతి” 
ఛిబ వ! ౧. 
_శ్వార్టర్ల్మీ జర్నల్‌ ఆఫ్‌ మితిక్‌ సొసైటి, (బెంగుళూరి, 
సంపుటి 5ర్క పుటలు=35 37. 


కె పి, వి. దేళాయ్యి 
జర్నల్‌ ఆఫ్‌ కర్ణాటక యూసివర్శిట్తీ సోషల్‌ సై న్సెస్స్‌ 
(ధార వాడ 19680 సంపుటి.4*్క పుటలు. 3.8. 


“ప్‌ న్యూ బుదిసు సెంటరూ, ది 
లబ 


శ్ర అ సుందర్య “ఎక్స వేషన్సు ఆట్‌ సన్నతి” 1986- 


87 పురాతత్వ, సంపుటి-17 పుటలు. 21-24. 


5కు యు.యన్‌.ఐ. రిపోర్టు ఇండీయన్‌ ఎక్స్‌్టపెస్స్‌ దినప(తిక్క 
బెంగుళూరు. ఫ్మిదివర్శి కే 1989. తో 


ర) జ గ్రాక్ట్‌ యీడిక్ట్స్‌ ఆఫ్‌ అశోక (ఫ్రమ్‌ స్తు. చితాపూరు 
కర్ణాటక” ఇండియన్‌ 


(కలక శ్రా 1989) సంపుటి-22, 


తాలూకా గుల్పర్ష జిల్లా 
మ్యూజియం బుఐటిన్‌ 


పుటలు, 75. 


7) మోర్‌ అళోకన్‌ ఈడిక్సు (ఫ్రమ్‌ సన్నతి (కర్ణాటక రత్న 
చంద్రికా (న్యూ ఢిల్లి 19890, పుటలు 103417. 


8 చిలుకూరు నారాయణరావు మరియు 
నరసింహమ్ముు 


చేశభట్ల లక్ష్మీ 
అశోక చ(క్రవర్తి ధరి శాసనములు 
(రాజమండ్రి 1928) పుటలు. 22.26. రాయ(సోలు 
అఆళోకుని ఎజ్జగుడి శాసనములు 


(హైదరాబాదు 1975) పుటలు. 32.33, 


సుబ హ్మాణ్యం, 


గతి 1000 


భారతి 


9) అశోక చ్యకవ ర్హి ధర్య్మశాసనములు, (1920), పుటలు 
32.34 మరియు' ఎట్టగుడి శిలా శాసనములు (10750 
పుటలు 14=కే5. 

10) డి. సి, సర్కార్‌... వెలెక్ట్‌ ఇన్సక్రిప్లన్‌ బేరింగ్‌ ఆన్‌ 
ఇండియన్‌ హిస్టరీ ఆండ్‌ సివిలిజేషన్వ్‌ (కలక త్తా, 1965) 
పుటలుఎ4%ే నోటు=కే. 


12) అశోకుని ధర్మశాసనములు (1928) పుటలుంధే? 83.89%, 
జోగడ 101.103. 


12) ఆళోకుని ధర్యశాసనములు (1928) పుటలు 103-105,. 
(జౌగడ శిల) 
ఖై 13) సెలక్ట్‌ ఇన్స్‌(క్రిష్లన్స్‌ (కలకత్తా 19659) పుట 244 
ఆఅథోజాపిక-కే. 
జా 
కశ సి. ఆర్‌. కృష్ణమాచార్యులు, (ప్రొసీడింగ్స్‌ ఆన్‌ 
ఇండియన్‌ హిస్టరీ కాం(గెస్తు (మద్రాసు, 1940 
పుటలుం145 మరియు డి. సి. సర్కారు ఆశోకన్‌ స్టడీస్‌, 
(కలక త్రా 1979) పుటలు. 55.56. 





విశాంతీ 


లేని కళ్లు 


(పేరణ 


కవితా తపస్సులో మునిగి 
మెదడు పొరలో నుండి, గతం గాయాలను 
ఒంపుకొని చప్పరిస్తు వుంటాను. 


ఎక్కడో కర్ణ కఠోరంగా 

ఛార పోగులు తెగిపోతున్న శబ్ద 

అవి నా నరాలని తెలిసిపోయేసరికి 
వళ్ళంతా శెగలు పొగలుగలు వ్యాపిస్తాయి 


ధెర్యాన్ని వడకట్టి నిలబడతాను 

అనుభవాలు కట్ట కట్టి మోసుకుపోతూ వుంటాను. 
నా కళ్ళమధ్య ఆకాశం నిటారుగా నిలబడుతుంది 
మంతముగ్గనై వడివడిగా . పరుగిడుతుంటాను 

నే వెతుకుతున్నదేదో నా కాళ్ళకు తగిలి 

అగి చూస్తాను 

శాఫోప శాఖలుగా ని స్తరించిన చెట్టు 

నన్నా హ్యోనించి తనలో లీనం చేసుకుంటుంది 


అకుల సందులను౦డి వెలుగు రవ్వలు జాూరిపడుతుంటయి 


అవి కుప్పగా పోసి మనసారా! ఆస్వాదిస్తాను. 
చీకటి!! రెక్కలు తెగిన గుడ గూబలా 

గిలగిలా కొట్టుకుంటుంది. 

పల్చటి మేఘాలు కుప్పలుగా చేరి చిక్కబడతవి 
జారిన చినుకులు విస్ఫులించిి పచ్చి మట్టిని ఆష్కరిస్తుంది 


గుండెలు తెగిపోయే మెరువు విఘూర్షిల్లుతుంది 
మెరువును అప్యాయంగా పొదివిపట్టి స్వంతం చేసుకుని 
బంగారు కొండల-పె కెగబాకుతాను. 

అక్కడ రాలిన ర క్షపుష్పాలు అనన్య తేజోవంతంగా 
పుష్పిస్తుంటాయి 

సుందర పరిమళాల్ని ఆస్వాదిస్తుంటాను 

వి్నిశాంతి శిలియని నా కళ్ళు 

న్మిదలోకి జారుకుంటాయి 

నే లేసేలోగా....పిలలు 

శేరంతలు కొడుతు... 


నా వడిలో వా?పోతారు, 


 అజమూగానలమయాలా వజయ స్టనరయూలా--లలాంంా +. 


జనవరి 


జ 


18080 


మ౦[తబల ము 
త్రీ గాడేపల్టి కుకళ్శటేన్వరరావు 


(శ్రీ కావ్యకంఠ గణపతి ముని జీవితములోని ఒక యథార్థ సన్ని వశము) 


శలువజాయి యనెడు (గామంబు నందొక్క 
(దవిడ విపు నింట( (బిభవమంది, 

“కావ్య కంఠ” 'వీరుద గణపతి = ఆరుణాచ 
లమున మం(త్రబల ఫలమ్ము గనియె. 


యొవనంబు నందె యాలిమందలి మోహ 
మవల. బెటి తీర్ణయ్యాత లరిగి-_ 

ఉట క్‌ 
ఒక్క పుణ్యళాలి యపదేశమున *8వా 
య నమొ యన్న మం[తమను గడించె. 


గణపతి రే(బివళ్ల క్షణకాలము తీరికమైన వ్యర్ధ యా 

పన మొనరింప కపస్పరమ పావన మందత్రజప [క్రియైక భూ 

షణ హృదయుండునై కడపు, చాలదినమ్ములు మాసముల్‌ సమల్‌ 
చనియె నతండొ యాత్రల వళంబున€ (ద్రిమ్మరు నిక్కడక్కడన్‌. 


అయన తమ్ము(గుల్బ యొకండన్నను బాయక తోకవెంట నొ 
రాయణ యట్లు వచ్చె శివరాముడుు రాయిడీ కోర్వలేని లేం 
(బాయము వాండు సాయమను వంకన పల్‌ పొగబండి యానముల్‌ 
వేయుచు సంతసించు మృదుచి త్తుండు, (భ్రాతకు( (బీకిపా (తుండున్‌ 


అన్నదమ్ము లిర్వు రాయా మహాతీర్థ 
జల విగాహనములు సకల దైవ 
దర్శనములు చేష్కి తమి( జేరి రదె కాంచి 


కౌస్పరంబు = సురల కొప్పరంబు. 


ఆ కాంచీనగంబు ద్రావిడ విశష్టాచార రః శిలా 
(పాకారంబు, వికుంఠ ధామ రజతా (ద్యావాసపుణై్యైక కా 
లా కల్చత్షమ మర్ధి కల్చకుజ మవ్యాజ్యప్రజో పేత మ 

సోక భ్రీద ముదార సథత్రగృహ సందో హ (ప్రతిష్టాకమున్‌. 


జనవరి 


ఏకా (మనాథ కామా 

క్షీ కళ్యాణులకు నమ్మచి త్తమ్మున( బూ 

జా కార్య మన్నదమ్ములు 

గ్రైకొని ఘటియించి యూరు గన నరిగి రటుల్‌. 


ఒక జ్యోతిష్కు(ఠు మ్మికు(రై గణపతి జ్యోతిష్య వై దుష్యలీ 
లకు ముగ్ధుండయి, యోత్మ సద్మమున నిల్యం జోటు కల్పించి భు 
_క్తీకి పొకర్య మొనర్చి పెట్టం దగురీతిన్‌. తృప్తుండైై మోక్ష కా 
రక పంచాక్షరి నోత్మలో జప మొనర్చన్‌ సాగె నా ప్రాజ్ఞాండున్‌. 


ఆ సమీప మందె యాంజనేయ స్వామి 
వారి యాలయమ్ము వరలు నొకటి. 
జీర్ణదళస యుంట సేవింప రా రెవ్వ 
రమ్మ రుత్కుమారు నొశయించి. 


జన వర్డితమగు, నగ్గుడి 

గణపతి యేకాంత జప సుఖస్థితి కెంతో 
అనుకూల మోొట నటకుం 

జని యిపు డపుడనక నెజపసాగె జపంబున్‌. 


చనె నటు కొన్ని వారములు (శద్ధగ మంత్రజపంబు చేయుచున్‌ 
గణపతి వుచ్చె. వచ్చిన దొకానొాక యుత్తర మందు( దండ్రి జ 
బ్బున( దిడెనంచు తళ్టణమె ప్యుతులు రావలె నంచునుండ్యె నా 
నని యనదమ్ములిద్దరు (పయాణము కట్టిరి కల్వ జాయికిన్న 


అప్పుడా జ్యోతిషశాస్త్ర మితుండనె "ఆర్యా! యింతదూరమ్ము మీ 
రెపు డీపై నరుదెంతు? ర షై యరుజ్యార్రీపున్‌ సమర్చించి పొం 
డు! ఫలించున్‌ భవయా (త* యన్న ఏని సంతోషించి వా రధ్వగ 
(ప్రపయౌ నయ్యరుణాచలమ్మునకు( బోవన్‌ సిద్ధులె రర్ధిమై. 


ల్‌ 1890 


ఆ యన్నదమ్ములా దిన 

సాయం సమయమున కరుణశ్రైల మరిగి, దే 
వాయతనమునకు నడచిరి 

(పాయక భక్తి పపక్తు లాతుర వెట్టన్‌ 


పొద్దువోయిన తలుపులు మూయవచ్చు 
ననుచు గణపతి యడుగొక్క యంగ గాంగ 
నడచ్చీ యొక సందు 'వాకిట గుడిని, జొచ్చెం 
చొచ్చెనో లేదొ దర్శనం బిచ్చె గౌరి. 


ఆ చిజునవ్వు లా వఏికసితానన మా మృదులేక్షణంబు లా 
కొచిన పండువెన్నెల నిగారము లీనెడు ఫాల భాగ మా 
రోచిరుదా త్ర తత్పద సరోజము లా తనుధాళధళ్య రీ 

తీ చతురత్వముల్‌ గణపతిం దలమున్కలు చేసివ్రై చినన్‌* 


జలదరించ్వి తల్లి సర్వాంగ కరుణామ 
యత్వమునకు( బరవళత్వ మంది 
చూచుచుండ్త డేవి జూటాాగ సుమములు 
కదలి రాలె. జొటి కనికరమ్ము- 


ఆ మీందట గణపతి శవ 

రాములు నరుణాచలేశ్వర (ప్రభు గరుణా 
ధాము నపీత కుచాంబా 

రామాధవు. గొలిచి చనిరి [గామమ్మునకున్‌. 


గణ షతి నవరా [తోత్సవ 
చినముల నది కడమ దినము దినముగా న 
యొ్యొనిమది రాతులు చన్నవి 


జన హృదయ వినోద ఏవిధ సముచిత సభలన్‌. 


నాండేకాదళ్సి పొద్దువోయె, జనమిండ్తం జేరుచున్నారొ హరి 
(క్రీడాగాధల నాలకించి; యదె (భాతృ ద్వంద్వ మా ర్యాతికే 
గూడో నీడయొ చూచికో6 దలంచి తిర్షన్‌ వీధియున్‌ వీధి. ఆ 


పై= డొక్కే-డిచి తమ్ముంగుబ్జ విసి గింపంజొచ్చె నయ్య (గజున్‌. 


జనవరి 


భారతి 


తిన( గొనిపెట్టుమంచు నిలంచీసిన "కాని యొసంగెనన్న- అ 
య్యనుజుండరంటి పండ్లుగొని యిన్ని తిన్నెన్‌. మజి యంతనాగ కిం 
బగాని పెట్టు మంచలుగ0గా గణపన్న నిరాకరించి యి 

న బే తిన్న నుదరా లర్తి యగున్‌ జెడు నున్న స్వ స్థతల్‌. 


నడు మే బ్రాహ్మణు కొంపనో యడిగి యన్నంబింత పెట్టింతు( దీ 
రెడు నీయాకలి” యంచు నన్న యనుజున్‌ 'దిప్పెన్‌ నిళావీధు, లే 
య్యెొడ యాచించిన లేదు లేదనెడు పల్కే, చి(తమయ్యెం గడుం 

గడు నప్పాంథుల కట్టిగ్రామ మట దన్కన్‌ జూడ బోమిన్‌ ధరన్‌. 


ఏ యేకాదళి యైన స్మతముల్హ పోనీ = వార్పులేకున్న న 
న్యాయం బిండ్లను పిల్ల పాపలకు నైనన్‌ వండి వడ్డింపరా 

యీ యూరం గల గే స్తురాండ్రనుచు. దర్కింపంగ నే తద్దళా 
(ప్రాయంబైైన పురాణ మగ్గణపతి స్వాంతంబునం దట్టినన్‌- 


“మా భూత్‌ తై9 పూరుషీ విద్యా 

మా భూత్‌ తై పూరుషం ధనమ్‌ 
అం సతీ. ర 

మా భూత్‌ తై9 పూరుషీ ముక్తి £ 


కోశ్యాం నివసతాం సదా...” 


అని పయికిం బఠించుకొను చల్లన బిల్లని తోడనేగు న 

య్యనఘుని జేరంబిల్చి వసుధామర వృద్ధ గృహస్థు. డొక్క. డి 
బ్లనె “*తన్సరేరొా పండిత మహాశయు లిద్ది పఠించుకొ 
వను కత మేమి?ో 


ంచుంటో ఇఒ 


నౌంగ నగి పాంథుండు పప్కై గృహన్థుతో నిటుల్‌ 


“* మే మాం (బాహ్మాణులము 
స్వామిని దర్శించిపోవ వచ్చితి మిట, వీ 
డా మా తమ్ముండు తుత్తున 

'కేమ్మాతము తాళలేక యేడ్చుచు నుండెన్‌. 


పెట్టింత మన్న నొక్కరు( 

బపం యెడన్నమ్ము మిగుల వండుకొనుట 
బ్‌ 

కటా! కన్చింపని యీ 

ట్‌ 

పట్టున నేనెట్లు దీరు వాని తుధారి న్‌” 
యల్‌ ౧ంం అజాత న. 


౭ 1080 


మ౦[(ఉతబలము 


దానిని విన్న వృద్ధుండు స్మితం బొనరించి వచించె “మాదు భా 
గ్యాన లభించినారు తమరయ్యలు! నేండుపవాసముండి మా 
చొన నిసిన్‌ ద్విజద్వయికి (శద్ధ నపోసన మీందలంచిఖ్ఞయే 
'రే నరుదెంతు రంచిదె నిరీక్షణ చేయుచునుండె వంటయైె. 


మీందును మిక్కిలి నేండే 

కాదళి తిథి యగుట భోక్తగా రా నొక్కం 
అవి 

డీ దరిదాపుల( గనంబడ. 

డాదిత్య సుధాంళు లట్టు అగపడితి రిటన్‌. 


ఇదె మాగేహము రండు లోపలకు. మా వృద్ధావతంబున్‌ జయ 

(పచముం జేసి యను(గ్రపింపవలె వి(పద్వంద్వమా!” యంచు న 

మ్యుది యర్షించ్వె సహోదర ద్వయము సమ్మోదంబునం జేరిరా 
తి న ప్‌ 

సదనాంతస్థలి కన్న లాభళుభ విశ్వాసాంత రంగంబులన్‌. 


నడవల.( బంచల దీపము 

లిడియుంచిరి. గోమయమున నిల్లలికిరి. (ము 
గిడి రటులే వెలుపలి పే 

ళల న! 


రడునన్‌ దులసమ్మై చుట్టు (ప్రమిదలిడి రొగిన్‌,. 


ఇంటిలో నుండి వృద్ధగేహివి యొక త్రై 
ఎదురుగా వచ్చి మడిబట్ట లిచ్చి చనియె. 

బి 
కడిగికొని కాష్ల దోవతుల్‌ తడిపివై చి 
మడుగులన్‌ దాల్చి నప్దై తమ్ము(డును దాను. 


గణపతికి. గూడ నియమ మేకొదశ తిథి 
ననళనం బైన నారాశి తినందలంచె 
పెద్ద ముత్తైదువ (వతంబు వృథ యొనర్ప్చ 


మనసు రాకుంట దై వకల్పనము వెంట. 


అమ్ముది యవ్వ వండిన పదార్థము లద్భుతముల్‌్‌ సుధాన్న మి 

(తమ్ములు దొడ్డవడ్డన లుదారము లాదరణల్‌ స్వమాతృ సి 

ద్ధమ్ములు, సాత్తి కత్వ ములు దై వతముల్‌, మొగ మోటలేక్క యా 

తమ్ముండు నన్నయుం దినిరి త తదుదా త సమ స్త భత్యముల్‌. 
నం. అ గన. 


జనవరి 


పారణ పూర్తియె తెలుంగు బాపలు పంచ యమంగు వీందికిం 
జేరిరి. గేహి దక్షిణలు నిల్పిన తమ్ములముర్‌ సహోదరో 
దారుల చేతికిచ్చి *యిచె ధన్యుల మె తిమి, 
నా. 
చోరంగ వెచి ద్వారము గృహోదర భాగము 
యా 


ఇద్దరకు గడియ లోపల 

నిద్దుర పట్టినది. సగము నిసి కడ వెసన 
య్యిద్దరకు వచ్చె మెలకువ 

నిదుర పెదమ్మ వదలి నెణ్‌ నరుగుటచే. 
మ. న! 


లేచి యిట్టు నట్టు చూచి రంతయును న 
గమ్య గోచరముగ. గానం బఐడియి.___ 

రేయి వారు తిన్న గృహమేన్హి గృహ మేధు 
లేని యున్నచోట( గానరారు. 


తులసి కోట లేదు. అలికిన నడవలు 
గదులు లేవు మదుల మదులు లేవు. 
వీది జొతి యరుంగు మీంద మేనులు వాల్చి 


పవ్వళించి యున్నవారు _ వారు. 


జరిగిన దెల్ల నిద్దరకు స్పష్టముగా గుతుతుండె = వృద్ధ భూ 
సుయండు క్షణించుటల్‌, (ప్రతము బొప్పున నమ్ముది యవ్వ 
వండ్వియ 


య్యుమువుర కట పోసనము లిచ్చుస్వ కాకరకాయ కూఠఈయున్‌ 


బెఒగులు, పాయసమ్యులును, పెట్టిన నంజుకు లొక్కరూప్పునన్‌ 
తెలవార మల మెలన. గతరాత్రి 

య లూ లా 
యింటి ముదుక వళ్ళి యిచ్చి చన్న 
దక్షిణిలును పండ్లు తమ్ములపొకులు 
పెటియుండ సచట సెటినటం 

ల్త్స లు ఉం 
ఆ మయొదిట( జిన్న గరిపతీి 
వోయిల గలదొఠటి. అప్పుచె గుడి తెఅచుటక్రై 
యాయత్హం పడి పూజర 
కాయలు పూల కప్పురంబు గంధము తెచ్చెన్‌- 
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భారతి 


తామాతిథ్యమ్ము గొన్న యాగృహము తత్‌(ప్రాంతంబు నం దేడనో 
యే మార్మూలనో యుండవచ్చునని మెంతే పట్టియుం బట్టి వా 

రా మధ్యాహ్నము దాక బల్‌ వెదకి లేదన్‌ నిశ్చయం బౌట-గౌ ఇ 
రీ మృాతుత్కరుణా పదర్శనముగా హృద్వీధి దర్శింపరే. 


గణపతి శివరామునితో 
ననియెను *పంచాతరీ మహామం[(త జపం 


బనుజు.ండ! ఫలియించెనురా! 
నిన మొన్నట పంచకోటి నిండినదేమో!ొ 

ఖః ఓ ఖ్‌ 
ఆతడు గణపతి గారీ 
మాతకు సాక్షాత్సుతుండె మటి. కాన గిరీ 
డ్డాతయె సుతు కుద్చాధా 
పాతము తొలంగంగ వండి వడ్డించుకొనెన్‌. 

(“ోనాయనొ అను (గరిథ మాధారముగ్యా 


అంాడతనక్త్య నా ఉర్రకదకామినలలాా- 


కళ్ళు 


ఆకలి కళ్ళతో చూస్తున్నా- 
అందంగా ఆకాశంలో అతికిన 
అర్కుడూ చం[దుడూ తారలూ 


అణాకాణీకి చెలని 
నిల. 


పనీకందులా పరికిస్తున్నా ---- 

పంకజనాభు డీధరతిని 

పక్కున నా కోసమే సృజించినట్టు 
ఠి 

(పచరించే (పత్యణువూ 

పంచామృతా లొలికించే 


"'పెడితలి సనాలా కనిపిస్తున్నయ్‌! 
౬... అఆ) ౨ లు ఎది 


స్వర్గం నరకం సర౦ గరళం 
౧ ఎం 
జననం మరణం జరామరత్వం 
శీ, నర్‌ ఆళ్ళ ఆ 
స్నెహం (దోహం శీతం ఉష్ష్యం 
ఖడం కమలం కవనం కపటం 

ళా 
ఇంతీ బంతీ ఇరుగూ పొరుగూ 
ఎరుపూ పసువూ నలుపూ తెలుపూ 
వురికే ఊసర వెల్లి రంగుల్తా మారుతూ 


ఎలాంటి చూపు కలాంటి దృశ్యాన్ని సృష్టిస్తూనే 
క్షణంలొ అంధకారాన్ని బంధిస్తూ 

కలలాంటి పపంచాన్న్ని 

కమ్మగా జురుకుని మింగేసే 


కాలానికి గాలా లీ కళ్ళు! 


శ్రీ ఏలూరి విజయు వాఘనరావు 
_తననాలనానా లలల. వవ మైకునానాల-జాలాలాలా- లాల. 
జనవరి జ 1990 





అరి గాధ౦గా పనిచెసే 
అమృరౌ౦జన్‌ డెర్మల్‌ ఈఆయి౦టమె౦ 


చర్మవ్యాధులకు ఉపయోగపడే సాధారణ అయింట్‌ మెంట్లు ఎక్కువగా చర్మం లోపలకు 
(ప్రవేశించలేవు. కాని అమోఘమైన చర్మరోగ నివారణ బొషధాలు విశిష్టంగా 
చేరిఉండడంచేత అమృతాంజన్‌ డెర్మల్‌ ఆయింట్‌ మెంటు మాతము లోపలకు 
(ప్రవేశిస్తుంది. సాధారణ చర్మవ్యాధులను అతి శీఘంగా నిర్మూలించి చర్మాన్ని 
పూర్వస్టితికి తెచ్చి సహజంగాను ఆరోగ్యవంతంగాను ఉంచుతుంది. 
అమృతాంజన్‌-డెర్మల్‌ ఆయింట్‌మెంట్‌ తామర, గజ్జి, దురద ఇతర చర్మ రోగాలకు 
ఆదర్శమైన నివారిణి. నేడే కొనండి! 


అమృతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 12-45, లజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, మద్రాసు 600 004 


తిగగల0ంగ0౧ ౬1౧౧066 (మీ 


?57-₹0 


డాక్టర్‌ గువన్మూ సాంబశివరావు 


జానపదుల స్క్ర్రతి తి గతాలు 


జనపదం అంటే పల్లెటూరు. పల్లే 
య (ప్రజలే జానపదులు. జానపదుల సాహిత్యమే 
పద సాహిత్యం, పల్లె (ప్రాంతాల్లో నివసించే [పజలు పొలం 
ల సమయంలోన్నో కలుపు తీసే సందర్భంలోనో కోతలు 
శో సేటప్పుడోో కుప్ప నూర్చే సన్ని వేశంలోనో, దిశ్శమీద 
సవారీలు తీస్తున్న వాటల్లోనో ఉల్లాసంగా పాటలు పొడుకొంటారు. 
సీరికి విద్యాగంధం లేకపోయినా భావ దారిద్యం మాథ్రం లేదు, 
నిసర్గమనోజ్ఞ మెన పదజాలంతో, పండిత కవులకు తీసిపోని 
ఉపమానాలతో చక్కని కల్పనలతో, 
నుంచి పెల్లుబికే భావాలతో పాటలు కట్టి పొడుకొంటారు. 


(పాం తాలకు 


స్వ చ్చమైన మనసుల 


జొనపదులు సందర్భాల కనుగుణంగా పాటలు కట్టి పాడు 
కొంటారు. సంతోషం పొంగి పొర్లినప్పుడు ఉల్లాస భరితమైన 
పాటలు పాడతారు. దుఃఖ సమ్ముద్రంలో మునిగినప్పుడు కరుణరస 
(పపూరితాల్లై న పాటలు పాడుతూ (శోతల హృదయాల్ని 
(దవింపజేస్తారు. వీరి కరుణరసాత్మమైన గేయాలు వింటున్న 
పుడు ఎంతటి కఠినచి శ్తుడ నా కరగక మౌనడు. 


జానపద గేయాలు శ్రామిక గేయాలు కథా గేయాలు, 
స్త్రీల గేయాలు బాల గేయాలు పారమార్థిక గేయాలు 
పాటలు వలపు పాటలు హాస్య గీతాలు శోక గీతాలు మొద 


వేడుక 


లైన రీతిలో అనేక రకాలుగా ఉంటాయి. ళోక గీతాలు కన్నీటి 
పాటలు స్మృతి గీతాలు ఒక కోవకు చెందుతాయి. హృదయాన్ని 
(దవింపజేసే జొనపదుల స్కృతి గీతాలను వివరించడమే (ప్రస్తుత 


వ్యాస (ప్రధానోద్దేశం, 


జానపద గేయాలకు సంబంధించిన అనేక అంశాలమీద 
పరిశోధన సాగింది. స్కృతి గీతాలను గూర్చి (ప్రత్యేకంగా పరిశీలన 
సాగలేదు, స్మృతి గీతాన్ని లేదా స్మృతి కావ్యాన్ని ఆంగృంలో 
"ఎలిజీ అంటారు. దీన్నే ళోక గీతమన్వి శోక కావ్యమని 
కూడా పిలుస్తారు. 'ఎలిజీీ అనే పదం 'ఎలిగాస్‌” 
పదం నుంచి వచ్చింది. 
శాస్త్రం అలంకార విశేషం స్మరణం, 


అనే (ఫెంచి 
“స్మృతి"కి జ్ఞాపకం, తలంప్పు ధర్మ 


వటుక్క ' అభిలాష్క 


జసవరి 


“శ 


బుద్ది అనే నె ఘంటికారా లున్నాయి. ఈ స్మృతి గేయాలు 
యఖ యు థి 
వస్తువును పురస్కరించుకొని అనేక రకాలుగా ఉంటాయి. 


తమకు ఆప్పలై నవార్యు ఇష్ట్షులై నవార్కు సన్నిహితులైన 
వారు 'మరణించి నప్పుడు దుఃఖం 'పెల్లుబకడం సహజం. తమ కిష్ట 
మైన వారి దేహం పొంచభౌతికమైన (ప్రకృతిలో లీనమై నప్పటికి 
వారి స్మృతి వీరిని వెంటాడుతూనే ఉంటుంది. వారి వారి సంబం 
ధాల్ని పురస్కరించుకొని దుఃఖిస్తారు. వారిని స్మరిస్తూ శోక 
గీతాలు పాడతారు. తమను తాము ఓదార్చుకొంటారు. ఈవిధంగా 
మరణించినవారి విషయాలను స్మరిస్తూ పాడే పాటల్వే అల్లుకొన్న 
కొవ్యాలే స్కృతి గీతాలుగా స్కృృతి కావ్యాలుగా (ప్రసిద్ధి ెక్కాయి. 
ఇలాంటివి జానపద సాహిత్యంలో అసంఖ్యాకంగా ఉన్నాయి* ఈ 
సతీ 
స్కృత్కి పతి స్కృళ్కి పుత స్మృతి మొదలై నరీతిలో పేర్కొన 
వచ్చు. 


స్కతి గీతాలను వీరనాయక స్మృతి మిత్ర స్కృత్వి 


వీరనాయక స్మృతి :- 


వీరుళై న నాయకులు వీరమరణం పొందిన సమయంలో 
లేదా ఇతరు లెవరై నొ తను నాయకుని దొంగచాటుగా చంపిన 
సందర్భంలో (సజల హృదయాలు దుఃఖ పూరితాలవుతాయి. ఆ 
దుఃఖంలో తమ నాయకుని గొప్పతనాన్ని, సాహసాల్ని స్కృతికే 
తెచ్చుకొంటూ పాటలు కట్టుకొంటారు. ఆ పాటల్ని పాడుకొంటూ 
తమను తాము ఓదార్చుకొంటారు. ఇలాంటి పాటల్లో "అమరజీవి 
కొమరయ్య” పాట తెలంగాణాలో బాగా (ప్రచారంలో ఉంది. 
నల్ల గొండ జిల్లా జనగామ తాలూకాలో విసునూరి దొర తనను 
వ్యతిరేకించిన వాళ్ళను హత్య చేయించేవాడు. లూటీలు జరిపించే 
వాడు. ఆ సమయంలోనే [ప్రజా నాయకుడై న కొమరయ్యను 
హత్య చేయించాడు. తమ నాయకుడై న కొమరయ్య మరణాన్ని 
స్యరిస్తూ (పజలు పాటలు కట్టారు. “మీటింగు జరుగుతున్న సమ 
యంలో విసునూరి దొర పంపించిన రౌడీలు తమ నాయకుని 
చంపారని ఇలా పాడుకొన్నారు. 


1080 


జానపదుల స్మృతి గీతాలు 


“*కష్వజిపుల పలి 

టబ ఉరి 

రడివెండి ామములో 

కొమరయ్య మల్ల య్య 

అన్నదమ్ములు వారు 

సాయం (త్రమూ వచ్చి 

అన్నమ్ము తిన్నారు 

బహిరంగ సభయని 

బాజారు కొచ్చిరి 

ఆందరూ కలసీరీ 

మీటింగు బెట్టిరి 

బైబై లు మిన్నుముటంగా జ యాం(ధ 
యజమా యలు న. 
మహాసభకు జె కొటినారో 

లాలా న! 

విసునూరి దొరబంట్లు. 

మిష్కినల్ల రౌడీలు 

కలవరపడి బాగ 

కల్లు సారా తాగి... 

౩ పులోవమతులో 

రా అంటే 

కండ్ల కావర మెక్కి 

గురి చూచి గుంపుపై 

తూట తూపాకెతత్సి 

కాల్చెరా పక్కిరామదూ దెబ్బ 'పేల్చెరా.... 
కాల్లకు తగినోల్ల క్కు కౌల్లకు తగిలాయి 
చేతులకు తగినోల్ల క్కు చేతులకు తగిలాయి 
కొమరయ్య కొక్కనికి డొక్కలో తగిలింది” 


--ఇంకా కొమరయ్యా చేసిన సాహసకృత్యాల్ని స్మరిస్తూ 
లాటి 
తెలుగుతల్లి బంధాలు తెంచి వేయడానికి (ప్రాణాలు అర్చించాడన్వి 
విసునూరు దేశముఖు దగ్గర ఉన్న ధాన్యాన్ని బటబయలు చేసి 
ళం టబ 
(ప్రభుత్వానికి పట్టించాడన్వి తమ నాయకుని చంపిన నీచుల అంతు 
చూస్తామని (ప్రతిజ చేస్తూ పాటలు పాడుకొన్నారు. 
జాంటీ జా యాతి 
రాయలసీమలో నరసింహారెడ్డి గొప్పతనొన్ని ధెర్య 
ఓ యమా 
సాహసాల్ని స్మృతికి తెచ్చుకొంటూ పాడే పాట దాగా వ్యాపిలో 
ఉతావు 


ఉన్నదిం నరసింహా రెడ్డి రాయలసీమలోని కోయిలకుంట్ల పరిసర 
“పాంతాల్ని పాలించాడు. ఇతడు 19వ శతాబ్ది ఆరంభ కాలంలో 


శనవరి 


లి 


ఉన్నాడు. ఆంగ్లేయుల కుంఫినీ దొరతనాన్ని ఎదిరించి వీర 
మరణం పొందాడు. ఆ (ప్రాంతంలో కుంఫినీ దొరల గుండెల్లో 
నిద్రపోయాడని పల్లీయులు, ఈనాటికీ ఆ వీలని 


ని మరణాన్ని 


కోలాటం వేస్తూ వినిపిసూ ఉంటారు. 


“దొరవారి నరసింహ్వా రెడ్డి 
టె 


నీ దొరతనము కూలిపోయె _ రాజా నరసింహ్వా రెడ్డి 1ఇదౌర॥ 
రేనొటి సీమలోన రెడ్డోళ్ల కులములోనొ 
దొరవారి వంశాన ధీరుడే నరసింహ్వా రెడ్డి ॥దొర॥ 


కోయిల కుంటా గుటఖెంటా 
ఉం టి 
కుందేరు వొడ్డు లెంటా 
చా ఎజ్‌ ట్‌ క 
గుర మక్కి నూవు వస్తె రుంపిణీకి*గుండె దిగులూ ॥దార॥ 


---ఈ విధంగా ఆ వీరుని మరణాన్ని స్మృతికి తెచ్చుకొంటూ 

అలాంటి ధైర్యసాహసాలు త్యాగగుణం (పజలు అలవర్బుకోవా 
రూ 

లని కోలాటం వేస్తూ పాటలు పాడుతూ పల్లె (పజలు దర్శన 

మిస్తారు. ఇలాంటి గేయాలు జానపద సాహిత్యంలో కోకొల్లలుగా 

ఉన్నాయి. 


సతీ స్మ బ్రతి గూ 


అగ్నిసాక్షిగా వివహమాడిన భార్య అన్యోన్యంగా 
మెలగుత్తూ నిన్న మొన్నటివరకూ తనను ఆనందసాగరంలో 
శేలియాడించిన భార్య మరణి స్తేభ ర్త దుఃఖించకుండా ఉండ 
లేడు. సంసార రధానికి రెండు చక్రాలైన భార్యాభర్తల్లో ఏ 
ఒక్కరు తొలగిపోయినా ఆ సంసార రథం సాగ్గదు కదా! 
అందుకే తమ వలపుల్ని తలపుకు తెచ్చుకొంటూ్యూ గత +దాంప 
త్యాన్ని తలచుకొంటూ తన భార్య మరణానికి దుఃఖిస్తూ ఒక 
జానపదుడిలా పాడుకొంటున్నాడు. 


“సుద్ది వొందలకాడ -_ నీ నుద్ది దియ్యంగానె 
సద్ది దిన్నట్లాయె సిలకా _ సిన్నారి సిలకా 
చ లబ 

ఇంతెల్ల మెడ బాపెనే 

ఎంత పాపపు దేవుడే సిలకా 

సమృర్హవై నీవు సాటుకు కూకుం టెంసత్తెబామావందురే సిలకా 

పద నువ్వాక్క పందిట్ట కూసుం ఇ-పార్వతీ దేవందురే సిలకా 

మ్యుత్తెైదువై నువ్వాక్క మూలకు కూరుం 'ెంముద్డ్దబంతీవందురే 
సిలకా 


199. 


భారతి 


ఇదరమూ తినేటి ఆ బొడు గిన్నెలా 
యు చె 
ఒక్క-నికి ఒనరాయెనే సిలకా _ పిన్నారి సిలకా 
ఇదరమూ కప్పేటి మదికాయల దుప్పటి 
ది ౧ 
ఒక్క నికి ఒనరాయెనే సిలకా - సిన్నారి సిలకా” 


---తన భార్యలో సత్యభామను, పార్వతీదేవిన్తి ముద్దబంతిని 
చూచుకొన్న భాపుకు డీ జానపదుడు, (ప్రజలంతా అలా భావిస్తా 
రని పైకి అంబున్నాడే కాని నిజానికి అవన్నీ అతని భావనటే. 
వారిద్దరూ ఒకే కంచంలో తినేవారటం కాని తన భార్య లేక 
పోవడంవల్ల ఆ కంచం తనకు మ్యాత్ర మే ఫరిమితమైం౦దని బాధ 
పడుతున్నాడు, తమ దాంపత్య స్ట్యతులు తనను వంటాడు 
తున్నాయి కాబస్టే ఇద్దరూ కప్పుకొనే దుప్పటి (ప్రస్తుతానికి తనకు 
మాత్రమే మిగిలిపోయిందని విలపి స్తున్నాడు. ఈ పాటలో 
జానపదుని ఆమాయకత్వం వారి అన్యోన్య దాంపత్యం (ప్రత్యక్షరం 


లోను దర్శనమి స్తున్నాయి. 


పతి స్కృతి ఏ 


భార్య మరణాన్ని తట్టుకోలేని జానపదుడు విలపించి నశ్లే 
తనకంటే ముందు తన భర్ష మరణించిన సమయంలో తమ 
దాంషత్వాన్ని తలచుకొంటూ పతిని స్మృతికి తెచ్చుకొంటూ 
జానపద స్త్రీ విలపించే పాటలు కూడా జానపద సాహిత్యంలో 
ఉన్నాయి. భర్త మరణించిన సమయంలో దుఃఖిస్తున్న జానపద 
మహిళ ఆవేదన మీ విధంగా ఉంది. పెళ్లినాటి వేడుకల్ని 


తలపోసూ--- 
న! 


“కానరాని గట్లమీద; చందమావ వోలె చందమామ 


మన ఇద్దరికీ తలంబాలు క 
= బాయిలోన బల్లి పలినె న్‌ వ 
బన్న సరము కొలుకులూసె ,, 99 
---అవి దుఃఖించింది. 


--శుభంగా తలంటబాలు పోసుకొంటున్న సమయంలో బావిలోని 

దిల్లి :౨*౦దట. అదుకే వెంటనే తెగిపోరాని బన్నసరము తెగి 

పోయిందట. ఈ రకంగా తవు వివాహ సందర్భంలో తటస్టిచిన 
ళు 


జనం ౦ 


ల్లి 


అపళకునాల్ని తలచుకొంటూ దుఃఖించింది. ఇలాంటి గేయాలు. 


చాలా పరిమితంగా ఉన్నాయి. 


వీ స్మృతి ఫ్‌ 

తమ మ్మితులు, తమతోపాటు నిన్న మొన్నటివరకూ 
అన్యోన్యంగా ఉన్నవారు మరణిస్తే ఆ మరణించే వ్యక్తికి 
తమకు ఉండే సన్నిహితత్వాన్ని తలచుకొంటూ విలపించే 
గేయాలు కూడా జానపద సాహిత్యంలో ఉన్నాయి. (ప్రతిరోజూ 
తనతో ఆడుకొనే చెలికాడు చనిపోయాడు. వారిద్దరూ కలసి 
ఆటలాడిన తీరు స్మృతికి తెచ్చుకొంటూ ఒక బాలిక విలపిస్తూ 
తన తోటివారితో ఇలా అంటున్నది. 


ఉపవాంగుర్రా లాడేటి బొగు డల్లా నాయిరాజా 


యాడళెంకిన లేడే యెలదారి న 


చ్మిరగోనె లాడేటి చింతల్ల 99 ఇయాడ॥ 
గోటీలాడేటి కోనల్లా , స్ట్‌ [యాడ॥ 
నిన్న మనమాడిన నిమ్మల్ల . ॥1యౌడ॥ 
మొన్న మనమాడీన మోతుకుల్ల 9, ఇయాడ॥ 

యాడ 


చెండూలు ఆడేటి చెలుకల్ల ఫ్‌ 


---నిన్న మొన్న వాళు ఆడుకొన్న [ప్రాంతాల్లో ఎక్కడ వెదికినా 
ఉం ళఉ 

చెలికాడు కనిపించలేదని బాలిక విలపిస్తున్న తీరు సహృదయులకు. 

కంటతడి పెట్టిస్తుందనడంలో సందేహం లేదు. 


ప్వ్మత స్మృతి ;= 
ప్యుతుడు పుట్టినప్పుడు తల్లి దండ్రులు పొందే ఆనందం. 
వరనాతీతం. అలాగే ఆ పుటతుడు మరణి సే వారు పొందే 
ళా అటి. 
దుఃఖమూ అనంతం. వార్థ్‌క్యంలో తమను ఆదుకొంటాడుు ఆద 
రిస్తాడు అని ఎదురుచూసే తల్లిదం(డులకు తమ కోరిక తీరక 
ముంద్వే తమ చేతులమీద పెరిగిన పుథటతుడు తమ కళ్ల ఎదుట 
మరణి సే ఆ వ్యధను తటుకోవడం కష్టం. అందులోనూ తమ. 
అ యల్‌ టబ 
ప్యుతుడు వీరుడ్డై మరణిస్తే ఆ బాధ ద్విగుణీకృత మవుతుంది. 
ఇలా ప్య్ముత మరణాన్ని స్మృతికి తెచ్చుకొంటూ జానపదులు పాడే 
పాటలు లెక్కకు మిక్కిలిగా ఉన్నాయి. వీటిలో రాజామానందరెడ్డి 
పాట (ప్రముఖమైంది. 


1830 


జానపదుల స్క్యృతి గితాలు 


“* రాజామానందిరెడ్డి కొడుకా మానందిగెడ్డి 
నీ కిలలో బ_త్రెము తీరేనా 
మల్లుపంచె కట్టుకోని 
నల్లకోటు తొడుక్కోబని 
న. 
వల్లెవాటు వేసుకోని 
కట్టమీద ఫోతావుం'పే 
కలక పేరనుకొంటి కొడుకా 


నున్నంగా తలదువ్వి" నూగాయ జడవేసి, 
సందువెంటా బోతావుం'పే 
సందమామనుకొంటి కొడుకా 
వచ్చిపొయ్యే దోవలోనా 
దానిమ్మా చెట్టు (ట్రిందా 

హా 
వెండీ కుచ్చే నేలబడితే 
ఏటుకే తెగనరికిరన్నా 


॥రాదా॥ 


జరాబౌ॥ 


॥రాదా॥ 
--తన కొడుకు అందాన్ని దయనీయమై న మరణాన్ని స్మరిస్తూ 
విలపిస్తున్న తల్లి హృదయం ఈ గేయంలో గోచరి స్తున్నది. 
ఇలాగే గ్యురాల గోపిరెడ్డి పాట కూడా పలనాటిలో నేటికీ 
(పచాళంలో ఉన్నది. గోపిశడ్డి రూపాన్ని, మరణాన్ని తల్లి 
స్కృతికి తెచ్చుకొంటూ ఇలా విలపించింది. 
“ట్ల గు[రాల గోపిరెడ్డి 
ఉ 
దాచేపల్లి కి దానమై తీవా 


వయ్యారి కొడకా బంగారు కొడకా ॥1ఓ॥ 


"శేరు శేరు ఎండి ములుగులు 
'సేతులాకు పెట్టుకోని 
కట్టమీద వస్తూ ఉంటే 


కలక టేరనుకొంటీ కొడకా 1ఓ॥ 


ఆ (పక్క- ఒక చేను 

ఈ (పక్క ఒక చేను 

నడుమనా నాపచేను 

సందున నిను నలుగురు బట్టి 

నరికిరి కొడకా వయ్యారి కొడకా ॥1ఓ॥ 
ఆతన కొడుకులో కరెక్టరును చూసుకొని మురిసిపోయిన తల్లి 
మురిపెం తాత్కాలికమే అయింది. అలాంటి కొడుకును నలుగురు 
పట్టి నరికిన విషయాన్ని స్మృతికి తెచ్చుకొన్న తల్లి హృదయం 
బద్దలు కాక మానుతుందా? ఆమె గుండెల్లో కొండలు కరగకుండా 
ఉంటాయా? 


"సేదవాళ్ళకు మేలుచేసే తన కొడుకు (పాణాలు పోయి 
నందుకు బాధ పడుతున్న ఒక తలి దుఃఖం మనకు గేయ 


రూపంలో దర్శనమి స్తున్నది. పండుగ సాయన్న సంస్థానాల్నిం 
భూస్వాముల్ని, ధనికుల్ని దోచి ఆ డబ్బుతో పేదల పెళ్టిచ్ల. 
చేసేవాడు. అతని సాహసాన్ని స్మరిస్తూ తల్లి ఇలా దుఃభించింది: 
“ద్రొంగత నం లేదురా కొడకా 
వొద్దు వొదు సాయిలన్న =-పండుగోళ్ళ సాయిలన్న 
ది చి ఉం 
వదన్నా నే పోతా 
౧0 

పొమ్మన్నా నే పోఠమ్మా 

గద్దావోలె లేసీనాడే = గద్దువాలా దోసినొడే 

తెల్లవార్లూ లేసినొడే = ఉన్న ఇండ్లూ దోసినాడే 

ప్యాదోల్స 'పెళ్తికు చేసీనాడే 

యు లల 

పావురామోలే లేసీనాడే = పాలమూరు దోసినాడే* 
పండుగ సాయన్న పాలమూడు మండలంవాడు, సాహస 
వంతుడు, తల్లి పేరు సాయమ్మ. వనపర్తి, గద్వాల మొదలై న 

ఉం అజాశామి యం 

సంస్థానొధీశుల్ని గడగడ లాడించాడు. చెప్పిన సమయానికి 
సంస్థానాల్ని, ధనికుల్ని దోచి "పేదల పెళ్లిళ్లు చేసేవాడు. జానపద 
మాత పుటతవాత్సల్యం పై గేయంలో స్పష్టం. గద్వాల 
పాలమూరు మొదలైన సంస్థానాల్ని దోచిన తన కొడుకు పరాక 
మాన్ని తనకు నిత్యం పరిచయంలో ఉన్న గద్ద, పొవురాల 
పర్మాక్రమాలతో పోల్చి విలపించడంతో సహజత్వం (ప్రత్యక్షరం 
లోను స్ఫురిస్తున్నది. 

ఈ విధంగా జానపద సాహితాన్ని పరిశీలి స్తే అనేక విధా 
లైన స్కృతి గీతాలు దర్శనమిస్తాయి. ఇప్పుడు జానపద 
సాహిత్యం మీద బాగా పరిళోధన సాగుతూనే ఉన్నా అది ఇంకో 
బహుముఖీనంగా సొగ్తి జానపద సాహిత్యసంపద రక్షణకు 
విశేషమైన కృషి జరగవలసిన అవసరం ఉందనడంలో 
అతిళయోక్తి లేదు. 


ఉపయు శ్ర _గంథాలు :- 
1. డా॥ గంగప్ప; ఎస్‌. తెలుగుదేశపు జానపద గీతాలు, 1976. 
2. గంగాధరం; నేదునూరి; మున్నీరు-1973,. 


3. డా॥ తిరుమలరావు జయధీర్‌ _- తెలంగాణా రైతాంగ పోరాటం, 


శీ డ్రా॥ రామరాజు బి తెలుగు జానపద గేయ సాపాత్యము 
1958. 


5, డ్రా॥ వసుంధరారెడ్డి చింతపల్లి; తెలుగు జానపద సాహిత్యము= 
స్త్రీల గేయములలో సంప్రదాయము = 1986. 


6॥ సుందరం ఆర్వీయస్‌ తెలుగు-కన్నడ జానపద గేయాలు 
19709, 


అనానను -శనిననపుకతు ఉమూాలాలా-. 


జనవరి 


లికి 


1000 


స్మృతుల పరినుళాలు 

జూపకాలు చిితాతిచ్చితమైనవి! 

డో ౧... 

తటిల్ల తలా చటుక్కున మెరిసి 

ఉలాన్ని ఉప్పాంగిస్తాయి ఒకసారి, 
ఇల. వాలి 

కృంగిపోయేలా చేస్తాయి మరోసారి. 


ముత్యాలు కురిసే పసిపాప బోసినవ్వు, 
పర్పుగులు తీసే తువ్వాయి, 
వాన నీటిలో జారిపోతున్న 
తెలటి కాగితం పడవ,,,, 
న్వ్‌ 
బాల్యంలో చిలిపి చేషలు స్ఫురణకొచ్చి 
ఠి 
కలుగుతుంది ఎంతో ఆనందం. 


(ఆజారే....పరదేశీ....) 

తలపుల తావులో కదిపి కుదిపే లత పాట, 
పదే పదే వినిపించిన 

నెచ్చెలి వెచ్చ వెచ్చని జ్ఞాపకాలు 

మధుర మధురంగా 

పురి విప్పిన మయూరంలా 

మదిలో చేసే లాస్యం..., 


నవ్వుతూ: తుళుతూ వెళి 
ఖ్‌ సా 
యువజంటను చూసి, 
కలల పట్టుపాన్ను మోద 
మొగలిపూల సుగంధంలో 
నడిపించి దూరమైన (పియురాలు 
స్ఫురణకొచ్చి దిగుతుంది గుండెలో ములు. 
రా గొ 


ఓ పాట చాలు 

ఓ మాట చాలు 

జాపకాల వెలువ చుఖయ్యడానికి! 
క న్‌ ఠు 

ఓ దృశ్యం 

ఓ శిల్చం 

ఓ నాట్యం 

ఓ కవిత 

ఓ నవ్వు. చాలు 

స్మృతుల పరిమళం 


జనవరి లిక 


మదిని ఉయ్యాల జంపాల 
ఊపడానికి.... 


పారిజాతవేం ఓ పదంగా... 


నాకొక పదం కావాలి 
ఒకే ఒకటి! 


పాడిన పాకు పాడి పాడి 
అరిగి, విరిగి 

నోళ్తలో నాని నాని 
కాగితాల-పె కావురం చేసి చేసి 
రంగు వెలిసిన బొమ్మలా9టి 
పదాన్ని కాదు నేనడిగేది! 


అకర తూణీరంలోని 
సవాలక్ష పదాలు 
మదించిన మేధస్సుల్లో 
పలవించిన ఊహలో 
ంం న్‌. 
ఎన్నెన్నో రూపాలను దాల్చి 
వన్నె తరిగి వికృతంగా నిలిచాయ్‌! 
అందుకే ఇప్పుడో పదం సత్వరమే కావాలి, 


సుతిమె త్తటిది _ మబ్బు తునకలా, 
గాలిలో తేలే దూదిపింజలా ఉండాలది! 
పసిపాప బోసినవ్వంత సహజంగా 
వెన్నెల కురిసినంత ఆనందంతో 
సెలయేటి నడకలా నిరాడంబరంగా 
కోయిల పాటంత హాయిగా 

రవివర్మ కుంచెలో సాగసులా 

నవ్య నవనీతంగా 

దివ్య పారిజాతఠ6గా 

అప్పుడే కళ్లు దిద్దుకొన్న శిల్బంలా 


ఓ పద౦ కావాలి. 


1990 


కలల పట్టుపాన్సు 

లు 
నీ జ్ఞాపకాల ఉలిపొర కాగితాలు 
సుతారంగా కాస్తంత కదిల్తే చాలు 
రంగు రంగుల తెరలు 
ఒకటి వెంట ఒకటి 
గాలిలో తెరుచుకొంటూ 
ముడుచుకొంటూ దూరంగా 
సాగిపోతున్నట్లు. 
నీ స్మృతి ఒక్కొక్క టు ముందుకొచ్చి 
గుండెను మోగించి, జర జరా 
ముందుకు జారిపోతూ, 
వాన చుక్కల్లా మరో తలవును 
ముందుకు తోస్తూ. 
కలల పట్టుపాన్ను పైన నడిచిన క్షణాలు 
కోరికల భోగిమంటల చుట్టూ 
కొవ్వొత్తులుగా యవ్వన పూగుత్తులను 
రాల్చిన డ్రణాలు. 
నీ నవ్వులో మువ్వలు రంగరించి 
'షహనాయ్‌గా నా మదిని చుక్తైుసిన 
ఆ నిమిహాలు, 
పాలరాతి బొమ్మలకే పాఠాలు చెప్పే 
నీ వంటి నునువు రేడియంలా 
కళ్ల ముందు మెరుస్తూ, 
కన్న కలల ఇం[దధనుస్సు 
తెగిన దండలా పూలను రాల్చేసి 
బతుకును ఎడారిగా చేసి 
దూరమైన నీకై చేతులు చాస్తూ.... 


నేలతల్లి 


పసిడికొండలా నిలిచిన ధాన్యం కుష్పముందు 
ఆకలితో కూర్చున్నా, 

క్యారియర్‌ రెక్కలు విప్పుతూ. 

పొలంలో మడి 

తల్లి ఒడిలా అనుభూతినిస్తోంది! 


భారతి 


గుండె ఆర్ష్భమై నన్నటి కన్నీటితెర, 
ఇన్నేళ్లుగా, 
నాగరికత కీకారణ్యంలో చిక్కి 
అందని పెన్నిధి కోసం వెళక వేసారి 
తిరిగి భూదే వి గుడికే చేరాను! 
“పరుగు ప పరుగున అమ్మను చేరే పిల్లల్లా 

చేత్మ వేళ్లు భూమిని తాకాయి. 
పులకఠె లన ఆనందం లోలోపల 
నెమలిలా నృత్యం చేనింది! 
తల్పి చేతులా మెత్తగా, 
బుజగింవులా హాయిగా ఉంది నేల! 
ఎన్నో సంవత్సరాలకు తిరిగి ఇప్పుడు 
అమ్మను చూసున్న టుంది! 

జల్‌ భల 

నీకిక దూరం కానని 
ఒకేసి చెప్పాలనుంది 

ళు 
భూదేవికి! 


కరనా నల 


నయనాలు 

మౌనగానాన్ని 

వినిపిస్తుంకేు, 

మనసులు జూజులుగా పరిమళిస్తూ 
వులకరించి, 

మాటలు రెక్కలు ముడుచుకొన్న 
పరక్షులై పోతాయి. 

అందంగా పరుచుకున్న నిశ్శబ్దం 
ప్‌ శబ్దం విసిపించినా, 

గాజులా బద్దలై 

శకలాలు చేల్లాచెదురుగా 
చూపులు కలవరపడిపోతాయి. 
కళ్లు (టాన్సపరంట్‌గా 
భావాలను ఇచ్చివుచ్చు కొంటుం ట 
మది 

ఆనంద చందోదయమవుతూ.... 


శ్రీ కొడిమెల శ్రీరామమూర్తి 


'శనవరి 


ఖ్‌ 


100 


డాక్టర్‌ రంస్‌టయుల్‌ తతా, ఆచార్య 


జూ ఎ 
ఎల ర. అ 
నాటి సాంఘిక స్టితి గతులు 


కవి కులగురువగు కాళిదాస మహాకవి కావ్యాల్లో మేఘ 
దూతం ఒక (పత్యేక (ప్రశిప్రి గల మహాకావ్యం. రసలుబ్ధు 
లైన సం (ప్రదాయజ్ఞులకు, ఆధునిక దృక్పధం కల విమర్శకులకు 
తనదై న (ప్రత్యేకతను భిన్న భిన్న కోణాలనుండి చూపించగల 
ఉత్తమ కావ్యం మేఘదూతం లేక మేఘ సందేశం. మేఘ 
దూతంలో యక్షుడు తన (ప్రియురాలికి సం దేశమం పే సందర్భంలో 
రామగిర్యా[శమం నుండి అలకానగరం వరకున్న మార్గవర్డ్‌ నతో 
పాటు * అలక” మొదలైన సగరాల వర్ణన యత్షుని గృహ 
వర్షన్క సందేశం మొదలైనవి (పధానంగా కనిపిస్తాయి. ఆయా 
సందర్భాల్లో పట్టణాలు పల్లెలు అందలి స్తీ పురుషులు దేవతలు 
దేవాలయాలు మొదలై నవి వర్షించు తావుల్లో ఆనాటి సాంఘిక స్థితి 
గళులు కొన్ని వర్ణితాలు. కవి ఎంత స్వతం[తుడై నా పూర్వ 
సంగప్రవాయ పరాయణుడైై పురాణాదులనుండి కావ్య కథావస్తువును 
పరి[గహిఐచిన్నొ ఎంత సంయమనం పాటించినూ అతనికి సమ 
కాలీనమై న భావాలు సాంఫుక పరిస్థితులు ఆతని కావ్య దర్ప 
ణంలో [పతిబించించక మానవు, 
గార మన (ప్రాచీన కావ; (పదింధాల్లో నూటికి తొంబదపాళ్ళు 
సాంఘిక చరిత నిర్మాణానికి పనికిరావని అన్నప్పటికీ సహృ 
దయుల్రైన వీమర్శకులు నన్నయ మహాభారతం, నన్నె చోడుని 
కుమార సంభవం నంటి తెలుగు కావ్యాల్లో ్యపతిఫలించిన తెలుగు 
సంస్కృతిని సాంఘిక స్థితిని వెలువరించారుః అప్లే మేఘసంపశం 


కీకే. సురవరం (పతాపాడి 
ల! 


చక్కని రసవత్కావమైనా అందు నొటి సమాజం స్పష్టంగా 
కనపడ్డూ ఉంది. మేఘదూతంలో కన్పి స్పన్న సామాజిక పరి 


స్థితులు కొన్ని అంతకం పె | పాచీన కాలంలో ఉండవచ్చు. మరి 
కొన్ని నేటివరకూ కన్పిస్తున్నవే కావచ్చు అందలి సాంఘిక 
స్థితిగతులను గమనించి” పుడు కొన్ని సందర్భాల్లో (ప్రాచీనుల పై 
ఎనలేని గౌరవభావం కలుగవచ్చు కొన్ని '.ందర్భాల్లో ఇ-త 
అమాయకులా అన్న కలుగవచ్చు. ఫీస్‌ ఏమైనా ఇందు 


ఆనాటి సంఘం కొంత భాగమెనా స్పషంగా కనిపి సున్నది. 
తాలు ఘు శానాల్‌ 


అం ఒ. 
ఖొావమూ 


జనవరి 


పురుషులు ;= 

నొడు ధనికులు చేతులకు బంగారు కంకణాలు ధరించేవారు. 
సామాన్యులు వెండితో చేసిన కంకణొలను ధరించేవారేమా? 
యక్షుడు భార్యా వియోగం వల్ల “*కనకవలయ (భంళ రిక్త 
(వకోన్చు”డై నొడు. (పూ. మే. 2ల్లో శ్రీలు గాజులు ధరి స్తున్న ట్లు 
పురుషులు హస్తాభరణ౦గా వలయాలు (కంకణాలు) ధరి స్తున్నట్లు 


కన్సి స్తుంది. 


వీరులు :. 


యుద్ధంలో తమ (ప్రాణాలకు తెగించి విజయమో వీర 
స్వర్ష్గమో అన్నట్లు శ(తువులతో పోరాడేవారు.. పోరాటంలో 
ఆయుధాలవల్ల గాయాలు తగిలితే అవి వారికి ఆభరణాలుగా 
తమ ఏకాంగ వీరతకు [ప్రభువులు సంతో 
షించి [పసాఏంచిన మడులు 
గాయపు గుర్తులనే చూపుకొనేవారు. ఉజ్జయినీ పట్టణంలోని వీరులు 
అభరజణాల కాంతులకన్నా చం్యదహాసంవల్ల ఏర్పడ్డ (చణాంకము 
లను గొప్పగా చూప్పకొనేవారు. (పూ.మే. 35 


భావించుకొ నేవారు. 
మాన్యాలకన్నా మిన్నగా ఈ 


స్త్రీలు :- 


ధనవంతులైన స్తీణ నాడు (పతిదినము తప్పక కాళ్ళకు 
పారాణి పూసుకొనేవారు. పారాణి పూసుకొని తడి ఆరకముందే 
మేడల పై తిరుగుతున్నందువల్ల సౌధో పరిభాగాలు “లలిత వనితా 
పాదరాగాంకితా” లయ్యేవి. (పూ, మే. 36) కాళ్ళకు గజ్బలుండే 
నేటి పట్టా గొలుసుల వంటి ఆభరణాలు ధరించేవారు. అవి నడిచే 
టప్పుడు నృత్యం చేసే సమయంలోను ఘల్లు ఘల్లామని శబ్దిస్తూ 
ఉండేవి. (పూ. వం) నడుముకు బంగారు లేక వెండితో చేయదిడ్డ 
మొలనూలు (కౌంచీగుణం) ధరించేవారు. దానికి హంసలవంటి 
పక్షుల ఆకారం గల గజ్జలుండేవి. అవి ఆ స్త్రీలు నడుస్తున్నా 
నృత్యం చేసినా మనోజ్ఞంగా ధ్వనించేవి. (పూ 29 ఉ3) 
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మేఘ సంగేశం నొటి సాంఘిక స్థితి గతులు 


చెవిలో పూవు పెట్టుకోవడం ఈ రోజుల్లో అమాయకళ్వా 
నికి చిహ్నాం కాని ఆనొడు స్త్రీలు చెవిలో పూలు అలంకారంగా 
పెట్టుకొనేవారు. నొటి స్త్రీలు ఎక్కువగా కలువలను కర్ణాభరణంగా 
ధరిం చేవారుం (పూ 27) మరికొందరు శిరీష పృష్పాత్నీ ఉంచు 
కొనేవారు. (ఉత్తర 2) తల్లులు తమ మగపిల్లల చెవికి సైతం 
అలంకారంగా కలువ పువ్వులు పెద్రేవాడు. భవాని కలువ పువ్వులు 
పెష్టే చెవిలో (పేమతో రాలిపడిన నెమలి ఈక పె డ్తున్నదట. 


“జోోతిర్లేఖావలయి గళితం యస్య బర్హం భవానీ 
పు(త(పేన్లూ కవలయదళ ప్రాపి కర్టే కరోతి (పూశ8) 


ఆనొడు చిన్నపిల్లల విషయంలో ఆలంకరణ దగ్గర స్త్రీ పురుష 
భేదం అంతగా పాటించేవారు కాదు. ఈ అలవాటు నేటికీ మనకు 
కన్పి స్తుంది. 
ఇక పూలపై ఎక్కువ మోజున్న స్రీలు ఆభరణాలకు 
ఐదులు చేతిలో ముంగురులలోో పాపిటల్తో కొప్పులో, చెవిలో 
రకరకాలైన పూలు పెట్టుకొనేవారు. చివరికి ముఖానికి లేత 
నుపుఠరంగు గల పుప్పొడిని పూసుకొనేవారు. అలకానగరిలో 
స్రీలు చేతిలో కమలం ముంగురులలో మల్లెమొగ్గలు ముఖానికి 
“లొద్దిగొ పూ పరాగం కొప్పులో కురవకము, చెవిలో శిరీష 
పుష్పం, పాపిటలో నీప పుష్పాలను ధరించేవారట. 


“హస్తే లీలా కమలమలకే బాల కుద్దానువిద్ధం 

నీతా లో(ధ్ర (ప్రసవ రజసా పొండుతామాననే శ్రీః 

చూడాసాశే నవ కురవకం చారు కర్టే శిరీషం 

సీమంతే చ త్వదుపగమజం భయ్యత్ర సీపం వధూనాం” 

(త = 2) 

చేతులకు ధరించే కంకణాలతోపాటు బయటి భాగంలో ముళ్ళ 
వంటివి కల కంకణాలు ధరించేవారు. అవి (పక్కవారికి తగిలితే 
కుచ్చుకొని రక్తము సవించేదిం ఇది ఒక విచ్శితమైన ఆభరణంగా 
కన్చి స్తుంది. (పూ. 65) మెడలో నల్లని ఇందనీలమణి గల 
పెద్ద పెద్ద ముత్యాల హారాలను ధరించేవారు. తెల్లని ముత్యాల 
మధ్య ఇం్మదనీలం వింత శోభను కలిగించేది, (పూ, 50) సాటి 
శ్రీలు పెదవులకు లత్తుక్క కంటికి కాటుక తప్పక ధరించేవారు. 
అంజన స్నేహ శూన్యతను భర్శ వియోగానికి చిహ్నంగా పరిగ 
ణించేవారు, (6. 23 34) 


జనవరి 


ఇప్పుడు పకి ఇంటిలో కన్చిస్తున్నట్టు నీటి సౌకర్య 
ముందేది కాదు. ధనవంత్తులు మాతం విశాలమైన తమ ఇళ్ళలో 
చెట్టక్కు మరియు ఇతర ఉపయోగాలకు దిగుడుబావులు నిర్మించు 
కోగా సామాన్యులు దగ్గరగా ఉండే నదికి వెళ్ళి స్నానొదికృత్యాలు 
నిర్వ ర్తించుకొనేవారు. ఇంట్లో బావి తవ్వించుకొనే శక్తి లేనందు 
వల్ల కాబోలు సుమతీ శతకఠర్త “ఎప్పుడు ఎడతెగక పారు 
ఏరు” లేని ఊరు చొరవద్దని ఉపదేశించినొడు. స్త్రీలు కూడా 
నలుగురైదుగురు కలిసి పసుప్కు చందనం మొదలై న విలేపన 
(ద్రవ్యాలు తీసుకొని నదికి స్నానానికి వెళ్ళేవారు. బహుళ: స్త్రీలు 
స్నానం చేయటానికి (ప్రత్యేకంగా స్నాన ఘట్టాలుం డేవి కాబోలు 
(పూ. 37) ఇంట్లో దిగుడుబావి ఉంటే సామాన్య స్త్రీలు ఒకపక్క 
స్నానం చేసేవారేమో. ఇక ఇంటి యజమానులు స్నానం చేయ 
టకు (ప్రత్యేకంగా స్నాన గృహాలుండేవి. ఈ స్నానగ్భృహాల 
పెకీ యంత సహాయంతో నీరు చేర్చి గొట్టాల ద్వారా సీర 
స్నానశాలలోకి వచ్చేటట్లు అది ధారలు ధారలుగా పడునట్లు 
ఏర్పాటు చేసుకొనేవారు. దానిని నాడు “యం (తధారొగృహం *గా 
'పేర్కొనేవారు. ఈనాడు ధనవంతులు ఇళ్ళలో ఏర్పాటు చేసు 
కుంటున్న “వాటర్‌ షవర్‌ోోను పోలియుండేవేమో. అనాటి 
యం(త్రాలు కాని సీబ్ళ ధారలుగా పడుటకు ఏర్పాటు చేసుకున్న 
పద్ధతులు గాని వివరంగా మ్మా్రం తెలియవు. (పూ. 65). 


స్నానం శుద్ధ స్నానం, అభ్యంగన స్నానం అని రెండు 
విధాలుగా కని స్తు మ శుద్ధస్నానం తలంటుకోకుండా నీట్తీల 
నిండుగా మునిగి చేసేది కాగా అభ్యంగనం తలంటుకొని స్ట్‌ 
స్నానం. ఏ పద్ధతిలోనై నా (పతిరోజు స్త్రీలు పైఠం తలనిండా 
స్నానం చేసే సేవారు. అభ్యంగన స్నానం చేసిన స్రీటవెం్యట్రుకల 
తడి పోగొట్టుకొనుటకు సుగంధ (దవ్యాలతో ధూపం వేసుక్థానే 
వారు. దానీవల్ల వెంట్రుకల తడి ఆరిపోవడం మాత్రమే" కౌక 
వెంటుకలు నువాసనాభరితంగా కూడ ఉండేవి. (పూ 3గ్ర 


నొటి స్త్రీలు ఇళ్ళలో నెమళ్ళను చిలుకలన్వు గోరువంక 
లను కాలక్షేపానికి పెంచుకొనేవారి. (పూ3ర్క ఉ. 18, లి 
కొన్ని ఇళ్ళలో పావురాలు కూడా ఉండేవి, నాటి స్త్రీలు పూల 
చెట్లను తమ చంటిపిల్ల ల్ని పెంచినంత (ఫేమతో అప్పరూపంగా 
జాగ్రత్తగా పెంచుకొనేవారు. (ఊఉ. క్ర తమ బంధువులకు దగ్గరి 
వారికి సుఖ సంతోషాలను ఆరోగ్యాన్ని కౌంక్షిస్తూ పూజలు చేసే 
వారు. (ఊఉ. 24 ఇంటికి వచ్చిన బంధువులకు యభిశక్రి 
ఉపాయనమిచ్చి పంపేవారు. (పూఎ36). 
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భారతీ 


సంగీతము := 


నాటి స్త్రీలు సంగీతంలో ఎక్కువ పరిశ్రమ చేసేవారు. 
స్వయంగా గేయరచన చేసి దానికి అనుకూలంగా సంగీతాన్ని 
సమకూర్చుకొని పాడే నేర్చు కూడా కొందరు స్త్రీలకుండేది, 
సంగీత సాధనొల్లో వీణ మృదంగం ఎక్కువగా కన్చించేవి. 
(ఉ. 25) తప్పెటను దేవాలయాల్లో ఆర్బనవేళశ ఉపయోగించే 
వారు. (పూ. 38) ధనవంతులు స్త్రీలతో కలసి మధువు నొాస్వా 
దించే, సమయంలో చక్కని సంగీతం కల పాటలు పొడించుకొనే 
వారు. కమ్యని పాటలు వింటూ స్త్రీలతో కలసి మద్య మాసా 
దించుట నొగరికతకు చిహ్నంగా నొడు భావించేవారు. (ఊఉ. 10) 
వేణునాదం తోడు కాగా మృదంగాది వాద్యాలు (మోగుతుండగా 
పాటలు పాడుటను సమ్మగమైన సంగీతంగా నాడు భావించేవారు. 


(పూ. 60 


చిత్రములు :- 

ధనవంతులు తమ ఇళ్ళలో అనేక విధాలైన చి(త్రాలుంచు 
కొనేవారు. సహజంగా లభించే. వివిధ వర్షాలు గల గ్వైరికొది 
ధాతువులను నీటిలో కలిపి చిత్రాలు వేయుటకు ఉపయోగించేవారు. 
అందువల్ల అవి నీరు పడితే చెడిపోయే (పమాదమున్నందువ ల్ల 
వర్షాదులవల్ల తడిసి చెడిపోకుండా వాటిని చాలా జ్యాగ త్తగా 
రక్షించుకొనేవారు. చి[త్రాలు వేయుటలో పురుషులతోపాటు స్త్రీలు 
కూడా శృతహ_స్రలై ఉండేవారు. (ఉ 9, 24 44 


ఆటలు := 

గూఢమణి ఒక దేశీయ (క్రీడ. దీన్ని త్తీలు పురుషులు 
కలిసి, లేక విడివిడిగా ఆడుకొనేవారు. సదీతీరాల్లో సము (ద్రతీరాల్లో 
విపోరానికి వెళ్ళిన యువతీ యువకులు ఇసకలో కూర్చొని ఒక 
చోట రహస్యంగా మణిని దాచి రెండవవారిని కనుగొనమని 
చెప్పేవారు. (ఉ. ర) ఈ ఆటను ఇప్పటికీ పల్లెటూళ్ళలో పుల్లతో 


ఆ డారు. 
ఎం 


'వేవాలయాలు := 

ఉజ్జయినిలో నాడు మహాకాళనొధుని ఆలయముండేది. 
ఆలయాల్లో (తినంధ్యల్లో పూజలు జరిగేవి. శివునికి పదోషపూజ 
ఫరమ ముఖ్యమైంది కావున సాయంకాల పూజ పటహిది వాద్య 
'ఘోషలతో జరిగేది. సాయం పూజా సమనంతరం వేశ్యలు 
నృత్యం చేసేవారు. ఈ రంగభఖోగాంగంగా వేశ్యలు చామర సేవా 


జనవరి 
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ద్యుపచారాలు చేసేవారు. (పూ. క్కి భగవంతునికి తాము నేర్చిన 
నృత్యాది విద్యల ద్వారా దాస్యం చేస్తూ కొలం గడుపుతున్నందు 
వల్ల తరువాతి కాలంలో వీగ్రిని చేవదాసీలుగా పరిగణించారు. స్టలీ 
శ్రీవతలనే (పత్యేక పరిగణన నొడు కన్చి స్తుంది. (ఊఉ. 4 ఆయా 
స్థలాల్లో పత్యేకంగా కన్పించిన దేవతలను స్థలీ దేవతలుగా 
"పేర్కొంటున్నట్లు తెలుసుంది 

శా నా. 


ఇళ్ళు := 

మేమదూతంలో కన్పించే యతని గృహవర్షన ఆనాటి 
ధనికుల గృహాలను చూచి చేసినదై ఉండాలి. ఆనాటి ధనికుల 
గృహాలు అత్యున్నతమైన మేడలతో కూడి ఉండేవి. ఇంటిలో 
అనేక విధాలైన చి(త్రాలు చితించుకొనేవారు. నేల నున్నగా 
గచ్చు చేయబడి మణులు పరచినట్లు మెరుస్తూ కన్పించేది. మేడల 
పై భాగం కూడ గచ్చు చేయబడి నునుపుగా కన్పించేది. అందు 
వల్ల సాయంకాలంనుండి ఇంచుమించు తెల్ల వారు వరకు మేడల 
చభొగాన మృదంగాది వాద్యాలు (మోగుతుండగా సంగీతం వింటూ 
తమ స్త్రీలతో కలపి మధువు సేవిస్తూ సరస సల్లాపాలతో 
కాలక్షేపం చేసేవారు. ఆ తర్వాత తెల్లని వితానాల (చాందినీ 
కింద సుఖసు_ప్త్పలయ్యేవారు. (ఉ.5్క 8) 


ఇంటిముందు రెండువె పులా లక్ష్మీచిహ్నుంగా ఆందమెన 
యా యు 

శంఖ పద్మముల చిహ్నిలుంచుకొనేవారు* అచ్హే ద్వారొనికి రెండు 
వైపులా చిన్న పూలచెట్లు పెంచుకొనేవారు. విశాలమైన. ఖాళీ 
స్తలం ఇంటి చుటుముట్లు ఉండేది. అందువల్ల స్త్రీలు విహారార 
న! లట ట వ! (మ 
మైనా ఇల్లు వదలి వెళ్ళాల్సిన ఆవసరముండేద కాదు. పైగా ఇంటి” 
స్థలంలో ఒకవైపు చిన్న చిన్న నల్లని గుండ్లను పేర్చి విహి 
రార్థం కృతిమ తైలాన్ని నిర్మించేవారు. కృషతిమమైన ఆ క్రీడా 
పెంచుకొనే 
వారు. లతలతో వ్నిళశాంతి తీసుకొనుట కనువుగా మండపాలు 


శ్హైలం పైన చిన్న చిన్న గుబురై న వృక్షలు 
నిర్మించుకునేవారు. [కిద ఆ కృత్రిమ శైలం చుటూ అరటి 
రు 

మొదలైన చిన్న చిన్న చెట్లతో కంచె. వేసుకునేనారు. ఇంట్లో 
ఉన్న దిగుడుదావికి శిలా సోపానాలు నిర్మించి తేలికగా బావిలోకి 
దిగి వీరు తీసుకునే ఏర్పాట్లు చేసుకొనేవారు. ఇఏ ఆనాటి మహా 
ధనికులు లేళ రాజుల ఇళ్ళలో కన్పించే దృశ్యాలు. 

(ఊఉ. కై ర, 17 109 క్లోకాలు) 


100. 


మేఘ సందేశం నొటి సాంఘిక స్థితి గతులు 


ఉద్యానవనాలు :. 


నొడు (పతి పట్టణంలో తప్పక ఉద్యానవనొలుండేవి. కాని 
ఇవి పట్టణ మధ్యభాగంలో కాక పట్టణం వెలుపల ఉండేవి. అందు 
వల్ల నగరవాసులు సాయంకాలం విహారార్ధం పట్టణంా వెలుపల 
నున్న ఉద్యానవనొలకు వెళ్ళి వచ్చేవారు. ఈ ఉద్యానవనాల్లోకి 
రాకపోకలకు అనువుగా (తోవలుండేవి. మిగిలిన భాగమంతా 
మొగిలి చెట్టతో కంచె వేసేవారు. అందువల్ల పశువులు యధేచృగా 
తిరిగి ఉద్యానవనాలను పాడుచేసేవి కావు. పెగా మొగలిపూలతో 
ఆ ఉద్యానొలు సువాసనొభరితాలయ్యేవి. (పూ. 24 సాయంకాల 
మయ్యేసకికి పట్టణవాసులు తమ (ప్రియురాండ్రతో కలిసి ఆ 
బాహోద్యానవనంలో మధువు సేవిస్తూ సరస సల్లాపాలతో కాలం 
గడిపేవారు. (ఉ. 10) 


పలలు :-_ 
ళల 


అమాయక (ప్రజలకివి ఆటపట్టు. వ్యవసాయమే వారి 
(వధానవృ త్రి. అందువల్ల మబ్బు పట్లిందంటే వారికి పండుగ. 
అటి ఉం టబ 
ఎక్కువగా నొటి వ్యవసాయం దేవమాతృక. అందువళ్లే మబ్బు 
లను ఆదరంతో చూచేవారు. 


(గ్రామంలో ఉండే చృద్ధులు తమ (గ్రామానికి చుట్టపు 
చూపుగా వచ్చినవారికి ఆయా (ప్రాంతపు విశేషాలను కథలు 
కథలుగా చెప్పేవారు. 
ఉండేది. ఉజ్జయినిని 
(పద్యోతనువి కథలను 
వారు. (పూ, 31, 34) 


ఈ అలవాటు పట్నవాసులకు కూడా 
చూడవచ్చేవారికి ఆచ్చటి వృద్ధులు 
ఆయా (ప్రాంతాలు చూపుతూ వివరించే 


సమస్యలు తగవులు రచ్చబండ దగ్గర పరిష్కార 
మయ్యేవి. రచ్చబండ ఒక పెద్ద చెట్టుకింద ఉండేది కావున నాడు 


దాన్ని రచ్చబండగా కాక రథ్యావృక్షంగా వ్యవహరించేవారు. 


పథిక వనితలు :. 


ఆనాడు ఎక్కువగా వీరి వర్ణన కన్పిస్తుంది. పల్ల్లో 


వ్యవసాయం వల్ల కుటుంబానికంతా గడిచేది కాదు. వయసు మీరిన 
వారు, మిక్కిలి వృద్ధులు స్తీల్యు బాలురు ఎక్కడికీ వెళ్ళలేక 
(గామాల నా(శయించుకొని ఉంపే యువకులు నడివయసులో 
ఉన్నవారు వర్షాకాలం గడచిన తరువాత (గ్రామాలు పట్టణాలు 
తిరుగుతూ వాణిజ్యం, కాయకష్టం మొదలై నవాటిద్వారా డబ్బు 


శునవరి 


సంపాదించి వర్షాకాలంలో ఎచ్చటికీ తిరుగుటకు వీలులేక 
సంపాదించిన డబ్బుతో భార్యా పిల్లలను చూచుటకు ఇల్లు చేరుకొనే 
వారు. పథిక వనితలు వర్షాకాలం నస్తున్నదంటే తమ భరలు 
ఇంటికి తిరిగి వస్తారన్న ఆశతో ఎదురు చూ సుండేవారుః 


వావి వరుసలు :_ 


కొత్త పురుషుణ్ణి తన భార్య దగ్గరకు తన యోగ శక్షేమా 
దులు తెల్పుతూ పంపేముందు వరుసపెట్టి పంపేవామి. వయ 
స్సులో ఇంచుమించు సమానంగా ఉండే స్త్రీలను అక్క లేక 
వదిన అని వరుసపెట్టి పిలిచేవాయు. అక్క, వదిన ఇద్దరూ మాత్య 
సమానులే ఐనా అక్కు చగ్గర చూపు చనువు వదిన దగ్గర చూప 
లేము. పైగా ఆమె అన్నివిధాలా గౌరవనీయ అన్న భావంతొ 
ఆ మెను [భాతృజాయగా (వదిను అతనిని తనకు తమ్ముడుగా' 
వరుసలు కలిపేవారు. అన్న మాటను తమ్ముడు జవదాటుట 
భారతీయ సం [(పపదాయ విరుద్ధం కదా. ఆ విధంగా తమ పనులు 


పూరి చేసుకునేవారు. (పూ, 10) 


శకునాలు := 


(పయాణాదుల్లో శకునాలు చూచే అలవాటు నాటిశే 
ఉన్నది. కొన్ని శకునాలవల్ల (పభూణం సుఖంగా సాగుతుందని 
అనుకునేవారు, ఇంటినుండి బయలుదేరే ముందు చల్లని మంద 
మారుతం వీ_స్ట్రే చాతకపక్షి ఎడమవై పునుండి అరి స్టే బలాక 
పంక్తి ఆకాశాన కన్పిస్తే కార్యసిద్ధి తప్పక జరుగుతుందని విశ్వ 
సించేవారు. ఎడమ కన్ను, ఎడమ భాగం స్త్రీలకు ఆదిరితే దాన్ని 
శుభ శకునంగా భావించేవారు. (పూ. ఉ. 34, స 


శరభ మృగాలు ;= 


ఇవి హిమాలయ పర్వత సానువుల్లో కన్చించే వింత 
మృగాలు. ఇవి ఏనుగులను ఎగిరి చంపగలిగిన బలిష్టమైన 
జంతువులు. (పూ, 565) ఎనిమిది కాళ్ళు గల జంతువుగా *శలభః 
శరభే చాష్టపదే _పోకో మృగాంతరే” అని విశ్వమనే నిఘంటువు 
వివరిస్తున్నది. సింహంకం బె బలిష్ట్రమెన జంతువుగా ఫసృ్పరాణాలు 
వివరిస్తున్నాయి. మనకు ఆక్టోపస్‌ అనే ఎనిమిది కాళ్ళు జంతువు 
ఉన్నట్లు తెలిసినా అది నీటిలో మాతం నివసించేదని తెలుసు. 
కాని శరభ మృగం భూమి పై విహరించే జంతువుగా ఇచ్చటా, 
భారతంలో ఇతర పురాణాల్లో వర్షించబిడింది. అందువల్ల నే 


మన నిఘంటువుల్లోకి కూడా ఈ పదం ,ప్రవేళించింది. కాని 


లికి 10.0 


భారతి 


జంయ శాస్త్రజ్ఞులు దీన్నిగూర్చి వివరంగా తెలుపలేకున్నారు. 
అద్భష్నవశా త్తు హిమాలయాల్లో దీని అనశేషాలు దొరికితే తప్ప 
వ అలి యం 
దీని వివరణ మనకు లభించదు. అంతవరకు ఇది ఒకనాడు 
భూమిపె ఉండిన బలిషమెన మృగంగా భావించుకొని తృప్తి 
కు రికా అవ్‌: 
పడవన్శిం డే! 
ఇక ఈ కావ్యంలో స్త్రీలు అమాయికలు, నిరకరాస్యలు 
అన్నట్లు కన్పిస్తుంది. యక్షుని భార్య చిత్రలేఖనంలో సంగీ 
క! ఈతని 
తంలో గేయరచనలో నేర్పరి అని చెప్పబడినా ఆమె భర్తృ 
వియోగానంతరం గిడచిన మాసాలను “దేహళీదత్త పుష్పా "లతో 
లెక్కి౦చేది. (ఊఉ. 26) అంపే కడపపైన (పతిరోజు ఒక పువ్వు 
చొప్పున పెట్టి తెల్లవారి వాడిపోయిన ఆ పూవును (ప్రత్యేకంగా 
ఒక మూలకు పెట్టి కుప్పగా ఏర్పడ్డ వాటిని ఒకనాడు లెక్క 
లట టె 


అటో 


పెడ్తూ గడచిన మాసాలను లెక్క పెట్టేది. ఇది ఒకవిధంగా నాటి 
త్తీలు సంగీత సాహిత్యాల్లో (ప్రావీణ్యం గడించినా అక్షరజ్షాన 
శూన్యలనే భావాన్ని కర్షిసున్నది. కాని ఆనొటి ఇతర సాహి 
. ష్‌ 
త్వాన్ని ముఖ్యంగా కాళిదాసు నొటకాలనే చదివితే శకుంతల్క 
మాళవికలు బేఖలు రాసినటు తెలు సున్నదిం 
స్‌ ౧ అవి 

ఈ విధంగా మేఘదూళం సరిమాజంలో చాలా చిన్న కావ్య 
మైనా విమర్శకులకు కాళిదాస మహాకవి సమకాలీన సంఘాన్ని 
కొంతె నా చూపిసున్నది. నొడు సుఖ సంపదలు సమృద్దిగా 

న. జారి ఖి 

ఉండి కొస్ని విషయాల్లో వైజ్ఞానికంగా నొగరికంగా అభివృద్ధి 
చెందిన ఆధునిక కాలానికి దీటు రాగల నాగరిక సమాజం ముగ్జ 
మోహనమెన పల్లె వాతావరణం స్పష్తంగా కన్నిసూ ఉంది. 

(ఊం ల బట తావి 





భయము 


దేవుడంకే నాకేమి భయము? 
గావు కేకలంకునే భయము, 
దయ్యమంకు నాకేమి భయము? 
దురాచారమంకునే భయము. 
మనిషి అంకే నాకేమి భయము? 
అమానుషమం౦కునే భయము, 
రాక్రసులంటే నాకేమి భయము? 
నేటి కిరాతకులంకునే భయము, 
అజానులన్న నాకేమి భయము? 
సంఘ రాబందులంకునే భయము. 
(దోహులంకే నాకేమి భయము? 
సంఘ విఉదోహులంకునే భయము. 
మతము అంటు నాకేమి భయము? 
మతోన్మాదమంకేనే భయము. 
శ్యతువంకే నాకేమి భయము? 
కపట మ్మితులంకేనే భయము, 
లోభమంకు నాకేమి భయము? 
(పలోభపరులం కొనే భయము, 


రోగము అంటే నాకేమి భయము? 
అధికార రోగమంకునే భయము. 
[కోధమంకే నాకేమి భయము? 
విరోధమంకే ఎంతో భయము. 
దురితమత౭కే నాకేమి భయము? 
దుఃఖమంక్రునే ఎంతో భయము. 
చీకటి అంకు నాకేమి భయము? 
అజ్ఞాన తిమిరమం౦ంకేునే భయము. 


కోరికలం కు నాకేమి భయము? 
గొంతెమ్మ కోర్కెలంకటేనే భయము. 
రాజులంకు నాకేమి భయము? 
రాజకీయాలంకునే భయము. 
అన్యాయమంటే నాకేమి భయము? 
న్యాయాపహరణమంటేనే భయము. 
అస్థిరతం టే నాకేమి భయము? 
సుఖరపాత (పాణమంకేునే భయము, 
మృత్యువు అ౦కు నాకేమి భయము? 
అవిధేయ భృత్యులంకునే భయము. 


శ్రీ "దేవరకొండ స్మృుబహ్మణ్యశాస్త్రి 


జనవరి 


క్ష 


1$$0 


క. 


ధృతరాష్ట్ర కౌగిలి 


శ్రీ ఆచాళ్ల శ్రీనివాసరావు 


ఈ కార్రికపు ఓ (వ్రశ్యూషం వేళ... ఆలసిన శి 
అస్తమయ కాంతిలో నిద్ర లేచిన పిట్టలు పపంచాన్ని నిద 
లేపేందుకు స్యుప్రభాతాన్ని వినిపిస్తున్న వేళ... కళ్ళు తెరిచి 
గది కిటికీ గుండా చూపు సారి ప్లే... ఆళల ఆకాశంలో ఎక్కడో 
ఓ ఒంటరి నక్షత్రం - కదిలే కొబ్బరాకు చాటుగా కదలాడే 
చందమామ. అప్పుడే రేకు విరు స్తున్న బాల గులావిపై కురిసే 
తెలి వెన్నెల తొలి మంచు హిమస్నాత పునీత పుష్పమైై 
తెల్ల గులాబీ పరువంప్క (ప్రాయంలో కనుల వాకిట దిద్దుకున్న 
ఏ కలల రంగవల్లికలనో పరికిణీ కుచ్చిళ్ళు సక్టుకుంట్లూ యింటి 
ముంగిట ముగ్గులుగా దిద్దుతున్న ఎదురింటి పదహారణాల 
తెలుగమ్మాయి = యివే ఈ ఉదయం నాకు కళ్ళు తెరిస్తే కని 
పించిన దృశ్యాలు, 


తెల్లారి లేవగానే బిందెడు నీళ్ళ కోసం మున్ఫిపాలిటీ 
కుళాయి దగ్గర భగీరధ తపస్సు చేయనవనరం లేకుంటే పావు 
లీటరు పాల 'పేకట్టు కోసం క్షీరసాగర మధనమంత యాతన 
పడే ఆవసర మే లేకపోతే ప్రతి ఉదయం యింత సుందరంగాన్తూ 
సుమధురంగానూ తెల్లవారుతుంది నాక్కుః 


"రేయి స్వప్నాల జ్ఞాపకాల నీడలింకా తొలగిపోక అను 
కుంటా నా పెదవులపై చిరునవ్వు, నాలుగేళ్ళ (క్రితం యిరవ్వై 
ఏళ్ళ వయసులో గుండెలోతుల “రేకు విచ్చిన మమతల మల్లి లుఎ 


నల్లని నీ కురులు నాకు న్మిద ముసుగు కప్పాలి 
నవ్వే నీ కనులు నాకు శుభోదయం పలకాలి, 


అం'పే చిరునవ్వు, ఆ చిరునవ్వుకి అర్ధం - కులాల ఎల్ల ల మధ్య 
సంసారపు గోడలు లేచి భాగాలుగా విడిపోయిన (ప్రపంచంలో 
మన న్నేస్టం ఎలా కొనసాగుతుందనే (పళ్న అని చెప్పకుండానే 
దూరమయిన “నేస్తం” గుర్తుకొచ్చి కనుకొనలలో కదలాడిన 
నీటి బిందువు. హృదంతరాళంలో ఎక్కదో ఏ మూలో నిద్రలేచిన 
మౌన్కు్యలేనిట్సీ మేల్‌ ఈగో.... వెంటనే ఆ ఒంటరి కన్నీటి 
బిందువుని తుడిచిపారే సేంతలో.... 


జనవరి 


....మోపెడ్‌ శబ్దం వినిపించింది. వెన్వెంటనే అది వీధి 
గుమ్మం ముందు ఆగడం, నేను తలుప్ప తీసుకుని వీధిలోకి 


వెళ్ళడం జరిగాయి. సత్యమూ ర్హి మోపెడ్‌ యింజన్‌ ఆపకుండానే- 


“శంక్మరావ్‌ ఏదో హడావుడి చేసాడు. త్వరగా బయక్టేరు* 
అన్నాడు. త్వరగా బయక్టేరేసాను. అయినా పర్ఫు జేబులో 
పెట్టుకోవడం మరచిపోలేదు. అవును మరి కీట్సొ భావుకత్వం 
కంట్యే కీన్స్‌ ఆర్థిక తత్వానికి ఎక్కువ (ప్రాధాన్యత యివ్వాల్ళి 
రావడం కేవలం నా తప్పు కాదు. దారిలో చెప్పాడు సత్యమూర్తి 
శంక (రావ్‌ ఉరి పోసుకున్నాడన్సీ (ప్రాణం పోయిందనీను, 


సత్యమూ ర్తి రాకమునుపు రాబోయిన కన్నీటిబొట్టు.... 
కనుకొలకుల నుండి రాలిందనుకున్నాను. ఉహ్యు వాస్తవాన్ని 
జీర్జించుకోలేని మనసు క(టోపే అయి జారే కన్నీటి చుక్కని 
వేదనల వేడీ సెగ ఆవిరిగా మార్చేసిందనుకుం టా? ఓ వేడి 
నిట్టూర్పు మాతం బయటకు వచ్చింది. 


చనిపోయిన శంక్మరావ్‌ స్వంత ఊరు మా ఊరికి ఆరు 
కిలోమీటర్ల దూరంలో వున్న ఓ చిన్న పల్లె. అయితే మా కారి 
వేంకట రమణమూర్తి గుడిలో కేళ ఖండనశాల నుండి పిల్లల 
చదువుల కోసం కాన్వెంట్ల వరకూ (ర0డింటికీ చేపే (ప్రక్రియలో 
పోలికలు కనిపిస్తాయి నాకు అన్నీ అందుభాటులో పుంట్తాయన్సి 
కాపరం మాత్రం మా వూళ్ళో పెట్టాడు శంక (రావ్‌. శంక (రావ్‌ 
సత్యమూ రికి దూరపు చుట్టము నాకు దగ్గరి మితుడూను,. 
పల్లెలో అయిదెకరాల పొలం మౌ ఊరి మిల్లులో నెలకి అయిదు 
వందల రూపాయల గుమస్తాగికీ _ మూడు గదుల యిల్లూ ముత్యా 
ల్ఫాంటి ముగ్గురు పిల్లలూ యిల్లాలూ శంక (రావ్‌ స్వంతం: 


యివేకాక, ఎప్పుడో టీనేజ్‌తో పరిచయం “అయి, 
వయసుతోపాటూ శంక్ళరావ్‌ దినచర్యలో భాగంగా పెనవేసుకు 
పోయిన జూదమ్బూ తాగుడూ యింకా (వ్రాయడానిక్కీ చెప్పడానికీ 
ఈ సభ్య (ప్రపంచం అంగీకరించని 
శంఠ(ర్రావ్‌ ((తనవీ అని (ప్రకటించుకోకపోయినా) స్వంత 


సర్వ సప్త వ్యసనాలూ 


ఆ సులు 
న. 


శ 1900 


భారతి 


నిత్యం శంక (రావ్‌కి అప్పిచ్చే కాబూలీవాలా నుండి, అప్పు 
డప్పుడు అతన్ని సకాయించే | కట్టుకున్నదాని వరకూ 
శంక (రావ్‌ని "చెడ్డి అని మాత్రం అనలేరు. శంకరావ్‌ భార్య 
య 
అతని హసనానికి రాణీ అవునో కాదో కానీ అతడు మాత్రం 
నిశ్చయంగా వ్యసనాలకి బానిసే. - 


మధ్యతరగతి కుటుం బీకుల జీవితాల్లాంటి రోడ్డుపై మోపెడ్‌ 
(ప్రయాణిస్తోంది. మోపెడ్‌పై వున్న మా యిద్ధరిలోనూ 
స్నేహితుడిని కోల్పోయామనే వ్యధ మాటలని కన్నీటిగా మార్చి 
మౌనాన్ని కోటగా పేర్చింది. మోపెడ్‌ గమ్యం చేరింది. 


గుండె పగిలే వ్యధ గొంతు దాటి--- 


ఓర్వాయనోయ్‌! నా తాళి మాయదారి దేముడెత్తుకుపోయా 
(శోయ్‌ = నాదింక దొంగమొహం అయిపోయింది నాయనోయ్‌ు.... 
అనే మాటలుగా మౌ చెవుల పడింది. 
శంక్యరావ్‌ భార్య పగిలిన గుండెలవని అర్ధం చేసుకోవటానికి 
పాఠకుడు ఈ రచయిత కాసవసరంలేదు. 


ఆ వ్యధా శకలాలు 


శవం చుట్టూ వ్నార్త విని చేరుకుంటున్న చుట్టాలూ, 
స్నేహితులూ తమ (అప్పు) సంగతేం చేసాడో తెలుసుకోవాలనే 
ఆతృత (పైకి వెళ్ళగక్కకపోయినృాతో అప్పులవాళ్ళూ, పేకాట 
(గెండ్స్‌, పార్టీ మిత్రులు (రాజకీయం కూడా వ్యసనాలలో ఒకటి 
కదా!) ఒక్కొక్కరూ ఒక్కోలా... “దిక్కుమాలిన అప్పులు 
తీరకపోతాయా....” నుండి “పాపం బిడ్డలు దిక్కు లేనివాళ్ళయి 
పోయారు,..” వరకూ నిట్టూర్పుల వడగాడ్పులు విసురుతుం షే. 


నేనూ సత్యమూర్తి మిగతా తంతు జరిపించే (పయ 
త్నంలో పడ్డాం. నాకెందుకో అీథీ గుర్తుకొచ్చాడు. ఆ అట్టు 
చూస్తే అప్పులవాహ్ళ, యిటు చూ స్వే బిడ్డల ఆకలి ఉరిపోసుకు 


చనిపోవడ మో. సము[దములో పడిపోవడ మో...” 

శరకరావ్‌ చావు "అతని" సమస్యలని తీర్చివుండవచ్చు. 
కాస్తీ యింకా ముప్పయోపడి దాటని భార్య పదమూడేళ్ళ 
కూతురూ పండగకి మొదటిసారిగా పుల్‌పేంట్‌ తొడుకో్కో.వాలని 
సంబరపడే యిద్దరు కొడుకులూ .... అంతేనా! 


కొడుకు చితికి నిప్పంటించవలపి వచ్చిన తండ్రీ కోడలి 
బొట్టు చెరిపేయవలసివచ్చిన తల్లి - గుండెలపై పడి రోదిస్తూ 
గుండెలలో తలదాచుకోవల్సిన చెల్లి --- 

ఎవరు వీరి వేదనల వెనక కారకులు? విధా? కాలమా? 
శంకరావ్‌లోని ఎస్కేపిజమా!? జూదం నుంచీ మద్యం మీదుగా 
రేసుల వరకూ దేనినీ పూర్తిగా బ్యాన్‌ చేయలేని (పభుత్వ అవకాళ 
తెలిసీ తెలియని వయసులో, ఫలితాలు తెలి 
యని వ్యసనాల ధృతరాష్ట్ర కౌగిలికి బలయిపోయి్యి. చివరికి 
బలవన్మరణపు బలిపీఠానికి జీవి తాన్నప్పచెప్పి సభ్య[పపంచపు 
సభ్యత్వం కోల్పోయిన  శంక్యరావ్‌ బలహీనతా? ఏమిటి 
కారణం??? 


వాద విధానాలా??? 


కారణం తెలియలేదు కొసీ శంకరావ్‌ అంత్య [క్రియల 
తర్వాత యింటికొచ్చేసరికి మరో పదిహేనేళ్ళ కురాడు చేతిలో 
"పేకముక్కలు సర్దుకుంటూ! .... 





కాలచ[క0 


శ్రీవ, సూర్య ప్రకాశ్‌ 


రాతి కాళ్ళకింద పగటి కాళ్ళకింద పడి 
జీవితం నలిగిపోయింది 

కాలం ఒక నియంతలా నడచిపోయింది 
జీవితపు ఇసుక తిన్నెలపె! 


అది ఏ బాధా తట్టిలేపని స్మిద 
చనిపోయిన మనుషులు ఎక్కడ కలుస్తారు 


జనవరి 


(బతికివున్న మనుషుల 
"పెదవుల మాద నాలుకల మాద 
కీర్తి అనే ఆహారాన్ని తింటారు మరణించిన వారు 


మన౦ కూడా రాలిపోతాము 
చెట్టనుండి కాయలు రాలిపడినటు 
జ్ర వు 


భావిలో కూడా ఈ గాలే వీస్తుంది 
మన మునిమసుమలు కూడా దీనినే పీలుసారు! 


కీని 1080 





కళ న 





మేలుపరచవబడిన అమృకతా౦జన్‌ వాడడంతో, 


కోమలమైన అమృతాంజన్‌ను బాలా సులభంగా 
రానుకోవచ్చు, 


మృదువైన అమృతాంజన్‌తో బాలా సులభంగా “మర్దనా' 
చేయవచ్చు. 


తలనొప్పులను, వొళ్ళు నొప్పులను, కీళ్ళ నొప్పులను, 
కండరాల నొప్పులను మరియు చెణుకులను 
మేలుపరచబడిన అమృతాంజన్‌ మునపటికంటే అతి 
త్వరితంగా వుప/మింపజేయగలదు " 


మేలుపరచబడిన 


అమృలొథిడిన్‌ 


శ కారనా? వలాిలలా. 1 కం టయలీ గట శన న వ భమ వ య! 
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ఆ౦|(ధ శ్చంగారతిలక్రము 


శ్రీ లలితకవి అల్లంరాజు లక్ష్మపతి 


మ॥ ఉరుబాహా బిసముల్‌, ముథాంబుజము, రూపోత్కబృృష్ట సీరం బురో 
జరథాంగంబుల్తు దృగ్జృషంబు, కబరీ శై వాలమున్‌, (శోణి భా 
సుర తీర్థాశ్ళ్మములుంచి, ధాత రమణీ శుంభత్సర స్సీమ నే 
ర్పజచెన్‌ మార శరాగ్నిత ప్తలగువారల్‌ స్నానమున్‌' జేయంగన్‌ ౧ 


ఊఉ ఆమనిరేయి (గ్రాలె విభుండా యరుచేరండు నాదుమన్కి యిం 
'కేమిటి కగి[మగ్గి (గహియింప( బునర్తని ళూలికంటి మం 
ళి ళం జ 
శై మరు( గార్బెదన్స్‌ బికము వ్యాధుండనై వల బళ్రైదన్‌ సుధా 
న. న. వ! 
ధాముని రాహున్సై యడ.చెదన్‌ విభు మౌరుండనై కలంచెదన్‌ యి 


ఆఃవెః: చిగురుచేత్త మల్లె చేత సంపెంగ చేత. 
దమ్మిచేత నుతృలమ్ము చేత 
మోవి పన్ను, మేను మోమ్యు గన్‌, విధి చేసి 
రనుణి! మనసు నెట్లు జాతంజేసె? ౩ 


తే;గి॥ నలినదళమండు నొక ఖంజనంబు దోంప 
నలవజగు6 జతురంగ ఐలాధిపత్య 
మక్షి ఖుజనయుగి నీ ముఖాబ్దనుందు€ 
గలిగి యింశేమి కూర్చునో 'తెలియంజాం ళా 


చ॥ క[టలమునందు ఖంజనమొకండు కనుంగొనినంత దైవ యో 
గమున6 గవుల్స్‌ (పసిద్ధిగలక్ష్మాపతులౌ దురు గాదె, ముగ్ద! త్వ 
భ్వ్‌మల ముఖాద్దమందడరు దృగ్వర ఖంజనయుగ్మమెంచి లో 
కము మదనాస్త్ర సంహతి వికావికలొందు ని దేమి చిత్రమో! ౫ 


చ॥ అతివ! సుధోమయూఖు (గ్రహణావసరంబు సమీపమయ్యె, నీ 
గతి బయటన్‌ జరింపకుము! (గ్రక్కున లోనికి. బొమ్ము! పోనిచో 
గొతుకక పూర్ణచం(దు దెసకున్‌ జనకుండంగ రాహువింక నీ 
వితత కళావిలాస పరివృద్ధ ముఖేందువి (మింగు. బొంగుచున్‌ ౬ 


ఉ॥ పోదు గదా! కపోలములం బూసిన కస్తుర్వి గంధచర్చ పో 
లేదు గదా! చనుంగవ.! జలించు కనుంగవ. గజ్జలా_ప్పియున్‌ 
జోదు గదా! (పవాళములం బోలిన మోవుల వీటికాభ పో 
బేదు గదా! యిటుందువు చెలీ! ని సువోధవు6ం డల్గియుంటివో? ౭ 
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జనవరి 


చ॥ 


ఊ॥ 


చ॥ 


చ॥ 


ఈ॥ 


ఉ॥ 


శే॥గి॥ 


భారతి 


ఎటులనొ వచ్చె నాత్మవిభు( డిన్నిదినంబుల్వ కౌ విదేశ ప 

ర్యట కథా్యావసంగముల ర్మాత్రి సగంబు గతించ్వె నాకు నం 

తట( బొలయల్కవానిపయి. దార్కొనె హెచ్చుగ్య నంఠలోన (ప్ర 
స్ఫుట దరుణాకృతిన్‌ ఫ్రవతివోం కనంబడె( (బాచి నెచ్చెలీ! ౮ 


నీరస కాషతాడనలు నీఠయి భ్లాఘ్యము క్లామ్యమాతప 
0 ౧ ౨౫ గ 
స్ఫారమహా ర్తి, పంకచయ సంగతి శ్లాఘ్యము, ల్లాఘుమా మహా 
నా. రం ( లా 
దామణ వీతిహోోతయుతి _ త[దసుణీ కుచ పార్శ్వ బొాహువ 


లీరతి గల్పుటన్‌్‌; సుఖము లేదు వథాా పి వినా ఘదటో తమా! ౯ 
లం గ. త అలి కో! 


దొరకాని మోము ముద్దుగొనెదో బలిమన (దపలేదె నీ కింకని 

దొజంగు! తొజంగు! పైంట్క శఠ! దశ్శపథో క్తులచేత(6 చేంతలా 
జరగుట? ర్యాతి జాగర వళంబున డస్సితి౦ జేర. బొమ్ము! నీ 

తరుణిని వాడియున్న సుమదామము లేటికి( దేటి కోటికిన్‌ ౧౦ 


పనివినె వృర్తకంబుపయి వల్ల భుం డాతని నుండి వ్నార్హయిం 

దమకను లేదు తజ్జనని నందనకోసము కాన్బువోయ న 

ల్లని గృహ మే(గ్కె వేంగునం దపక్కుల బాలంనవోఢం వాంధ! యే 
మని నిశినుందు వింద్దు నెటకై నను బౌ మ్మిదె సంజ యయ్యెడిన్‌ ౧౧ 


భీమతమో నిబద్దమయి వి సృత నీరద పం క్రియకమె 
ఏ అవి అజం అల రోల 
యామిని నిండియుండ్కె (శ్రమమంది గృహస్టుండు పండియుండె, నీ 
(గామములోన( జోరనికరంబుల భీతియు మెండు నిండె, న 
బ్బా! మనసీజభీతి వణకాడుదు, నిద్రను వీడు! పాంథు డా! ౧౨ 


చూపులు తూపులు చాపము 
లాపైం/గల కన్నుబొమ్మ, లాఖేటకు లా 

లీ పడుచు; దీని దాపున 

బాపుర! నా మనసులేండి పరికింపంగన్‌ ౧౩ 


ఆవిలబుద్ధి, బోదువెటు? వ్యాధి నివృ _త్తిక? వెజ్టానింటికా? 

(ప్రావృత జాడ్య వర్షమణం పంగల నీ చెలి లేదె యింటిలో! 

మోవిని (గ్రోలినన్‌ జనుల మోదిన్వ రంతుల దేలినన్‌ వెసన్‌ 

బోవును బైైత్య వాత కఫముల్క్‌ వృథగా [(శమమొందె దెందుకో! ౧౪ 


బాల! కమలాయతాక్షి నాపైకి మరల 

సీ యొయూరంపు జూపు రానీయవలయు 

విషమునకు మందు విషమంచు వినవె తొల్లి 6 

బెద్దలాడిన మేల్లైన ముద్దు సుద్ద ౧౫ 


కీఫ్‌ 


1వ్రీఫీ0 


జనవరి 


ఆం(ధ శృంగారతిలకము 


ఆ॥1వె॥ కంతువహ్ని కీల లంతరతంబులతె 
ల్‌ తా 


రజ 


క్‌॥ 


ఆ॥వె॥ 


ఆ॥'వె॥ 


ఊఉ 


యేం గంధచర్చలేల యిచట? 
కుంభకార పవన గుంఫిత పరికముల్‌ 
కౌ6క6( బూన్ను( గాంకపోంక మాన్ను. 


పావన కృష్ణ సారములు బంధుర సుందర వంగవార కాం 
తావళి నేత సౌష్టవము నారసి దేశము బాస్కె మత్తదం 
తావళముల్‌ _సనద్వయ జితంబులు నయ్యును నయ్యెడన్‌ విడం 
బోవు; ఖలుం డవజ్ఞ 6 గనంబో6 డభిమానము (బాయికంబుగన్‌ 


కసుపించు నపూర్వంబగు 

ననలము కౌమినుల చన్నులం దది దూరం 
బున నున్న మేను గాల్చ్బును 

జెనకింప(గ హృదయసీమ శీతలమిచ్చున్‌ 


సుందరి! నీ చనుగవ యీ 
చందంబున జారెనేల? = జ్ఞాన విహీనా! 
(కందుకొని [కింద6 (దవ్విన 
(బిందు బడుచుంటలేదె గిరిరాజంబుల్‌? 


పూవులోన బూవు పుట్టు ఇందును గూడ, 
జూడలేదు విన్న జాడలేదు 

బాల! సీదు వదన పద్మాంబు నందెట్లు 
కళ్గినాక్కా నల్ల కల్వజంట! 


మార చూతమంజు మంజరీ! [ప్రేయసీ! 

(శుతి విశాలరాగ సుందరాక్షి! 

అపహరించి చి తమరిగె 'దెచ్చోటికి? 
తామ 

సీ యరాజకం బిం3ందు గలదు? 


కోపము నొందితే? సరియె కోపమె లాపము మాపుచ్తో నదే 
దీపిల( జేసికొమ్ము సుదతీ! యది యెందుకు నాకు? మున్ను నీ 
కై పలుగంటు లిచ్చితిని, గౌగిళు లిచ్చిత్వి ముద్దులిచ్చితిన్‌ 
దాపక నీవు నాకవి బుణం పడియుంటివ్కి యిమ్ము! (కమ్మఅన్‌ 


వాడాలనే షలినాయాలాలనాలల 
క్షగ్రి 


౧౬ 


౧౬ 


౧౮ 


౧౯ 


(మహాకవి కాళిదాస కృత సంస్కృత శృంగార తిలకమున కౌంధానుకృతి సంపూర్ణము 


11800 


శ్రీ “ధూళిపాళ మణిత్రీ 


నో 
డో 


అక్షర సవమూవ్నూాయువనుు ఫి 'ఉతతర. ఈ 


అభి [పాయ (ప్రకటనకు సంకేత సాధనాలు రెండుం 
ఓ భాష 2) లిపి. భాష భావ _పకటనకి సంకేతం అయితే ఆ 
భాషని రూపుక్లే సాధనమే లిపి కాబట్టి భాష లిపికి మూలం 
అవుతోంది. 


ఆదిలో భాష (శవజేందియమాాత గోచరంగానే 
ఉండేది. (శవణేం(దియ (ప్రవిష్టమైన ధ్వని భావనాపధంలో 
సంశేత జన్యార్ధాన్ని కలిగిస్తుంది. అయితే ముఖయం(త - [శవ 
ణేంద్రియాల అనవస్థలో కాన్తీ అసాహచర్యంలో కానీ అభిప్రాయ 
పకటనకి మార్షం లేక అసౌకర్యం కలుగుతుంటే చఠ్తురిం[దియ 
ట్రాహకంగా లేఖనాత్మకమై న లిపి భాషకు సంకేతంగా ఏర్ప 
డింది. దీనివల్ల దూరంలో ఉన్నవారికీ అనంతర కాలంలోనివారికీ 
కూడా భావప్రకటనా సౌలభ్యం కలిగింది. 
సామాన్యమే, వక్తభీష్టంగా భాషలెలా అనేక విధాలయ్యాయో 
లిపులు కూడా అల్లాగే చాలా మార్గాలు తొక్కాయి. 


ఇది అన్ని భాషలకీ 


లిపి := 
ఆహ (4 గొ 9, 
లిష్యతే అనయాష్మత్రమ్‌ అని లిపి శద్దానికి వ్యుత్స త్తి. 
దీనిచే ప్యతము లేక కాగితము పూయబడుతుంది లేక నింపంబడు 
తుంది అని అర్థం. "రిఖితా' 'లిఖి* అని 'రెండూ దీనికి పర్యాయ 
పదాలు. 


భాషా చారి(తత్రకులు ఈ లిపి (క్రీపూ! 3 వేల సంవత్సర 


(ప్రాంతంలో పుట్టి ఉంటుందని ఊహించారు. కానీ హిందూ దేశం- 


లోని లిపి అంతకంచె (పాచీనమై నదని సంస్కృత వాజ్యయం 
స్పష్టపరు స్తోంది. సంస్కృత మంథత్రశాస్తంలో అక్షరమాలా 
రూపంగా వర్ణాలను ఆయా దేవతా మూర్తులకు సంకేతంగా 
పూజించే సంప్రదాయమే దీనికి [పమాణం, 

ఈ లిపులు (ప్రధానంగా రెండు రకాలు. 1) హ్మ్‌ 
2) ఖరోష్టీ. (బ్రాహ్మీలిపి ఎడమనుండి కుడికి (వాయబడు 
తుంది. ఇది ఉత్తర దక్షిణ భేదంతో రెండు రకాలు. తెలుగు 
తమిళము కన్నడము మున్నగునవి దక్షిణవర్ష్గంలో చేరి ఏక 
కుటుంబిత్వాన్ని పొందాయి. ఇ65క కుడినుండ్‌ ఎడమకు (వాసేది 


జనవరి 


జ! 


తా లలా 


న! 


సతో 
నో 


ఖరోష్టీ రిపి. ఉర్దూ లిపి ఈ జొతిలోనిచే, ఇప్పడు ఆంధ్ర లిపి 


అక్షర సమామ్నాయం పరిశీలించడం _పధానో ధ్ధేళం. 


అప్పకవీయ చింతామణిలో కొన్ని లిప్వుదారక శోకా 
యం 0 లి 


లున్నాయి. అందు అకారాది వర్ణాల ఆకారాలు చెప్పంబడ్డాయి. 


బాలేందు పరిధి శృంగావర్త కుళ(గంథి ద్యాత పరశు నమా; 
ఆద్యా ఇభకరతుల్యా। తద్దీర్షా శ్ళూల సన్నిభా వన్యా 

దర శార్హ పిప్పల దళాజ్కుళ పన్నగ సన్ని భాః కుమాత్చ రుషాః 
_సమృ విలేఖనా ధిక్ర్కైః తయేవ వర్ష ద్వితీయ వర్ణాద్యాః 

కీర తరి హస్తి మస్తక శుక్తి తులాసన వితర్జి సీరసమాః 
అంతస్టాళ్చోష్మాణో ద_న్హ్య చజౌ గురు రలౌచ బిందుయుతౌ. 


తెలుగు లిపి స్వరూపాన్ని వివరించి చెప్పిన మొదటి 
శ్లోకాలివే. ఇవి నన్నయగారు చింఠామణిలో చెప్పినట్లుగా 17వ 
శతాబ్ధంలో అప్పకవి లోకానికి అందించాడు. అకారం బాల 
చంద్రునివలె ఇకారం సున్న పరిధివలె ఉకారం కొమ్మువలె ఉంటా 
యని ఈ విధంగా అన్ని వర్ణాలకీ _పె శ్లోకాలో ఆకారాలు చెప్పీ( 
ణ ఊజ= 0 (౧ 
దిడ్డాయి, సిమ్మట 'వికృతి వివేకం” *పంచ వర్షా దయో వర్లాః” 
గ్‌ ణ్‌ 


అని (పారంభించి ప్రై శ్లోకాలకి సవరణలు, వివరణశళు ఇచ్చింది. 


చింతామణిలో కకారం దరం (శంఖంలా ఉంటుందని 
చెప్పబడింది (౮) ఇట్టి ఆకారంతో (వాసి దీనిపై నిలువుగా ఒక 
గీత పెడితే అప్పుడు 'ఖి అవుతుంది. రెండు గీతలు పెడితే 
“గ” అవుతుంది. ఈ విధంగా ప్రతివర్గులోనూ 5వ అత్షరానికి 
4 గీతలుంటాయి. ఈ పదతివల అని ప 
వర్షాలు తెలిస్తే బాలు వాటిపై క టు. 

ణు అవాలి నా లబ 

చాలు మిగిరిన సంకేతాలన్నీ సిద్ధిస్తాయి. అధర్వణాచార్యులు 
సౌకర్యం కోసం వీటిని సవరించడం జరిగింది. శంఖథాకార గురు 
మీద పైన ఒక గీత పెడితే 'క'కారమూ [కింద పెడితే ఖ కారమూ 
అపుతుంది. అల్డాగే రెండుగితలు పైన పెడికే గ కారమూ (కింద 
పెడితే ఘ కారమూ అవుతుంది. (క్క_న ప్లస్‌ ఆకారం గుర్తు 
పెడితే పంచమాక్షరం అవుతుంది. ఇలా అన్ని వర్ణాల్నీ సవరణ 


1980 


భారతి 


వివరణాత్మకంగా అధర్వణాచార్యులు చెప్పడం జరిగింది. ఈ 


వి న 
రేఖలు ఇప్పటికీ నర్గ్ణయుక్కుల (క్రింద గీత రూపంగానూ జ్య 
|| కనిపిసునా 0 
ఇల వద్ద కనిపిస్తున్నాయి 


ఈ చెప్పంబడిన లిపి ఇపుడు యధాతధంగా లేదుః 


తలకటు గుడి మున్నగు విధంగా చిహ్నాలలోనూ 
రు యం 


వ 


అచ్చుల 


మావ మత్తు (4) మున్న గువిధంగా హల్లుల 


సంగేరాలలోనూ నిలిచి ఉన్నాయి. మొావత్తు= పె ళ్లోళంలో 
అమి ఎ ౧౧ 

చెప్పినట్లు అచ్చు పన్నగార్భతిలోనే కనిపిస్తోంది. ఈ విధంగా 

ప్రస... ఉదరింపంబడినా వ్యవహారంలోకి రాలేదు. ఆంధ్ర 


థా 
కరాటక లిపే నిలిచింది. 
ళా 


ఈ ఆంధ్ర భాషావర్జాల్నీ లిపి తీరుతెన్నుల్నీ పరిశీలిస్తే 


కొన్నింటి. అ(పధానతృ కొన్నిటి అనొచిత్యాలూ కొన్ని 
అనవసరపు పోకడలూ బయటపడతాయి. వాటిని పరిశీలింపవలసీ 


ఉంది. 
భాషావరాలు :ఎ 
లు 


ఆం(ధ భాషకు వర్హాలు ఏబది ఐదని పెద్దలు నిర్ణయించారు. 
అయితే ఇందులో రెండు అభి[ప్రాయ భేదాలున్నాయి... ప్రాఢ 
వ్యాకర్త అచ్చులలో గా కారాన్ని కూడా (గ్రహించి శకటరేఫని 
విడిచి పెట్టడం జరిగింది.! అనుశాసనకర్త ఇకార దీర్షాన్ని ఏడిచి 
కళట'రేఫను (గహించి ఆ సంఖ్యని పూరించారు. 2 గురుమూ రి 
వ్యాకరణం ఇకార దీర్హాన్ని విడిచి శకటరేఫతోబాటు క్షకారాన్ని 
తరువాత 
కొందటఖు క్షఠకొరం సంయుక్త వర్ణం కావున దాన్ని పిడీచి పెట్టి అటు 


కూడా (గ్రహించి 56 వర్ణాలుగా చెప్పడం జరిగింది. 


ఇకార దీర్హాన్నీ ఇటు శకటరేఫనీ కూడా (గ్రహించడం జరిగింది, 
నం. ముం 
ఆ విధంగా ఆం[ధ్రభాషకు వర్జాలు 56 అవుతున్నాయి 


ఆంధ్ర భాష అంజు తత్సమ = తదృవ - దేళ్య = (గ్రామ్యాల 
మి(శమం అన్నమాట. కేవల తెలుగులోని వర్ణాలు 37 మాత్రమే. 
ఈ నర్హాలకి ఆధారం 
ఆం ధంలో వర్షాల సంఖ్యకున్న అఆభి[పప్రాయభే దాలవళి సంస్కృ 
తంలో కూడా అంతకంచె ఎక్కువే ఉన్నాయి, యాజ్ఞవల్క్య 
శిక్ష సంస్కృత వర్జాలు 56 అని చెబితే పాణినీయళిక్ష 63 లేక 


ఎక్కువగా సంస్కృత భాషావర్ణాలే, 


జనవరి 


తరి 


64 అని చెబుతోంది. శక్త (ప్రాతిశాఖ్య ఆరణ్యక శిక్షలు 65 అని 
చెబుతుంటే వ్యాసళిక్ష 66 అలక్ష్మీకాన్హ శిక్ష ఏకంగా 108 అని 
చెబుతోంది వారి అభిప్రాయ భేదాలకి కారణం అక్కడ (హస్వ 


హదీరాది మ్మాశ్రాభేదాలూ, ఉదాశ్రాది స్వరాలూ, ఆనునాసిక్యాది 


ధర్మాలూ ఉండడమే కారణం. ఆ అన్నిరకాలూ లౌకిక: 
సంస్కృతంలోనూ తద్వారా ఆం(ధంలోనూ (ప వేశార్హాలయినా 
కావ్య సంస్కృతంలో మాత్రం ఏఫ్లైవర్డాలే అని వ్యాక ర్హలు 
స్యూత్రింఛారు.. ఈ 50 వర్ణాలతోబాటు అచ్చతెనుగులో న గ. 
(౨చ_.జ- ఆఅ అను 6వరాల్సి విశేషించి గు రించారు కాబటి 
అ. అం ట 
ఆంధ్ర లిపులు 56 అవుతున్నాయి. సాధురేఫ శకటరేఫలకు యతి 


(ప్రాస విరోధం చెప్పిన సంప్రదాయంలో (ప్రౌఢ వ్యాకర్త శకట 


రేఫను (పత్యేక వర్ణంగా చెప్పకపోవడం సమంజసం కాదు. 


ఆనవనసరపృ వర్ణాలు 
ఆంగధభాషకి వర్జాలు 55 ఆయినా అన్నిటికీ [ప్రయోజనం 
లేదు. ఉదాహరణకి దంత్య చ జ లని వేరే చెస్పనవసరం 


లేదు. దంత్యతాలవ్య చ జ లకీ ఉచ్చారణలో వైవిధ్యం ఉన్నా 
లిపిలో లేదు. అంతస్థలకి లఘ్వ లఘూచ్చారణ ఖేదం ఉన్నా 


(పత్యేక లిపి లేనట్టుగానే చ జ లకే అవసరం లేదు. యర 
ల-వల కంటె వీటి ఉచ్చారణలో మశింత వై విధ్యం స్పష్టపడు 
తోంది కదా అని శంకింప నవసరంలేదు, 'తాపేకు _ తాటాకు 
శబ్దాల ఉచ్చారణలో తౌలవ్య - దంత్య భేదం స్పష్టంగా తెలూ 


అాాకీ వానీ 


స్తున్నా తౌలవ్య స్వరానికి లిపి లేనేలేదు కదా! కాబట్టి చ- జలనీ 
తొలగించవచ్చు. 


ఇ6క ఇ-౯ా లను కూడా ఆంధ్ర భాషలో (గ్రహింప 
నవసరం లేదు. ౪ కార సహిత పదాలు సంస్కృతంలోనే చాలా 
తక్కువ. అక్కడ దీర్చ 'శాకారం లేనే లేదాయ, మ 
మున్నగు పదాల్ని పలకడంలోనూ, [(వ్రాయడంలోనూ కూడా లకార్‌ 
ఉత్వాలతో నే జరుగుతోంది కాబట్టి వర్ణాల సంఖ్యనుండి వాటినీ 


తొలగించవచ్చు శ 


1880 


అక్షర నమామ్నయము : ఆంధ లిపి 


పె నాల్గు వర్షాలకీ ఉచ్చారణలోనై నా స్థితి కనపడుతోంది. 
రసున్న కయితే తొలగించడానికి ఆ పట్టింపు కూడా లేదు. 
ఆంగృంలోవలె ఇది తెలుగుభాషలో ఒక (వఠ్యేకమైన స్పైలైంటు 
వర్ణం అరసున్న కల పదాలకి విశ్రేషార్ధం ఉ౦టుంది కదా! అది 
తొలగి స్టే ఎలా? అనే ప్రశ్నకు తావులేదు. 
అనేకార్థాలుండడం మనశెైలాగూ ఉంది కనుక అరసున్న లేని 
పదానికే ఆ విశేషార్థమూ చెప్పవచ్చు. ఈ విధంగా పై 5 


ఒకే పదానికి 


వర్గాల్నీ తగ్గి సే నేటి ఆం(ధభాషకి అక్షరాలా 51 వరాలని 
ణ ళల న! 
చెబితే చాలు. 


అనుస్వార విసర్లలు ప్‌ 


ఇవి భాషలో ఒక (ప్రత్యేకమైన వర్ణాలు, ఇవి ఆచ్చుల 
సహాయం లేనిదే పలుకబడలేవు కాబట్టి హల్‌ ధర్మాన్ని పొందు 
తున్నాయి. హల్లులవవె వీటిపై అచ్చులు చేరవలసిన అవసరం 
ఉండక అటు అచ్‌ ధర్మాన్నీ పొందుతున్నాయి. ఈ విధంగా ఇవి 
ఉభయాక్షరాలని అనుస్యూతంగా వస్తున్న _అభ్మిపాయం. 
సంస్కృత వ్యాక ర్తలు వీటిని అచ్చుల్లో అకారోపర్శి హల్లులలో 
శ(రులమధ్య పఠించి [క్రమంగా ణత్వు ద్వెత్వ కార్యాలకి (పయోజ 
నాలు కల్పించారు. అయినా వర్ణ పరిగణనలో (ప్రామాణికులు 
అచ్చులుగానే వ్యవహరించారు, సంస్కృతంలో శద్దశాస్త్రం చాలా 
విస్సృతమైనది కాబట్టి ఆ ఉభయ విధత్వాంగీకారమూ అక్కడ 
చెల్లుతుంది. అట్టి (ప్రయోజనాలు తెలుగులో లేవు. అయినప్పటికీ 
గు బి 

ఆంధ వ్యాకరలు ఆ పద్షతినే అనుసరి సున్నారు, దీనివల్ల 
అజం ఛి అఖాట ల 

(పయోజనం లేదు సరికదా! ఒక సనుస్య ఎదురౌతోంది. రాముండు, 
రాముండు మున్నగుచోట్ట అనుస్వార అచ్చు అవడం మూలంగా 
ఉత్వసంధ్కి యడాగమాదులు రావలసి వస్తున్నాయి. సంస్కృ 
తంలో 'హరింవందే' మున్నగు స్థలాల్లో యణాచేశాదుల (పసి 

జ ఈక ఒర లి, అట జ 
వస్తున్నా పూర్వ (శ్రా సిద్ధమ్‌ సూత్రంతో. నివారించు 
కొన్నారు. తెలుగులో అట్లి సూ(తపద్రతి లేదు. కొందరు సమౌన 
టి థి 
పదంలో సంధి లేదన్సీ” సంధ్యాదులు వస్తే హల్లుకు తరువాత 
అనుస్వార ఉండడం జరుగుతోంది కాబట్టి అది ఆం(ధ్ర భాషో 
సం [ప్రదాయం కాదనీ% తృ పి పజచారు. కౌనీ అసలవి అచ్చులే 
అవాలి 


కొదనుకొంటే బురద కడగవలసిన ఆవసరం లేదు కదా! 


జనవరి 


సరే! , 


అచ్చులు కాకసోతే హల్లులు కావాలి కదా! నిజమే. కానీ ఇవి 
హల్లులు కూడా కౌవు. అనుస్వార విసర్గల యందు అటు అచ్చుల 
యొక్క ఇటు హల్లుల యొక్క సంపూర్ణత్వం లేనేలేదు. అచ్చుల 
వలె స్వయంగా పలుకంబడలేవు కాబట్టి ఇవి అచ్చులు కొవు, 
హల్లులవళి వీనిపె అచ్చులు చేరవలసిన అవసరం లేదు కాబటి 

ఉం మూ ట్‌ 
ఇవి హల్లులూ కావు. ఈ విధంగా ఇవి మరో కోణంలో అనుభయా 
అవుతున్నాయి. అంటే అచ్చుల్తూ హల్లులూ కొని మటొక 
(ప్రత్యేక వర్ణాలన్న మౌట. అయితే అక్షర సమామ్నయంలో 
వీటిని హల్లులు చెప్పిన తరువాత తదా చెప్పవలసినది? ఆని (పళ్న 
రావచ్చు. రానీ వీటియందు మొట్టమొదట చెప్పినట్లుగా కించిత్‌ 
అచ్‌ ధర్మమూ కించిత్‌ హల్లు ధర్మమూ కూడా ఉన్నాయి కాబట్టి 
అచ్చులకీ హల్లులకీ మధ్య చెప్పడం జరిగింది. 


సంస్కృతంలో వీట్‌ని అకారోపరి పఠించడంవల్ల 

తెలుగులో కూడా వీటిని అం, అః అనే నిస్తేళి స్తున్నారు, నిజానికి 
చి ఎ 

తెలుగులో వీటిని ఇం ఇః మున్నగు విధంగా ఏ స్వరాన్ని 

చేర్చయినా నిర్దేశించవచ్చు. సంస్కృతంలో వీటిని ఇకారోపరి 

'పయఃస* అను 

లక్ష్యంలో “ఆదేశ (ప్రత్యయయోః** అనుసూ 1చే షత్వం 


అధి వే, జ అధ క్‌ 
పఠి_ప్ప ఇణ్‌ (ప్రత్యాహారత్వం సిద్ధించి 


రావలసి వస్తుంది. తెలుగులో ఆ బాధ లేకపోయినా ఆ పద్ధతే 
అనుసరించడం జరుగుతోంది. 


అనుస్య్వార్య విసర్లలక్‌ లిపిలో సంస్కృ్బృతాది బ్రొషల్లో 


ఒక చుక్క, రండు చుక్కలూ. [వ్రాయడం జరుగుతోంది. 
అ జం ట్‌ ల 

శెలుగులో కూడా చుక్కే (వాస్తే అరసున్నకి లిపి కష్టం అవు 

తుంది కనుక సున్నని లిపి సంకేతంగా ఏర్పజచి సంస్కరించి 


ఉ౦ంటారుః 


తలకట్టు ఫ్‌ 

స్త లిపిలో తలకట్లు అకారానికి చిహ్నంగా గు రి౦వందిడు 
బట తాజా 

తోంది. కానీ తలకట్టు ఉన్నవన్నీ అకారాంఠకాలు అయిపోవడమూ 

లేదు. లేనంత మ్మాఠాన అకారాంతత కాకపోవడమూ లేదుః 

మ్యు ను మున్నగు వర్జాల్లో తలకట్టు ఉన్నా అవి ఉకారాంతాలే, 


'ణి.'లి అనే వరాలో తలకటు లేకపోయినా ఆవి అఆవరాంతాలేే 
ణ ౧౯౧ బి ణ 


కఫీ 1000 


టు 
న! 


ఉకార బుకారాంతాలలో తలకట్టు కూడా ఉండిపోవడానికి 
కారణం ఉకారాది చిహ్నాలు తలకట్టు ఉంచిన స్థానంలో పెట్ట 
నవసరం లేకపోవడమే. ఇకార్య ఏకారాది అచ్‌ చిహ్నాలన్నీ 
తలకట్టు స్థానంలోనే ఉంచబడుతున్నాయి. కాబట్టి అక్కడ దాని 


ఆవసరం లేకపోతోంది. 


ఒత్వం౦ ;= 

* ఒత్వం పెట్టడంలో తెలుగులో ఒక విశేషం కనబడు 
తోంది. ఒత్వానికి బదులుగా ఎత్వము, ఉత్వము కలిపి ఒకారానికి 
సంకేతంగా [వాయడం జరుగుతోంది. "నోరి" 'నోము మున్నగు 

చి జ్‌ ఉచ సలి 
శద్దాల్లో మొన్నటివరకు అలాగే (వ్రాసేవారు. ఇప్పటికీ ఆ సంప్ర 
దాయం ముదణలో కూడా యకార-మకారాల మీద ఎల్ల ప్వైడూ 
కనపడుతోంది. కానీ ఇందులో కొన్ని అసొచిత్యాలు అవలంభిస్తు 
న్నారు. 1హస్వ ఒత్వం (వాసేటప్పుడు హల్లుపై ఎత్వమ్య 
ఉత్వమూ ఉంచుతున్నారు. కానీ ఓత్వం వద్ద మా[తం ఉత్వం 
పెట్టకుండానే దీర్చం పెడుతున్నారు. ఇది చాలా అసంగతమైన 
విషయం. ఉదాహరణకు మొక్కు = యొక్క మున్నగు పదాల్లో 
ఎత్వ ఉత్యాలు రెండూ కనిపిస్తున్నాయి. మోక్కు యోగి మున్నగు 
పదాల్లో ఉత్వం బేకుండానే సహజ కొమ్ముకు దీర౦ త గిల్చి 

రా ఖ్‌ 
ఎత్వం పెట్టి (వాస్తున్నారు* అప్పుడపి ఎకారమైనా అవుతుంది 
కానీ ఓకారం ఎంతమా[తము అవదు. 
కూడా ఉత్వం తగిల్చి దీర సం కతాన్ని పెడితేనే ఓరార స్వరానికి 
యోగ్యత ఉంటుంది. 
ఉకారం రావడం ఈ విధానానికి కొంత ఆధారం కావచ్చు. 


సంస్కృతంలో ఓకారానికి (హస్వంగా 


జశ్వ్వ చరాలు ప వర్షయుక్కులు 


నర్షయుక్కులకి తెలుగులో ద్విత్వం వస్తున్న పుడు మరో 
విశేషం కనబడుతోంది. 'ఆగాఛ్యతము' వడ్డ ఛకారానికి ద్విత్వం 
వస్తుంటే రెండు ఛకారాలు వాయవలసి ఉన్నాయి. కానీ లిపిలో 
మొదటిది చకారమూూ రెండవది ఛకారమూ (వ్రాయబడుతోంది. 
ఆ ద్విత్వం చతుర్భ వర్షానికి వ స్తుంటే మొదటిది తృతీయ వర్షంగా 
(వాయడం క. దీన్ని తెలుగు వ్యాకర్తలు పట్టించుకో 
లేదు. సంస్కృతంలో అయిశే అక్కడ జక చర్త్వ విధానా 
లున్నాయి. తెలుగులో కూడా అదే సంప్రదాయం (చ్రవేఃస్తోందన్న 
మాట. ఇక్కడ (అచ్చ తెనుగులో) వర్గయుక్కులు లేకపోవడం 
తెలుగు వ్యాకర్పలకి జశ్వ్వ; చ్చర్త్వ విధానాల ఆవసరం కలగ 


బేదని ఊహించాలి. అగ్జ నము. ఆజ్జ్రృషము. మున్నగు శద్దాల్లో 


కాబటి ఓత్వం వద 
ల్‌ టి 


న! 


థి 


కూడా మొదటిది తృతీయ వర్ణంగా (వాయడమే స 
దాయంగా గుర్చింపవలసి ఉంటుంది. 


తం 
ఫె 


శ-స్త్క ర.జ్య న-.ణ్య ఖు-ర్వ ఠధ వర్ణాల ఉచ్చార౬ 
తోనూ లిపిలోనూ కూడా అసౌకర్యమూ అస్పష్టత “నోచరిస్తోంది. 
ఎక్కడ ఏది పలకాలో ఏది (వాయాలో తస విషయం అద్ద 
కారణంగా [కమ [క్రమంగా (భష్టమె వాటి కభేదత్వం పాటించే 
దశకు చేరుకొంది. శతు శద్దింపద్ద రేఫ ఉకారాలే (వాయాలనీ 
"కృష్ణః 'పితృ” శబ్దాలవద్ద జంకమై (వాయూలన్నదీ కూడా 
వ తరసకోందే. భాషకి మౌర్పు అత్యంతమూ 
సహజమే అయినా తకత్వాన్నీ పరిరక్షించే 
(ప్రయత్నం చేయకపోవడం నిర్ణ త్యుమే అవుతుంది. ధ-ధల 
విషయంలో అయితే లిపిలో కూడా వాటికి చాలా దగ్గజీ సంబంధం 
ఉండడం మరింత ఆనవస్థకి కారణం అవుతోంది. ఈ ₹0టికి 
తేడా పొట్టలో చుక్క మ్మాత మే. మరీ ఇంత చిన్న విభేదం కల 
వర్ణాలు ఈ రెండే. సంస్కృతంలో అయితే రిపిలో చాలా భేదం 
ఉంది కాబట్టి అక్కడ ఈ అసౌకర్యం లేదు. తెలుగులో చాలా 
మంది ఎక్టాడ ఏది (వాయాలో తెలియక తికమక పడి యధేష్టంగా 
(వ్రాయడం జరగుతోంది. ఇవన్నీ అభేద వర్ణాలుగా యదేచ్చగా 
(వాసేసుకోవడం లిపిలో (పగతిపథం ఆయినా నిని వై విధ్యాన్ని 
యఖ స్వరూపాన్నీ =ఎసం (పదాయానుసారంగానో యథా సందర్భం 
గానో తెబుసుకోక క. 


సంప్రదాయాన్నీ 


క్షే (పెఢ ల కం సంజ్ఞ _కేవ సూత్రం. 
చార్యులు. 





వీ. సీఠారామా 


2) ఆంధ్ర భొషానుశాసనము. మల్లాది సూర్యనారాయణ కౌస్త్రీం 
సంజ్ఞ -1ేతెవ సూత్రం 


శా 


ప్రి గుదమూలరర్షి వ్యాకరణం - రావిపాటి గురుమూ ర్తి శాస్తి=అకర 


లక్షణ (ప్రకరణం = 1 స్మూతం. 
4) సం్యగహాంధ్ర విజ్ఞాన కోశము = 6వ సంపుటి- పాతిశాఖ్యలు. 


ఉద 


క్‌ బాల వ్యాకరణము - చిన్నయసూరి = సంజ్ఞ 1 
6) అష్టాధ్యాయి. 8.2.1 

7) ముక్తలక్షణ కౌముది = సంధి= 1వ సూ[తం. 
ర్రి రమణీయము - బాల వ్యాకరణ వ్యాఖ్య, 

9) బాల మనోరమంసిద్ధాంత కౌముది.వ్యాఖ్య _ 'విసర్జినీయస్యసః” 
(ఈం సూ (త వ్యాఖ్య 





జనవరి 


గ్‌ 


క్త మై క టబ 


“భారతి 66వ సంపుటము (1089) విషయూాను కమణిక 


క వ్యాసములు 


శీరిక 

లె 
అచ్యుతరాయ శతరము 
అనుభూతి కవిత్వ౦ 
అనేక అపవాదాల నిత్యవిధి (కల) 
అర్జున విషాద యోగం = అళోక విషాద యోగం 
ఆం (ధ పుట్టుపూర్వోత్తరాలు = ఒక పురాతత్వ పరిశీలన 
ఆధునిక కళలకు శాస్త్రీయ విజ్ఞానమే అధిష్టానం! 
ఆశోపహతుని లేఖ (కల) 
ఇటీవల లభించీన ఐదు తాళప్యత (గ్రంథములు (కల 
ఈ మాసం =మీ నక్ష్మ్యత్రఫలం 
ఏలజువ భీమ = మైలమ భీమ ఒకటి కాదు 
ఏజువ భీమ - మైలమ భీముల వ్య క్రినిరూపణము 
ఒక చిన్న పాఠభేదం -_ పెద్ద చర్చ 
కన్యక కథ _ విమ్లవర్లనుని చార్మిత్రకత?! 

ణి అ 
కన్యాశుల్కంలో తపస్సిద్ధి పొందిన హాస్యం 


కవిజనా [శయ విషయము (లేఖ) 


కవిత్వము - లక్షణము 
కవిత్వ లక్షణ పర్యాలోచన (కల 
కవి స్యమాట్టుల కవితా తపస్సు 
కుమార భారతి = అభిషేక గాథ 
'కుమోర భారతి” = కావ్య ముఖపశ్రాల అధ్యయనం 
కుమౌొర భారతి _ కుమార జననం 
కృష్ణరాయల ఆస్థాన కవులు (కల) 
(కల) 
జనవరి 


రచయిత 
కీల. రే యస్‌, కోదండరామయ్య 
ఆర్‌, యస్‌. సుదర్శనం 
వె. రామకృష్ణారావు 
యా ణ 
డా! సివి. రామకృష్టారావు 
డాఃటి. వి. జి. ళాస్త్రి 
సోమసుందల్‌ 
రాళ్ళబండి కవితా (పసాద్‌ 
కొమాండూర్‌ రామానుజాచార్యులు 
నిష్టల వేంకట సత్యసు[బహ్మణ్యం 
తురగా కృషమూర్తి 
మా! తాణతు 
కక 
కాళూరి హనుమంతరావు 
డౌ కొలూరి సూర్యనారాయణ 
న్‌. 
కాలనథ్రీ 


డా! ఆర్‌, శేషళాస్త్రి; జె, సదానంద౦। | 
డాః సూర్యదేవర రవికుమార్‌ | 


చివుకుల వేంకట సుబ్బావధానులు 
సౌదర్శిని 

జి. వి. సుబ్బారావు 

డా॥ ఎ, హనుమంతప్ప 

సి ఓది'శేసు 

డా॥ ఎ. హనుమంతప్ప 
సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 
చింతలపూడి వేంక పేళ్వర్ద 


ఫ్‌ 


సంచిక సంఖ్య 


6 
కేం 


6 
8 
క్ష 


న! 


క్ష 


“10 
క్షే 


1000 


కృష్ణళాత్తి వచన రచన 
కృష్ణస్య మానుష రూపం _ (కల) 
కొన్సి ళదారాలు 
టు. ది 
కొన్ని సాహిత్య మర్మాలు (కల 
కోనుురాజువారు వెలార్చిన విజ్ఞాన చం (దికలు 
గాలిబ్‌ కవిత్వంలో జీవన రేఖలు 
గాలేద్‌ (ప్రణయ కవితా తత్వం 


గోతం = ఓక పరిశీలన (కల) 


(గ్రామచేవతలు 


చక్క-టులు - సామెతలు (కల) 
చత్వారివాక్‌ (కల) 
(కల) 

జనసంస్కృతి = శిలా శాసనములు సామెతలు 

తున్యులవారి కవిలాకళ 

తుమ్మలవారి తొలి రచనలు 

తెలంగాణ విష్ణవ పోరొటం 

తెలుగులో బాల సాహిత్యం 

తెలుగు శతకాలు _- యతి [ప్రాసల పరిశీలనం 

(తివి(కముని (తిపాదములు (కల 

దంతవరపు కోటయే (ప్రాబీన దంతపుర నగరము 

దొండపాడు శిలాశాసననులు 

ద్వాదళాదిర్వాది పద సముచ్చయాలకు అర్భం ఏమిటి? (లేఖ) 
(కల) 
(లేఖ) 

నందివనపర్తి (కల 

నన్నయభట్టు - ఆం (ధ్రభారత రచన 

నన్నయ _ వృక్రౌచిత్యం (కల) 

నరస నాయకుడు = అన్నమయ్యగారు 

నలభై ఏండ్ల భారతి పాఠకుని అస్తమయం (కలి 


జనవరి 


భారతి 


వేముగంటి నరసింహా చా ర్యులు 
డా॥ గంటి శ్రీరామమూర్తి 
కాళూరి హనుమంతరావు 
దియిరెడ్డి సుబ్రహ్మణ్యం 
సోమసుందర్‌ 
డా॥ ఎం. బుద్ధన్న 

9 
డా॥ ఎం. విజయలక్ష్మి 


కోటి సూర్యనారాయణమూర్తి 
ఆచార్య యస్వీ జోగారావు 


అవధానం నాగరాజొరావు 
సర్దేశాయి తిరుమలరావు 
యస్‌. టి. పి. వి, రామానుజాచార్యులు 
పెద్దమఠం (ప్రభులింగ దేవర 
సూర్యడేవర రవికుమార్‌ 

కఫ్‌ 
దిలావర్‌ 
డా॥ వెలగా వెంకటప్పయ్య 
కపిలవాయి లింగమూర్తి 
పై ఠగరస్‌ 
బెల్లంకొండ ర మేష్‌ చంద్రబాబు 
బి. యన్‌. ళౌనస్త్రి 
గడియారం హిరణ్మయి 
భాగవతుల ఉమామహేశ్వర శర్మ 
జి. వి. ఆర్‌. చంద్రమౌళి 
కపిలవాయి లింగమూర్తి 
క్రిశే. కే. యస్‌. కోదండరామయ్య 
డా॥ చిలకమర్తి దుర్గా_పసాదరావు 
కీ,'కే. కే. యస్‌. కోదండరామయ్య 
1పసాదరావ్‌ జిప్సీ 


ర్‌ి 


2 


కాలా ఆ '౨ల4౨ 


జ ఆతి 6 ఇభ ౦60 ౮౬ 


క్ష 


1880 


త 


శలగూరగ౦ప 


నాలికేరం (బేఖ) 
(కం 
(కేల) 
నిఘంటువులు (ళల) 
నిత్య జీవితంలో ఆలంకౌరాల వాడుల 
పాతర్లపాడు శిలాశాసనము 
పాలమాచాపురి = కనకభంజనప్పరి 
పూజారహస్యము (89) 
(పళీక - పరిశీలన 
(కల) 
(ప్రాచీన భారతదేశములో (గ్రామీణ న్యాయపం చా యతీలు 
ప్రీ హిందీ = తెలుగు 
బహదూర్‌షా = బింధగీతి (కల) 
భక్తి సంప్రదాయం (కల) 
భగవంతుడు భక్తుడు = సంబంధ బొంధవ్యములు (కల) 
భారతి 59వ సంపుటము అకారాది నిషమయాను [క్రమణిక (కల) 
భారతీయ సాహిత్యంలో 'ఊర్వశీ' తత్వము (కల 
(కలు 
భారతేందు వీరేశలింగం పంతులుగారి నాట్య దిగ్రర్శిక (కల 
మన పురాణాలలోని జొంతవ వంశాలు 
మన్నారు రంగాష్టకం (కల) 
మజుగున పడిన మధురకవి శ్రీ మల్యాల జయరామయ్య 
మాదిరాజు ముకక్తకాలు = ఒక పరిశీలన 
మినీ కవికాలోభం (కల) 
“యోగ భష్ణుడు” గురజాడ గిరీశం 
వసుచరి_తకారనిపై కాళిదాసు (సభావం 
వాసవి కన్యక _ విష్ణువర్ధనుడు 
విజయనగర సా_మౌజ్య మెంతకాలము జీవించియుం డెను? 
వివేక చింతామణి - విజ్ఞాన సర్వస్వ వ్యప దేశార్డ్యత 


ఒక పరిశీలన (కల) 


జనవరి 


వైద్య పమ్మి సత్యనారాయణ శాన 
డా॥ సూరం ్రీవివాసులు 

చివుకుల వేంకట సుబ్బావధానులు 
టి. శ్రీరంగస్వామి 


వి. యన్‌, ళాన్టి 

నాయని సత్యనారాయణరావు 
వసంతరావు వేంకటరావు 
పెన్నా శివరామకృష్ణ 

డా॥ గంటి శ్రీరామమూర్తి 
పి. ముత్తయ్య 

ఆచార్య జొస్రి సూర్యనారాయణ 
సి. ఓదిశేసు 

శివలింగం 

నిశ్శంక తిమ్మన్న 
సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 
డాః కల్లూరి శ్యామల 
జానమద్ది హనుమచ్చాని 
డా॥ రామస్వారధ్‌ మి 
కపిలవాయి లింగమూర్తి 


4! 


డా॥ పోచిరాజు శేషగిరిరావు 
పాతూరి రఘురామయ్య 
యస్‌.టి. పి, విం రామానుజొచా ర్యులు 
కౌలువథ్రీ 
డా॥ చిలకమర్తి దుర్గాాపసాదరావు 
తురగా కృషమూర్తి 
ణు తదాం 
కీ శే, కే. యస్‌, కోదండరామయ్య 


గొల్లకోట సూర్యభాస్క రరావు 


ర్‌లి 


టి 


గవ 
ప అ 


కే ౨6౦6 ** శ సన ఎన్‌ 


ఘం 


క్షే 


1900 


విశ్వనాథ _ అస్థిపంజరము (కల) .. 
విశ్వనాథ పంచశతి _- సమీక్ష (కల) 
వీరభ్తి (కల) 
వీరభ్మద్రుని ఖడ్గాలు (కల) 
వీరశైవ పదచర్చ (కల) 
శతాబ్ది శిఖరము నధిగమించిన వేంకట పార్వతీశ్వర కవులు 
శివశక్తి 
'శేషేం(ద కవిత - సామాజిక చైతన్యం 
(శ్రీధాన్యకటకమున శైవము - అమరేశ్వరాలయ (ప్రాచీనత 
(శ్రీమధ్భాగవతంలో నవవిధ భ క్తులు 
(శ్రీమ[దామాయణము - నామ రామణీయకము (కల) 
షష్టే చ త్వాం తథా కాలే (కలి 

(కల) 
సంజ్ఞాభాష (కల) 
సాంస్కృతిక సజీవరూపం శ్రీ విద్యారణ్యస్వామి 
సీశారాముల అనురూపాకృతులు (కల) 
*సుభ(దా కళ్యాణములో స్త్రీ స్వభావ చ్మితణం 


"సూఫీ తత్వము = బుతస్యపంథా 


శా తథలు, 


ఆంగుళమునకు గళము (పద్యనాటకము) (అను 
అడవులు పిలిచాయు 

ఆ దినపు వేట 

ఆరు నెలలు 


ఇంకొక ముఖం (అను 


ఉంగరం (అను) 
చితిమీది (బ్రతుకులు 
జనార్ద నీయం 

శొట్ట ఊగింది (అన్సు 
= నేనెవరిని 

జనవరి 


భారతి 


అల్లాడి వేంకటా (ది 

డాః ఎ. పద్మబాల 

గొల్లకోట సూర్యభాస్కర రావు 
కపిలవాయి లింగమూర్తి 

తి 

డా॥ చల్లా రామచం (దళాశ్త్రి 
హెచ్‌. ఎస్‌. (బహ్యానంద 

డా॥ పెన్నా శివరామకృష్ణ 

డా! పురాణం రాధాకృష్ణ (పసాద్‌ 
డా॥ వి, సత్యనారాయణ 
కఠివరపు వెంక్టటామయ్య 
కాళూరి హనుమంతరావు 
మౌన్నాపగడ (ప్రకాశం 

సర్దేశాయి తిరుమలరావు 
మాదిరాజు రంగారావు 

యస్‌. టి. పి, వి. రామానుజాచార్యులు 


డా॥ గుమ్మా సాంబశివరావు 


నాటికలు 


శంకఠరగంటి రంగాచార్యులు 
- పాలడుగు వేంకపేశ్వరరావు 
శంకరగంటి రంగాచార్యులు 
అరవింద 

శంకరగంటి రంగాచార్యులు 

క్‌. సుబ్రహ్మణ్యం 

కొచ్చర్లకోట వెంకట సుబ్బారావు 
ఏల్చూరి విజయ రాఘవరావు 
శంకరగంటి రంగాచార్యుణ 


మేళా సుధాకరరావు 


ర్ట్‌త్న 


క్షే2ై 


కమ 12 


క 12 


10 


1000 


పద్మావతీ చరణ చారణ చ(క్రవర్వి' 


పులి (అను 
బతికే వున్నారు (అను) 
బాదమ్మ 


అనంత వెంక టేశన్‌ 
అశోక్‌కుమార్‌. మోతుకూరి 
ఆదిశేషయ్య 

ఎం ఎస్‌, ఎ౦. 

ఒబ్బిని 

కమల్‌ 

కామేశ్వరరావు, సిం 
కాళిదాసు వజ్బృల 
కిశోరుబాబ్యు అళోకుబాబు 
కృష్ణం సి. వి. 
కృష్ణమూర్తి. గన్ను 
కృష్ణారావు. పైల 

కృష్టా రెడ్డి. పులికంటి 

ఖ (మొద్దిన్‌ 

గోదావరి శర్మ, కె. 
గోపాలకృష్ణ దేశపతి 
చంద్రమౌళి. జి. వి. ఆర్‌, 
చందశేఖర్‌. కోటం 
చంద్రశేఖర శాస్త్ర. ఆర్‌, 
జిప్పీ 

తంగిరాల 

“తాతారావు, చొక్కర 
తిరునగరి 

దినకర్‌. క. 


జనవరి 


కలగూరగ౧౦ప 


(నాటిక) తి 9 
కె. సుుబహ్మణ్యం నే 
కాలిపు వీరభద్రుడు ప్ర 
డా! పి. శరావతి క్‌ 
కాకులపాటి గురుమూర్తి ం 
ఆదిత్య 7 

తి, కవితా రచయితలు 
ర్కర్కి11 దిలావర్‌ తర్క 11 
త్త ననారా న! 
క్ష నరసింహాచార్యులు, వేముగంటి లి 
2 నాగభూషణం. కాసల శు 11 
కేం నాగభూషణాచార్య- ఏలేశ్వుర 10 
కేం నాగరాజు, భువనగిరి 9 
తె 10 నాసర రెడ్డి గాలి (ఆను 
తె 11 నిఖిలేశ్వర్‌ ల! 
తెర 7 పూర్ణచంద్‌. మంగళగిరి | 
6,8 14 (ప్రభంజనః 7 11 
త్న బాలయ్య దశరథుల ం్ర 
ర్కత్కి 12 మణిగోపాల్‌ శక్క 7 10 
క్షే మాధవుడు. మంగిపూడి 10 
4ఉప్వు 12 ముత్యాల ఉష. 
8,511 రంగారాపు. మాదిరాజు కషేషం 
త్న రఘురామయ్య. పాతూరి క్ష 
3 రఘురూప. రాగమాలిక ౦ 
క్ష రఫి కం 
క్ష ర మేష్‌ బాబు. గుమ్మనూరు తెక్కర్క 8 10, 12 
శీ రవికుమార్‌. సూర్యచేవర క్కె5 
రాఘవాచార్య కందాళ్రై క్ష 
త్రి రామకృష్ణమూలరి. కొం పెల్ల 7 11 
శ? రామారావు, దాసరాజు 7 
క్ష రామారావు, మల్లాాపగడ క్ష్‌ 


ర్ట్‌్‌ 


రామమోహనరావు, చెన్నోజు 
రెడ్డి, యస్‌, యస్‌. 

లక్కి యం. విం 
లక్ష్మీనారాయణాచార్యులు.. శేషం 
లింగన్న. కాణిపాకం 
లింగమూర్తి కపిలవాయి 

వల్ల భాచార్య 

విజయ రాఘవరావు. ఏల్చూరి 
వెంకటరత్నమ్‌- అడిగోపుల 
వెంకటళా స్త్రి* కూచిభొట్ట 
వెంకట సీతారామమూర్తి. ఆదూరి 
వెంకట సుబ్బారావు, తంగిరాల 
వేంకట విజయబాబు క్సస్తల 
వేంకటేశ్వర్లు. బులుసు 
శివకుమార్‌. వరుల 

శివరింగం 

శివాజీ. యలమంచిలి 

శీషఫణ్‌ శర్మ. గడియారం 
శ్రీకాంత శర్మ. విఠాల 
శ్రీమన్నారాయణ. పాటిబండ్ల 
(ఫ్రీరామమూ ర్తి. కొడి మల 
సంజీవరావు. సింగి సెట్టి 
సదాళివుడు. యంం 

సాంధ్యశ్రీ 

సుబ్బారావు. జి.వి. 
సు్కబహ్మణ్యం. భాగవతుల 
సూర్యనారాయణ, యం. యస్‌. 
సూర్యునారాయణరాజు, మంతెన 
సోపపముంగర్‌ 


సౌధ్రాగ: ఆను 


కల వ కలగూరగంప 


అను 


ఖారతి 


ర్త 10 


మ్‌ 


న! 


౧ యర ౧ ౪అి ౧ ఈ '౨ అ 


ఖాని 
=అమీ ధం 


ర్‌ 9 
ర్త 12 


క్ష 


క్షం 


; అనువాద రచన 


కారతీయుల కంలవఘిం 
సందేహనుంలం. 


కాకతీయుల గురించి తెలిపిన దానికంటె తెలియనిదే. 
ఎక్కువన్న విషయం చర్మిత్ర చదివిన తెలుసుకున్న, పరిశోధన 
జరిపిన (పతి ఒక్కరూ ఎరిగిన విషయం. ప్రత్యేకించి వారి 
కులం వారి పూర్వుల విషయంపై ఇంతవరకు ఏమా(తం కృషి 
జరుగలేదనే చెప్పాలి. కాకతీయుల పూర్వుల విషయంలో 
శ్రీఃళ॥। 956 సంవత్సరంలో దానమిచ్చిన మౌగల్లు శాసనము. 
మొదటిది. దాని తరువాత మనకు దర్శనమిచ్చిన దాన శాసనము 
దాదాపు 90 సంవత్సరాల నాటిది. ఈ మధ్యకొలములోని చరిత 
నిర్మితము కావలసి ఉంది. కాకతీయుల కులం గురించిన 
వ్యాసమిది. 


కాకతీయులు. చతుర్ధ కులజులని పెక్కు పరిశోధకు 
లంగీకరించిరన్న విషయం విదితమే... గణపతి దేవుడు 
రు[్రమదేవిలు దానం చేసిన దాన శాసనములలో తాము సూర్య 
వంశ క్ష్యతియులమని, తాము మను కరికాళ, ఇక్ష్వారు. 
మాంధాత భగీరథ రఘ్యు దశరథ రామ వంశజులమని, ఈ 
వంశములలోనే దుర్దయ మహారాజు జనించినాడని, వారి తరువాత 
(ప్రోలరాజు వరకు రాజ్యపాలనము చేసినారని చెప్పుకొనిరి. ఈ 
"రెండు ఆధారాలు కాకతీయులు క్షత్రియ కులజులని అందులోను 
సూర్యవంశ క్ష(త్రియులని చెప్పుటకు తగినవై యున్నవి. 


కాని కాలాంతరమున సమకాలీన సాహిత్యంలోను 
శాసనాలలోను దానికి భిన్నముగా కుల (ప్రస్తావన చాల కొద్ద్‌ 
శాసనాలలో (ప్రసక్తమె యున్నది. పెక్కు శాసనములు కుల 
(పసక్తి, పస్తావన చేయకుండాను, కనీసం గో[తమైనను చెప్ప 
లేదు. ఇది మిగిలిన రాజుల విషయంలోను జరుగలేదు కొదిట్టి వారీ 
విషయం మరింత జటిలమైపోయింది. 


కాకతీయుల కుల (ప్రస్తావన తెచ్చిన రెండు మూడు 
శాసనాలను (ప్రస్తుతం పరిశీలన చేస్తూ నిర్ధారిద్దాం. గణపతి దేవుని 
తన పు(త్రికల వివాహబంధాలను ఎక్కువగా చళుర్ధ కులజులతో 
జరిపినట్లు మనం (గ్రహించవచ్చు. నతవాటి రాజులకు కాకతీయ 
అకు వివాహ సంబంధాలు మూడు నాలుగు తరాలుగా జరుగుతూ 


సూర్యదేవర రవికుమార్‌ వచ్చాయి. పైగా వారిని సవర్జులుగానుు నతవాటి రాజులు! 


జనవరి 


ర్‌ి 1800 


15 


కలగూరగ౦ప. 


చతుర్ధ కులజులనియే తెలుపుచున్నది. _ వారి అమరావతి 
బోధపూర్కొ వడ్డమాను శాసనములు కాకతీయులు ఈ విషయాన్ని 
నిర్వ ంద్వముగా 'తెలుపుచున్న వి. 
అయికే సమకాలీనులు వారిని క్ష (త్రియులుగా పేర్కాను 
టకు కారణమేమిటి? అన్న (పశ్నకు సమాధానం ఏమిటి? 
అనుకొని ముందుకు దృష్టి సారిస్తే వారు క్ష్యత్రియలు కారు కాని 
శ్యాత ధర్మాన్ని నెరవేర్చి ధ్యాత్రీశులై న కారణంగా. వారిని 
సమకాలీన కవులు శ్మ్యతియులుగా పేర్కొని ఉండవచ్చు. 
ఆ సందర్భంగానే వారిని సూర్యు చం[ద వంశజులని పేర్కొనటం 
జరిగిందిః 
కాకతీయులక్కు విరియాల వారకి గల సంబంధం మొట్టి 
మొదట గూడూరు శాసనములో పేర్కొనబడింది. వీరు చతుర్థ 
కులజులని (ప్రాక్‌ చారిితక పరిశోధకులు పేర్కొన్నారు. 
మాగల్లు శాసనమురో దానారవుడు గుండయ్య చెస్పిన 
దొమ్మన శర్మకు సాధికారముగా దానమిచ్చినాడు. ఈ శాసనము 
లోని సామ్నన్ట “ఒడ్డి” సంజ్ఞ కులమునకు చెందినవాడని చెప్పు 
కున్నారు. ఆ పంక్తులలో గల వాక్యాన్ని చూచినళ్లై తే వారు 
“ఒథ్జెర” కులమునకు చెందినవారని యే భావించవలసి వ స్తున్నది. 
ఆ పంక్తులు “సామదన్హ ఒడ్డి సంజ్ఞాంకులం అసిజ్జలనిధి (పతిమం 
తద్వ౦ళవాం నిధి వృద్ధికర భటాంధకారః -ఆసిత్‌ శళాంక గవ 
గుండియ రాష్ట్రటాట” అని తన గురించి రాష్ట్రకూట గుండియ 
చెప్పుకున్నాడు, తాను సామ్హ “ఒడ్డి” కులమునకు సంబంధించిన 
వాడనన్సి జలనిధి [పతిముండున్వు తద్వ౦ళవారినిధి వృద్ధికరుడని 
(ప్రశంసించబడినాడు. జలనిధి (పతిముడు సాగరుడని యర్థం 
చెప్పుకొనవలయును, సాగరు లన “జడ్జె ఉప్పరొ కులమని 
యనుకొనవలసి వస్తున్నది. నామ సామ్యము పూజాదికములు 
వాప చేసిన అనగా మొదటి కాకతీయులు పూజించిన దేవతలను 
చూచినత్తై తే వారు “ఒడ్డె ఉప్పర” అన సాగరులనియే భావన 
చేయవలసి వస్తున్నది, ఇవికాక ఇంకా వీరి శాసనములు 
ఇంకొన్ని దొరికిన ఇంకా ఎక్కువ వివరములు "సేకరించుటకు 
అవకాశమున్నది. 
క) థ్రీ పి, వి, పర్యబ్రహ్మళాశ్రీ, కాకతీయాస్స్‌ పేజీ-27. 
2) ఇ | రృ 'పేజీ.157 మరియు కార్పస్‌ 2, పేజీ.154, 
61 నుండి 6ర మరియు కార్పస్‌ 3 పేజీ100%, 
12 నుండి 17. 
ఇవటూరి యోగదుర్జ్ణా మల్లి కార్జున 


కా 
లైన్స్‌ 
లెన్‌ 
యా 


బ 


జనవరి గ్‌ 


అ 
షట్‌ 
“*ష్షట్రొొ అందే ఆరు ఆద అంకె మహిమాన్వితం. 
ఆరు సంఖ్య విలసనాన్ని ఉదాహరణలతో దర్శిస్తాము గాక! 


ఇ కాలమానంలో *అదో రూపాలు ; 


60 "సెకండులు = కే సనీముషం 
60 నిముపాలు = క్షేగంట 

24 (౫6) గంటలు ఆ 1దినం 

30 (5౫46) దినములు జా కే నెల 

12 (2౫6) నెలలు = 1 సంవత్సరం 


60 (1046) ఏండ్లు 
(ప్రభవ -_ అక్షయ) 
రాశులు (మేష =మీన్సి = 12 
(| 


క్షే షష్టీ వలయం. ఇచే షస్టిపూలి 


బుతువులు (వసంళంశిశిర) 


|| 


ఆదిత్యులు జు [2 


* షడశరములు వ ఓం నమశివాయ 
* షట్బ[కవర్హులు : హరిశ్చం[ద్య నల్క 
పురూరవ సగర్వ కార్తవీర్య. 


పురుకుత్చు 


* ష్యడసములు ; తియ్యదనం, పులుప్పు కారం, చేద్యు 
ఉప్పు వగరు వీనిని ష్మడ్రుచులు అని కూడా అంటారు. 

* ఈతి బాధలు : అతివృష్టి అనావృష్టి, ఎలుకలు చిలు 
కలు మిడుతలు, పొరుగురాజు (స్వదేశరాజూ ఈతిబాధ (క్రింద 
లెక్కేఎ. ఇవన్నీ ముఖ్యంగా రై తుకే. బాధలు, వేదంలోని 
దాశ రాజ్ఞి యుద్ధం నదీ నీటి పంపకానికైన తగాదా. మహాభారతం 
లోని ఉత్తర దవిణ గోగహణ యుద్ధాలు, కాట్వమరాజు-నల్ల సిద్ధి 
పుల్లరి యుద్దం శతు రాజులు రె తుల పాడిపంటలపె ఎటు 

గన ధి హా. (యహ గ 
దాడి చేస్తారో తెలుపుతాయి. 

* షడ్డురువులు : “నా దగ్గర ఆరుగురు నిజాయతీ ఆసాము 


లున్నారు. నాకు తెలిసినదంతా వారే నేర్చిరి. వారి పేర్లు ఫమ్మి 
ఏల, ఎప్పుడు ఎచ్చట ఎట్లు ఎవరు” అన్నాడు రడ్యార్డ్‌ కీప్టింగ్‌ 


* షడ్చాంధవులు ; “షై కే మమ బాంధవా, “ఆర్గరే 
దింధువులు నాకు” అన్నాడు ధర్మరాజు. భీము అర్జన్వ నకుల 
సహదేవ [దౌపద్కి కుంతి కాదట! సత్య దయ ధర్మం, 
అహింస్త క్షమ, ఆర్జవం వంటి గుణాలట! 


1000 


భారతి 


* అరిషడ్వర్గాలు : కామ్య (కోధ్యు లోభ మోహ్య మద, 
మాత్సర్యములు. 
* రామాయణ భాగాలు : బాల అయోధ్య అరణ్య కిష్కింధ 


సుందర్వ యుద్ధకాండలు. ఉత్తర రామాయణం (పత్యేకం. 


* షడంగములు : చిత్రం ఆరు గుణాలు (అంగములు 
కలిగి వుండవలెనని భరతుడు “నాట్య శాస్త్రమున చెప్పినాడు. 
అవి: రూపభేదర్శి (ప్రమాణం భావం, లావణ్యం, సాద్భశ్యం 
వర్జికా భంగం. పాశ్చాత్యుల (ప్రకారమూ ఇవే చి [తకళాంగాలు. 


ఖః షడ్డర్శనములు ః సాంఖ్యం (కపిలుడు, యోగం 
(పతంజలి న్యాయం (గౌతమ ఆక్షపాదుడు), వై. "శేషిక (కణా 
దుడ్రుు మీమాంస (జైమిని, వేదాంతం (వేదవ్యాసుడు). 

4 షేణ్యుతములు : ఆది శంకరుడు ఆరు మతాలు (సాత్విక 
పూజా [కమాలు) స్టాపించెను. అవి: సూర్య, గణపత్వి కుమార 
స్వామి, శివ శక్తి విష్ణు దేవపరములు. _ ఆది శంకరునకు 
“షణ్మత స్ట్థాపనాచార్య” అని "పేరు, 

4 ఆరు శక్తులు : ఇచ్చ, జ్ఞాను [క్రియ ఆద్వి పర్వా 
చిత్‌ శక్తులు. 

* వేదాంగములు: శిక్ష వ్యాశరణముు ఛందస్సు నిరుక్తం 
జో్యోతీషం, న. 

* షట్కర్మలు : అధ్యయనం అధ్యాపనం, యజనం, 
యాజనం, దానం (ప్రతి[గ్రహం. 


* షట్పదార్థములు : వై శేషిక దర్శనంలో ఆరు పదార్థ 
ములు (“కటిగరీ”లు) (పతిపొదితాలు. అవి: _దవ్యం గుణం, 
కర్మ సామాన్యం విశేషం, సమవాయం, 


* నీజాకరములు :; ఆ౦ం్క్య ఈం, ఊం, ఐం బొం్య ౪ 
రార్య కీం రూం, రైం్క, రౌం ఈ 
తోం, హ్రీం, (హూం హై్రం్య హౌ9౦ం (హః 
కాం, కరీం క్దుం క్తైం్య కై 9౦ క్త్తః 
* మంత్ర శబ్లాలు : వేదముల మం (త్రాలలో వాడే శబాలు 
ళు చి 
(పల్లవాలు) నమః, స్వాహా హుం ఫట్‌ వషట్‌ వౌషట్‌. 


మ 


* షడ్విధ ముక్తులు ; సాలోక్యు సామీష్యు సారూష్యు 
సాయుజ్య, సౌష్టీత్వ, 3 వల్యములు- 


* షట్‌ స్టలములు థ వీరశైవ మతంలో శివసాయుజ్యానికి 
ఆరు మెట్లు చెప్పబడినాయి. అవి: ఖక్త, మహేశ్వర (పసాది, 
(ప్రాణలింగి శరణ్య ఐక్యము - వీనికి “స్థలములు” అంటారు. 


* ఆరు హసితములు : స్మిత హసిత్క విహసిత్వ ఉప 
హసిత్క ఆపహసిత, అతిహసితములు 


* లేనెతెట్టు షడుజాకార గూళ్లను కలిగి వుంటుంది. ఈ 
షడ్భుజాకారం 6 సమాన భుజాలు, 6 సమాన కోణాలు కల్గి 
వుంటుంది. ఒక్కొక్క కోణం 1209, దీనికి “(కమ షడ్భుజం” 
(ఇగ్యులర్‌ హెక్సగన్‌) అని పేరు. కార్సనిక రసాయన 
శాస్త్రంలో ఆరోమాటిక్‌ రసాయనాలు [కమ షడ్భుజాకార బెంజీను 
వలయ జన్యాలు. 


(కమ షడ్ఫుజం (ప్రకృతిలో ఆతి స్థిర నిర్మాణమంటారు. 


| * షణ్ముఖుడు ; కుమారస్వామికి ఆరు మొగాలు, 


"ఆర్ముగం”. 
* “ఆరువేల నియోగులు” అనే (బాహ్మాణ శాఖ కలదు. 


* ముస్తిముల పాలన ,: ఢిల్లీని ఆఫ్‌ ఘనులు 333 ఏండ్లు 
మొగలులు 333 ఏండ్లు మొత్తం 666 ఏండ్లు (కీ.శ. 1102. 
1858 వరకు పాలించిరి. 


* పూర్వకాలంలో రాజుకు ఆదాయంలో ఆరవ థాగం 
పన్ను చెల్లించవలసి వుండేది. 


*ఉ పంచ డ్ఞానేం్యద్రియాలకి సాధ్యం కాని విషయాన్ని 
పసిగట్టే శక్తిని “షస్టమతి” (“సిక్ష్స సెన్సు”) అంటారు. 
గు(రానికీ ఈ శక్తి వుంటుంది కాన్క “అఆళ్వమతి"” (“హార్స్‌ 
'సెన్సు”) అని కూడా అంటారు. 


తోక తునుక : ఇంగ్లీషు మీడియం స్కూలులో చదివే మా వాణీ 

వ! 

“*ష్షట్ర్‌* ఆని వచ్చే ఏ మాటైనా చెప్పురా అని 
యా 

అడిగితిని. వాడు టపీమని *షటప్‌” అన్నాడు. 


ఇక బుద్ధి వచ్చింది అని ముగించినాను. 


పెథాగొరన్‌ 


ర్‌ం 


అమృతాం౦జన్‌ 
లిమిటెడ్‌వారి విశిషమైన 
ఆముదము 






100114 


తార 


1డి[ 


అవ్భుతాంజన్‌ లిమిటెడ్‌ 12-45, అజ్‌ చర్చ్‌ రోడ్డు, మద్రాను 600 004 


శిగాాలంం౧)0౧ ౬1౧౧౧౦౮ 


భారతి 


య ఇల్‌ జగ్‌ 
జయుంతు6ండు రక గ్రాసుడా? 
అక్టోబరు 1989 భారతిలో శ్రీ కపిలవాయి లింగన్వూర్డి 
“వమన పురాణాలలోని జాంతవ వంళాలు” అనే వ్యాసంలో 
“గరుడులు” అనే తెగని వివరిస్తూ జయంతుడు రక్కసుండని 
"పేర్కొన్నారు. 
భ్రీమ[దామాయణం, సుందరకాండ 38వ సర్షంలో 
సీతమ్మ హనుమంతునితో రామునకు చెప్పపలసినదంటూ, 
అభిజ్ఞానంగ్యా ఈ వాయస వృ త్తాంతం చెబుతుంది, 
షో అాఐలి 
సీతా సౌందర్యానికి ముగ్ధుడై ఇం(ద్రపు (తుడై నస జయంతుడ్వే 
వాయస రూపంతో వచ్చి సీతా స్తనద్వయాన్ని నథా(గ్రాలతో గుచ్చి 
బాధించినట్టు నిద్రాభంగం రామునకు కలగరాదనే ఉద్దేశ్యంతో 
సీతమ్మ ఆ వాధను సహించినట్టు, వివరింపబడి వుంది-__ 
“వీక్షమాణ _స్తతస్తంవై వాయసం సముదై క్షత 
నఖె ఖైస్స రుధిరై సీశైర్యామే వాభిముఖం సితం” 27 
న థి 
“ప్పుట[తఃకిలస స శకస్ప వాయసః పర తాంపర।; 
భరాంతర గత శమం పవన స్పగతొ సమః” 28 
కి స పి్యతాచ పరిత్య రః సుఠె రశ సమహర్షిభిః 
(తీన్‌ లోకాన్‌ సం పర(క్రమ్య త మేవ శరణం గతః” 33 
్రీమ్మదామాయణం _ సుందరకాండం_ 
ఈ శ్లోక (పామాణ్యాల్ని గు మరి సే జయంతుడ వాయస 
రూపం ధరించి వచ్చాడన్కీ అతడే సీ స్‌కా న స్తనాంతర వ్యధా కారకు 


డస్కీ తెలుస్తోంది కదా! జయంతుండు రక్కసుడెలా అవుతాడు?= 
లేక మరొకడున్నా డా? 


ఎన్‌, టి. పి, వి. రామానుజాచార్యులు 


లేఖ 


“ట్పంగంళవంంన కఠం గళవముుి నందలి 
అంతర్వేదన 


క9ర్రి9 నవంబర్‌ డిసెంబర్‌ "భారతి సంచికలలో (పచు 
రితమైన "అంగుళమునరు గళము అన్న పద్య నాటకం కరుణ 
రసాత్మకంగా భక్తి రసాత్మకంగా వాత్సల్య [_పేయోరసభరితంగా 

అతి 

ఉన్నతమైన సందేశ సహితంగా అలరారింది. 

(దోణ పాత అంతర్చి బిడావేదసిను వివరముగా చి,తించి 
ఆ పాషతకు ఊపిరి పోసిన రచయితకు నా అభినందనలు, 

“ఈ అహంకార మే మూల మన్ని ౧టికిని వంటి పాదాలు 
మానవున్ని చింతనా మార్గంలోకి తీసుకొని వెళ్ళే అవకాళ 


మున్న దిఆహంకారాన్ని జయించు పీ మానవుని (శేయస్సుగా ఆంత 
రార్థమూ (పతిధ్వ నీ ఆవిర్భవిస్తు స్తున్నది కిరి కండూతి మూలంగా 
అర్జునుడు ఆచాల్వుడైన (దోణుని ధరి సంకటంలోకి దించేశాడు. 
ఇకో ఆచార్యుని అంతర్‌ క్షోభ హృదయ విదారకము. ఆ స్టే గ్రనైెడ్స్‌ 
బింకమ్ము రక్తంపు పంకము్ము” అనుట ద్వారా ఆళశాంతి పరిహార 
భావనా శాంతి మార్గానుసరణానుర క్రీ మానవునిలో స్థిరములుగా 
నెలకొనవలెనన్న ఆవేదన [దోణునిలో వెలుగుతున్న మణిదీపం. 


04 
"ఏక్రలవ్యుని కని అసూయ చెందినాడొ 
“ఆ నీచ హృదయుండు?” 

'స్వేచ్భావాద్వి 
సహృదయుడూ 


అని ఆవేశితుడ్డైన అళ్వక్థామలో ఒక 
సంస్కార్హి లోళ శుభంకర స్వహ్‌వము గల 
కనుల ఎదుట నిలిచినాడు. 

న స మాసవీయ భావన మొనవ (శేయస్సును 
బలి పెస్టే కుహనా వినయాన్నీీ రుసంస్కాారాన్నీ కడిగి వేస్తు 
న్నది. “ఇరనిలోని పితృ వార్సల్నుమూ భక్తీ విశేషించి పేర్కొన 
దగ్గవి. 

ఆ రాజనుతుల కూటికి కూల్వియై మీరు 

నరక న్మకపు నోటికిచ్చుచుంటిరి మెడను 

ఆవేదనతో కుపితుడై న ఆళ్వకశ్రామ ఆ(కోళిస్తూ పలికిన 
స్‌ రగు థు న. 

మాటలివి. అశ్వ త్థాముల్‌ నివి ఆపరిపక్వ భావనలని చెప్పి కవి 
ఒక ఉన్న తాదర్శమువై పు పారకుని లాక్కుపోగలుగుతున్నాడు, 
సమ్మగ త_త్ర్వము నెరిగిన వాడెవ్వడూ పాక్షిక దృన్టికి గురి 
కాలేడని అవగత మవతున్నది. 

"ఆ సచ్చిదానండమె జగద్గురుప్తు 

మనుజ గురువు.... నిమి త్రమా(తుండు.' 

అబ 


అన్న ఈ పాదాల ద్వారా (దోణుని యొక్క నిరాడంబర 
తత్వము (పకాశమాన వ.పుతున్నది. 

మాతృహృదయ సంక్షోభమ్యు ఆచార్య హృదయ సంవేద 
నమ్యు ఏకలవ్వు గురుభ క్రీ ఉత్తమో త్తములై న తీవభావములు- 
విధి ఒక్కటే. అత్యంత కిమంతమై। మైనదన్న సత్యం అడుగడు 
గునా పఠితను కలచివేస స్తున్న “దనవచ్చును. 

భారతీయ జీవన విధాన (పతిఫలనము కావ్యాంతర మణి 
(ప్రభగా దీపిస్తున్నది. ఇది, ఆనందమూ హితవూ జోడు 
గుజ్జముల వలె పరుగులె త్తుచున్న సహృదయరంజక శీఖరీభూత 
మణికిరీటమై (పకాళిస్తన్నది,. ఈ పద్య నాటకమును అనువ 
దించిన శ్రీ శంకరగంటి రంగాచార్యులకూూ డా! కెవి. 
పుట్టప్ప గారికీ “భారతికి కుభాశంసనములు. 


శ్రీ పాతూరి రఘురామయ్య 


అణ ననటు ఆయరితనన నువు బ్రమముంకాయుంం. 


జనవరి 


600 


1880 


గ్రంథపివముర్శలు 


భారతీయం సాహిత్స నిర్మాతలు 


కేం[ద సాహిత్య అకాడెమీ “భారతీయ సాపిత్య 
నిర్మాతలు” అనే శీర్షిక (క్రింద్క వివిధ భారతీయ భాషల కవి, 
పండితుల రచనలను సామాన్య పాఠకులకు పరిచయం చే సేందుక్కు 
నిపుణులతో బ్ల్హప్తంగా (వాయించి తక్కువ ధరతో ౨న్ని భాషల 
లోనూ (ప్రచురిస్తున్నది. అట్టి ప్తుస్తకాలలో ఈ [కింది మూడు 
ప్ప్పస్తకాలు చేరుతవి, 

ఈ మూడు పుస్తకాలూ సాహిత్య అకొడెమ్సీ న్యూఢిల్లీ 
(వచురణలు. దొరుకుచోటు: నొహిత్య అకాడెమీ రవీం (దభవన్య 
న్యూఢిల్లీ = 110 001. 


1 మహర్షి దేవేర్యదనాథ్‌ టాగూరు 


[ఇంగ్లీషు మూలం : నారాయణ చౌధురి తెలుగుసేత: 
రాచపాళెం చం ద్రశేఖర రెడ్డి డెమ్మీ $/8 72 పుటలు వెల: 
రూ. రు) 

మహర్షి దేవేం(దనాథ్‌ టాగూరు - పందొమ్మిదవ 
శతాబ్దంలో వంగదేశ సాంఘిక సాంస్కృతిక రంగాలలో (ప్రముఖ 
పా[త వహించిన మూడు బెంగాలీ కుటుంబాలలో టాగూరు 
కుటుంబ మొకటి. టాగూరులు “బెనర్జీ” (వం ద్యోపాధ్యాయ) 
అనే బెంగాలీ (బ్రాహ్మణులు. టాగూరు (ోధక్కూర”) అనేది 
గౌరవ వాచకం, విద్యాపతి ధక్కూరుడే. “వేణీ సంహార” 
నాటక కర భట్టు నారాయణుడు టాగూరుల పూర్వీకుడంటారు. 
నన (గంథం దేవేంద్రనాఠ టాగూరు తం(డి “రాజా” ద్వారక 
నాధ టాగూరుతో మొదలు పెట్టుతుంది. విరుదు 
మొగలు చ్మక్రవర్ధి ఇచ్చింది. రామమాహనరాయ్‌క్సీ రాధాకాంత 
దేవ్‌కూ “రాజా” బీరుదుంది. ద్వారకనాథ టాగూరు పెద్ద 
జమీందారు. కుంఫిణీ వారి [క్రింద పెద్ద ఉప్పు ఉద్యోగి. పైగా 
పరిశమ్మ వ్యాపారం చేసి కోట్లు సంపాదించినాడు. ఆయన మర్‌ 
ణంతో బ్యాంకు మునిగిపోయింది. పరి(ళమ్మ వ్యాపారాలు దివాలా 
తీసినాయి. కొడుకు దేవేం,దనాథుడు కోటి రూపాయల అప్పునకు 
వారసుడై నాడు. ఒక్క దమ్మిడీ ఎగ వేయకుండా (అట్లా చే సేందుకు 
ఎన్నో చట్టపర మైన “కొలికి రం (ధ్రాలొన్నా) దేవేర్యదనాథుడు 


ళద్రాచ్రాొ 


జనవరి 


అప్ప౦తయూ తీర్చినాడు. పురాణాలలో హరిళ్చంటదుడు, చర్మితలో 
(ప్రసిద్ధ నవలాకారుడు సర్‌ వార్దరుస్కాటు ఇచ్లే బాకీలు తీర్చినారు. 
చేవేం(ద్రనాథుడు మత తాత్వికుడు. క్రై) స్త్రవంవైపు మళ్ళే 


* (బిహ్మ సమాజాన్ని ఆర్ష ధర్మపక్షం తిస్పినాడు. కై9స్తవ 


మతం స్వీకరించి (బ్రహ్మా సమాజాన్ని ఫజీతు పట్టించే కేశవ 
చం(ద్రసేనుని ఆగ్రహానికి గురై నాడు. ఈ కేళవ చందద్రసేనుడే 
మన డేవేం్యద్రనాధునకు “మహర్షి” అనే సార్థక బిరుదు నిచ్చి 
నాడు. ఈ కేళవచం(దుడే విశ్వనాథవారి “వేయి పడగలు" 
నవలలో “శేషట్టీ” అనే పేరుతో పేర్కొనబడినాడు దేవేంద్ర 
నాథుని రచనలు ఉపనిషత్తుల తత్వాన్ని బోధించుటకు (వ్రాసినవి, 
ఎప్పుడూ హిమాలయాలను దర్శించే గేవేందుడు (పకృతి 
సౌందర్య పిపాసి. వష్ట్సువ్నర్తు కవివలె (ప్రకృతిలో భగవంతుని 
దర్శించిన వేదాంతి “*(ప్రాన్‌థీయిస్టు”) అసలుకు “ఈశావాస్య 
మిదం సర్వం” అనే ఈళావాస్సోపని షసన్మంటత మే కదా దేవేంద్ర 
నాథుని జీవన విధానాన్నీ దృక్సథాన్నీ మార్చివేసింది! ఇప్పు 
డందరూ సర్వే సర్వ(త్రా *కోటు"” చేసే.సినిమా పేరుగ కూడ 
చెలామణి అయిన *నత్యం శవం సుందరం” అనే సమాసం 
ఎక్కుడిదనుకొన్నా రు? ఉపనిష త్తులా? ఆదిశంకరుని “సౌందరష్టా 
లహరిొయా? తంటతశాస్త్రములా? కొదు ఈ వాక్యం దేవేర్యదనాథ 
టాగూరు తన రచనలలో తానే సృష్టించినాడు. కీట్సు కవి 
సత్యం-సుందరం అన్నాడు. (ఓడ్‌ ఆన్‌ ఎ(గీషియన్‌ అర్న్‌ ” 
అనే కవితలో. దేవేంద్రనాథుడు) భారతీయ దృక్పథంతో 
“శివం "ను మధ్య చేర్చినాడు. కావ్య (ప్రయోజనం “ళివేతర క్షతి” 
కదా! దేవేం(దనాధుడు “ళాంతినికేతనం” స్టాపించినాడు. 


భారతీయ సంస్క్టృతికి దేవేం(దనాథు డిచ్చిన కానుక విశ్వకవి 
రవీంటద్రుడే, రవీం (ద్రునికి ఇన్నిరేషనిచ్చింద్కీ రవీంద్రుని రచన 
లకు పూర్వరంగం సిద్ధం చేసింద్కీ తండ్రీ దేవేం (ద్రనాళుడే, 
'దేవేం[(ద్రనాధుడు కుటుంబ నియం[తణ చేసికొని ఉన్నట్లయితే, 
ఆయన పదహైదు సంతానాలలో పదునాల్ల వవాడ్రైను రవీంటద్రు 
డుండేవాడు కాదు, భారతీయ ఐ. సి. యస్‌. ఆఫీసరులలో మొదటి 
వాడ్లైన సత్యేర్యదనాథ టాగూరు (దేవేం[ద్రనాథ టాగూరు మొదటి 
సంతానం) మ్మాతమే దక్కేవాడు. ఒక దృష్టిలో రవీం[దుని 
కంటే తంగడ్రి దేవేంద్రుడే గొప్పవాడని చెప్పవచ్చును. 


(01 1900 


భా 


చావనున్న ముసలివారు, నదీ సీటిలో పరుండి బురణించే 
“ అంతర్జలి” అనే (ప్రాచీనాచారాన్ని వేం్యదుని అవ్వ అనుగ 
రించినట్లు ([గంథంలో ఊంది (పు-11). (వాచీన కాలంలో బిడ్డ 
లను నీటిలో కనడం అనే పద్ధతి కూడా ఉండేది. దీనికి కూడ 
“అంతర్జలి” అనేవారు. “ఉత్తర రామచరితం”లో శ్రీరాముడు 
సీతతో అంటాడు “ఆంతర్జలే (పసూతాసి రఘువంశధరా సుతా” 
(అంకం-7 శ్లోక) రఘు వంశదరుల్లై న సుతులను సీటిలో 
కంటివి అని అర్థం. సీట చస్తే పుణ్యం నీటబుట్టితే అభ్యుదయం 
అని విశ్వాసం ఉండేది. దేవేంద్రనాథుడు ఛక్కని గీతాలు (వ్రాసి 
నాడు. 63వ పుటలో ఇచ్చిస “కేన భూలో చిర సుహృద్‌” 
అనేదాని తెలుగు అనువాదం ఒక మచ్చు. ఇది బాల్య కాల 
"స్నేహితుని మరచిపోవరాదంటుంది. ఈ గీతం స్కాంటిష్‌ 
జాతీయకవి రాబర్డ్‌ బర్న్స్‌ (క్రీశ 18.19 శతా ఒర జానపద 
గీతంపై ఆధారపడి (వాసిని ” అవుల్డ్‌ లాంగ్‌ సైన్‌” అనే 
పాటను చాల దగ్గరగా పోలుతుంది బర్న్మ్సా గేయానికి తెలుగు 
అనువాదంను 1983 జూన్‌ “భారతి పికలో 
చర్శనం” అనే శీర్షికతో అనువదించి నాను. (చూ. “ మానవాత్మలో 
సమసమాజం” వ్యాసం మొత్తానికి మహర్టి దేవేం (దనాధ్‌ 
టాగూరు చరి(త్ర చక్కని గంథం. రాచపాశెం చం (దశేఖర రెడ్డి 
తెలుగు అనువాదం సాఫీగా సాగింది. కానీ, బెంగాలీ పేర్లను 
ఇంగ్లీషు స్పెల్లింగ్‌ల ద్వారా తెలుగులోకి తెచ్చేటప్పుడు ఇంకా 
కొంత జ్యాగత్త ఆవసరం. “మత పిచ్చోజణ్ణి” అనేది (పుట-25) 
మతోన్మాదిని అని వుంటే బాగు “ఇవ్వమని”, “తీర్చమని” 
వంటి వ్యతిరేకార్థ కాలు పరిహార్యాలు. “ప్పిండ్ర స్థాయి” (పుట-43ి 
అనేకంటే *ఆరంభ దశలో” అంటే సరిపోతుంది, సాం కేతికమూ 
సృజనాత్మకమూూ హాస్యోస్పాదకమూ కాని కేవల విషయ 
కథనాత్మక రచనలలో అవసరం లేదు. 
స డేవేం్యదనాధ టాగూరు. చిత్రం బాగుంది. 
పుస్తకం చివర “మహర్షి జీవితంలో ముఖ్యమైన తేదీలు. సంభట 
నలు” సుసంచిత (గ్రంథసూచి ఉపయోగకరంగా ఉన్నాయి. 


“* బ హృూకొల 


యథాతభానువాదం 


అర్య (4 “వ. 
పు సకం అట్టపై 


ని, జయదేవుడు 

[ఇంగ్లీషమ మూలం : సునీతకుమార చటర్జీ తెలుగు నేత: 
బొమ్మకంటి (శ్రీనివాసాచార్యులు, డెమ్మీ 1/8, 84 పుటలు, 
'వెల: రూ. క/ంగం 

“ఖయ్రదేవుడు” _- ఇతని గునీంచి చాలా తెలిసిన్తా అంతా 
వివాద్య సందేహాస్పదం. మిథిలవారు బెంగాలీలు. ఒరిస్సావారు 


జనవరి 


62 


రతి 


జయదేవుడు తమవాడంటారు. ఊరేది కేందు బిల్వమా? విందు 
బిల్వ ౫? జయదేవు లెంతమంది? *గీత్త గోవిందం”, * (పనన్న 
" నాటకం, “*చందాలోకొమనే ఆలంకారిక (గంథం 
ఆక ర్తలు వేర్వేరని ఇందున్నది. మన జయదేవుడు “గీత గోవింద” 
కవిం 'పస్తుత [గంథం దాన్నిగురించే, “గిజ్ర గోవిందంగ*లో 
24 అష్టపదులు 12 సర్గాలలో ఏ స్పరిల్లిన 386 శ్లోకాలు కలవు. 
నిర్మాజంలో కావ్యం గేయనాటకం. మన యక్షగానం లాంటిది. 


రాఘవబి 


ఇందు సంభాషణలు, 
సంబోధన లుంటాయి. క్టోకాలు కథనా (పధానాలు. “నీత్త గోవింద” 
(పథ్యాతంతా ఈ 24 ఆస్టపదుల పై ననే ఆధారపడుంది. గేయ 
“లిరికల్‌ [డామా'' అని “ఓపెరా” అనీ కూడా 
అంటారు. (ప్రపంచ సాహిత్యంలొనే గీత గోవిందం మొట్ట 
మొదటి గేయ నాటకం తరువాత 156వ శతాబ్దంలో ఇటలీలో 
ఓపెరా వచ్చింది. ఇంగ్లీషు కవి స్విన్‌ బర్న్‌ (1865 
అనే గేయ నాటకం. (వాసి”ొడుం 
గీతగోవింద ఇతివృత్తం రాధామాధవుల శృంగారం. భాగవత, 
పిష్తు పురాణాలలో సత్యభామ నాయిక. రాధోపనిషత్తు, (బహ్మ 
వా! అణి 

వైవర్త పురాణంలో రాధ "పేర్కొనబడింది. తెలుగులో ముద్దు 
పళని *రాధికా సాంత్వన” మనే (ప్రబంధం (వాసింది, ఎలయ 

లా 

అనే కవి *రాధామాధవ” కావ్యం (వాసినాడంటారు. ఈ రాధా 
మాధవుల శృంగారం మూడు స్థాయిలలో చూడవచ్చును. భౌతిక 
సంభోగ శృంగారం దివ్య ప్రణయం, (పకృతి-పురుషుల, జీవ 
(బ్రహ్మల ఐక్య (ప్రతీక. జీవులు నాయికలు. కృష్ణుడు నాయకుడు. 


అష్టపదులు 5 పాదాలు కల పాటలు. 


నాటకాన్ని 


“* అట్రలాంలూ ఇన్‌ కాలిడాన్‌” 


భక్తుని భగవంతుని సంబంధం శ్రీ పురుషుల భార్యభ _ర్తల (ప్రేమ 
సంబంధం. ఇట్టి భక్తి “పరమ పేమ రూపా” అని నారదభ్యక్రి 
సూ (తములంటుంది. ముసి ముల సూఫీ(తషావుఫ్‌ (ప్రకారం భక్తుడు 
“ ఆవ్నిఖ్స్‌ ఆనే 'పేరుతోడి (పియుడు. భగవంతుడు *మషూకా” 
అనే పేరుతోడి ప్రేయసి. ఈ పద్ధతి హిందువుల శృంగారభక్రికి 
భిన్నంగా ఉంది. వేదాంతంలో భద్రుడు (ప్రేయస్తి భగవంతుడు 
(పియుడు, ఉమర్‌ ఖయాం రుబాయత్తులలోని “*స్సీన్సు లా 
(యేయసి ఆయిన భగవంతుడే. బైబిలులోని “సాలమన్‌ గీతొలో 
శృంగారభ క్తి వుంది. సాలమన్‌ = షమాలమైత్‌లు నాయక 
ఈ శృంగార భక్తిని, దైవీయ (పణయాన్ని 
“*పధుర భక్షి” అంటారు, శృంగారమైన భక్తి కనుక మధుర 
భక్తి అనుకొనవలెను. దీనికి మధురభక్తి అని పేరు రావడానికి 
(ఫపామౌణిక వాక్యం ఏదైనా ఉందా? ఉక్తివై చితి మాధుర్య 


మన్నాడు వామనాచార్యుడు. సాహిత్యంలో “స్వీట్‌ నెస్‌” 


నాయికులు. 


1030 


(గంధవిమర్శలు 


మాధుర్యం “లైటు” (కాంతి) అన్నాడు మేత్యూ ఆర్నాల్డ్‌ 
భక్తిలో మాధుర్య మేమిటి? వల్ల బాచార్య కృత “మధురాష్టకం ”లో 
“మధురాధిపతే రఖిలం మధురం” అనే పల్లవి వస్తుంటుంది. 
(శ్రీకృష్ణునిదంతా తియ్యన అని అర్థం. జయదేవుని * ౮ గిజ్ర 


గోవిందం”*ిలో చివరలో ఈ శ్లోకం ఉందిః 


“సాధ్వి మాధ్య్వీక। చింతొన భవతి భవతశళ్శర్క_ రేకర్కుళాపి 
(ద్రాక్ష! (ద్రత్యంతికేత్వామమృత। మృత మసిక్షీం! నీరం రస స్తే 
మా కంద। [కందకాంతా ధరధర। సతులాం గచ్చయచ్చంతి భావం 
యావచ్చ్యుంగార సారం శుభమివ జయదేవస వై దగ్శ్యవాచః 


గీత గోవిందం సర్గ-కే2, ల్లోకే2) 


లోకంలో ఏయేవి తియ్యనివి (ఇప్ప పూదేనె చక్కెర 
(దొక్షు అమృతం మామిడి, కాంతల అధరోష్థాలు) కలవో 
వాటి కేదోనొక లోపం ఉంటుంది. కావున అవి నిస్సారములు 
అని జయదేవుడు వానిని తీసివే స్తాడు. జయదేవుని చతురవాక్కులు 
మా(త్రమే మంగళదాయక శృంగార రససారము నంది స్తాయి 
అని దీని అర్థం. అంటే జయదేవుడు వర్షించిన రాధామాధవుల 
శృంగార మే మధుర రససారం, ఇది జయదేవుడు నిర్వచించిన 
మధుర దివ్యశ్ళుంగారం. శ్రీకృష్ణునిక్కీ భక్తునికీ గల నాయక 
(పురుషు నాయిక (స్తీ) సంబంధానికే “మధురభక్తి” అనే 
"పేరు వచ్చింది అని జయదేవుడు నిర్దేశించి నాడని మనం తెలుసు 
కోనలెను. “మధురభక్తి” అనే పేరు రావడానికి జయదేవుని 
శ్లోకమూ, వల్ల భా చార్యుల “పధురాష్టకము” (ప్రమాణాలు. ౮ గ్‌జ్త 
గోవిందం” పై విమర్శలు లేకపోలేదు. అందు గీతయే కానీ 
గోవిందుడు లేడు అంటే విష్ణువు లేడనేది ఒకటి. శబ్ద 
మాధుర్యమే కావి అర్థ గాంభీర్యం లేదనేది ఇంకొకటి. శృంగారం 
“పచ్చి”గా ఉందనేది మరొకటి. విద్యాపతి ( మైథిల్సి చండీదాసు 
(బెంగాలి, నమ్మాళ్వారు (తమిళం మీరాబాయి, (హింద్వీ 
రాజస్థాన్రీల శృంగార పదాలలోని మధురభక్తి యందలి ఉదాత్తత 
“గీత గోవిందం”*లో లేదని వాదం. గీత గోవిందం” రాధా 
మాధవుల _ప్రణయగాథే కానీ జయదేవుని భక్తి మొర కాదు 
రాధామాధవులు దివ్య (యేమికులు కావున జయదేవుడు భక్తి పుర 


స్సరంగా ఆ ప్రేమను గానం చేసినాడు. పెగా అది నాటకం 
స్మ్షాులా 
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కూడం రాధ, కృష్ణుడు, సఖీ మున్నగు పాత్రలు మాట్లాడుతారు. 
ఇచ్చట భక్తులు భూలోకంలోని మనుషులు. నిజంగా ఉన్నవారు. 
వీరి దేవుడు కృష్ణుడు, అదృళ్యుడు, వీరికి దేవునిపై గలదె 
వీరు భగవంతుని కోరేది ఊహారతి ఉదా త్రీ 
కృత అమలిన విరహ శృంగారం, 


"పేటోనిక (పేమ 

రం 

ఆధ్యాళ్ము (పేమ ఈ 

దొర్భాగ్న్గస్థితి రాధామాధవుల శెందుకు పటింది? వారు సమ 
|! (వా 


సాయులు. సమకాలికులు. అందుకే వారిది భౌతిక_పేమ ఈ 
థి 


. దృష్షితోనే జయడేవుడు గీత గోవిందంను రాధా కృష్ణుల సంభోగ 
బి ణ 


శృంగారంతో సుసంపన్నం చేసినాడు. జయడేవున్మీ అతని పత్ని 
పద్యావతినీ (శ్రీకృష్ణుడు, రాధ అనుకొనే విశ్వాసం కల కధ 
(ప్రచారంలో కలదు* ఈ కధను చెప్పుకొంటూ ్రీకృష్ణభక్తులు 
(ముఖ్యంగా బెంగాలులోోమురిసిపోతుంటారు. “గిత్ర గో విందంగ*కు 
గల పళ స్పి తక్కిన ఏ కృష్ణ కావ్యానికీ చేదు, 


పు సకం అటపె నలని ఉపరితలంపె తెలని రేఖలతో 
అలీ ళు యాా ట్‌ యాలాల ఉం 
ఒక వేణుధారి, ఒక యువతి ముఖచిత్రం (శ్రీకృష్ణ రాధలకు 
(పకీకు, లోపల బెంగాలులోని రాజషాహి జిల్లాలో పహర్‌పూరు 
నందు దొరికిన 6-7 శతాబ్దాలనాటి రాధాకృష్ణుల శిల్ప చిిత్రమూ 
ది నే 
ముచ్చటగొల్పుళతూ ఉన్నాయి. 


“జయదేవుడు” ఒక చిన్న గొప్ప పుస్తకం. 


తి, నమ్మాళ్వారు 


(ఇంగ్లీ ము మూలం: అ. థ్రీనివాస రాఘవన్స్‌ తెలుగు సేత: 


చల్లా రాధాకృష్ణళర్మ, డెమ్మీ 1/9 109 పుటలు వెలః 
రూ. 5/=] 

“నమ్మాశ్వారు”_శ్రీ వైష్ణవ్రమతంలో 12 మంది ఆళ్వారు 
లున్నారు. అందులో నమ్మాళ్వారు ఒకడు “ఆళ్వారు” అంటే 
“మునిగినవాడు” (భక్తితో మునిగినవాడు) అని అర్హముని రచయిత 
స్త్తకంలో చెప్పినాడు. నాకనిపించే దేమంప్వే “ఆళ్వారు” 
యౌము 


ంటే 
నాచార్యునికి *ఆళవందారు” అని పేరుంది. ఆళ=రిక్షించుటకు 


త్రీ 


అఆ రక్షించేవాడు సరిపాలించేవాడు అని అరిం. 


వందారి=వచ్చినవారు కన్నడ భాషలో కూడ “ఆస” అంపే 


1 రర 


భారతి 


క్షించు, పరిపాలించు అనే అర్ధం, ఈ శబ్దం తెలుగులో 


ఏలు* అయింది. *ోఏలువారూ “*ఏలినవార”. ఆంటే రాజు. 
శ్వారు లెవరు? విష్ణభ కిని (ప్రచారం చేస్తి శరణాగతి ప్రప్టకిన్‌ 
రాశ్షమౌర్షంగా (ప్రతిపాదించిన వె పవులు. 5-9 థతాబ్షాల మధ్య 
ళం రాణ టి 
ండినవారు. వీరిలో గజదొంగనుండ్‌ మహారాజు స్థాయి వరకూ 
న్నారు. ఇట్టివారిలో నమ్మాళ్వారు ఒకడు. నమ్మాళ్వారు 
పే మన ఆళ్వారు అని ఆప్యాయార్థం. 
శయనకి పరాంకుళ మున్వి శఠగోప యతి అని పేర్లు కలవు. 
ద్య లేదు. పదహారేండ్లు మొనం వహించినాడు. మధురకవి 


సంస్కృతంలో 


;₹్వారు వేసిన ఒక (ప్రశ్నకు తరం ఈయడానికి మాట్లాడవలపి 
తం న. ఉం 


'చ్చింది. ఇక ఆగింది లేదు నాల్గు కృతులు (వ్రాసినాడు. 
) తిరు విరుత్తం 2) తిరు వాసిరియం 35) పెరియ తిరు వంతాద్వి 


ఏ తిరు వాయుమొళి. నమ్మాళ్వారు ఆధ్యాత్మిక స్థాయి ఎట్టిదం టే 


)వతతే ఆయనున్నచోటికి వచ్చి దర్శనమిచ్చి పోయేవారట. 


పజల భాష ఆయిన తదిళంలో విమ్టు పారమ్యాన్ని గానం 
స్కి వ్వైన్స బౌద్ధాలను (ద్రుడ దేకం నుండి తరిమి వేసినవారు 
పాళురములని 


1శ్వారులు, పం(డెండు ఆళ్వారుల కృతులకు 


పీరు. మొత్తం శీ ప్లేల్రక్ర పైగా పాళఖురములు కలవు, వీటన్నిటికి 


క్‌. 


"లిపి *నాలాయిర (సదింధంొ అని ఈ [(పబంధానికి 
దవిడ వేదమనే కీర్తి ఉంది. ఆళ్వారుల భ క్రావేశంతో పోలిస్తే 
;జేం(దుడు, (పహ్లాదుడు మున్నగు విష్ణుభక్తులు పాలిపోతారు. 
'మ్మాళ్వారు (వాసిన తిరు వాయమొ? అతి ముఖ్యమైనది. పెద్దది 
;రువాయ్‌ మొళి అంటే పవి్యతవాక్కు. అని అర్థం. ఇందులో 
102 పావరములు కలవు. నాలాయిర (పబంధంతో నాల్లవభాగం 
రు వాయమొశే. 

నమ్మాళ్వారు తన పాళురములలో నారాయణ, కృష్ట 
ష్ణ పారమ్యాన్నీ మధురభక్తి స్కీ శరణాగతినీ (ప్రతిపాదించి 
డు. ఈయన మధురభక్తి అతి స్వచ్చంగా వి_పలంభ శృంగా 
$ంగా ఉంది. తననే నాయికగా, విష్ణువే నాయకునిగా నిరూపిస్తాడు. 
ఇదీ ప్లేటోనిక (పేమ అంటేందై వీయమై న అమలిన శృంగారం, 
కను తెలుగు అర్హ తాత్సర్యాల సహాయంతో తిరు వాయుమొళి 
[102(తమిళ మూలం, తెలుగు లిపిలో) పాశురాలు చదివినాను, 


నాకు తమిళం రాకపోయినా మూల పాశురాలలోని తన్మయీ 
భావం భక్తి పదలాలిత్యం అద్భుతం అనిపించి నాయి. 

(పస్తుత (గంథంలో నమ్మాళ్వారు పోళశురాల విస్తార 
తెనుగు అనువాదా లిచ్చినారు. సులభ (గ్రాంథిక భాషలో వచన 
పద్యరూపంలో తెలుగు అనువాదాలు సూటిగా సులభ బోధకంగా 
ఉన్నాయి. నమ్మాళ్వారు "తిరు విరుత్తంలో ఒక పాశురంలో 
మధురభక్తి ద్వారా విస్టువుతో కలిసిపోవలెననే తపనను తెలిపే 
అనువాదం ఇట్లా వుంది. 

“లక్షిశ్షని, భూదేవిన్మి రాధను” (పుట-కేర) దీనికి అథో 
జ్ఞాపిశ వివరణతో “రాధకు తమిళ సంప్రదాయంలో నప్పిన్నైన్న 
అని వ్యవహారం. కృష్ణావతారంలో ఆమె. దేవుని పేమ 
ఫొందింది"”. దీనినిబట్టి అనువాదంలో “రాధ” అని ఉన్నచోట 
మూల పాశురంలో “*నప్పినై ఇ” అని పుందని మనం అనుకో 
వలసి వున్నది. ఈ అథోజ్ఞాపికలోని వివరణను మూల రచయిత 
శ్రీనివాస రాఘవన్‌ ఇంగ్లీషు మూలంలో ఇచ్చిందో లేక తెలుగు 
అనువాదకుడు తెలుగులో ఇచ్చిందో తెలియదు కానీ ఈ వివరణ 
సరికాదు. తమిళ సాంప్రదాయంలో నప్పిన్నాయ్‌ ఆంచే నీళ దేవి. 
పాశురాలలో గోపికాస్తీలూ వస్తుంటారు. “అథవజాంగనానాం” 
అని నారదభ క్తి సూ(త్రం. రాధ గోపిక రాదు. శ్రీకృష్ణుడు నీలా 
దేవిని పెండ్లియాడెను. (చూ. కూచిమంచి తిమ్మకవి “నీలా 
సుందరీ పరిణయము”) శ్రీరంగనాధుని పెండ్లాడిన “తాల్చిన 
మాల్యమిచ్చు నప్పిన్నది *నప్పిన్నయి" అనేదే సరైన పాఠ 
మని నా భావం అయిన ఆడు ఆళ్యారు గోదాదేపా- తన 
“తిర్రప్పావు”లో “నప్పిన్నయి"ని చాలాసార్లు స్మరిస్తుంది. 
తానే నప్పిన్నయి అని గోదాదేవి నమ్మిక. శ్రీభూనీళలు అని 
ఒక్క బిగిలో పల్కుతొము. వీరు విష్ణు దేవేరులు, రాధ స్టాసం 

ణ థి 
వేరు. రాధ శ్రీకృష్ణుని ఫ్లోదినీశ క్రి. నమ్మాళ్వారు (ప్రస్తుత 
పాళురంలోని నప్పిన్నాయి సీళ కావున ఆ పాళురాన్ని ఈలాగు 
చిరిగి [వాయవలెను. 

“లక్ష్యిని, భూదేవిని ఆనీళను” 
అట్టమీద నమ్మాళ్వారు బొమ్మ విచిత్రంగా ఉందిం 


సరేశాయి తిరుమలరాష్ష 
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299. 4౧6౧108821, ౪ 18920/262-3. 


261101 : 5. 2621016058, 898౪862. కిమిం౧68 : 75667 & 61247 
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వ్ర 
గ రం లర లా ను... టి. గ్‌ న్‌ క్‌ టు , యను. ఎ వీటని మ నం! ట్‌ 





